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À propos du présent document 

Aperçu 

Ce document présente le SmartLogger2000 (SmartLogger en raccourci) en termes 

d'installation, de connexion du câble, de fonctionnement du système et de maintenance, ainsi 

que le dépannage. Les lecteurs doivent comprendre les fonctions et les caractéristiques de 

SmartLogger, ainsi que les précautions de sécurité présentées dans le présent document avant 

d'installer et d'utiliser le SmartLogger. 

Les illustrations dans ce guide servent uniquement de référence. L'apparence réelle du produit 

prévaut. 

Vous pouvez imprimer le document en fonction de vos exigences. Conservez une copie papier 

pour une utilisation ultérieure. 

Public visé 

Ce document s'adresse aux opérateurs d'installations photovoltaïques (PV) et au personnel 

technique qualifié en électricité. 

Symboles 

Les symboles utilisés dans ce document sont les suivants. 

Symbole Description 

 

Indique une situation extrêmement 

dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, 

entraînera la mort ou des blessures 

graves. 

 

Indique une situation potentiellement 

dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, 

pourrait entraîner la mort ou des 

blessures graves. 

 

Indique une situation potentiellement 

dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, 

peut entraîner des blessures mineures ou 

modérées. 
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Symbole Description 

 

Indique une situation potentiellement 

dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, 

pourrait entraîner des dommages 

matériels, la perte de données, la 

détérioration de la performance, ou des 

résultats imprévus. 

AVIS permet de préciser des précautions 

non liées aux blessures corporelles. 

 

Celles-ci permettent d'attirer votre 

attention sur les informations 

importantes, le mode opératoire adéquat 

et les conseils. 

REMARQUE permet de préciser des 

précautions non liées aux blessures 

corporelles, aux dommages 

d'équipements et à la détérioration de 

l'environnement. 

 

Historique des modifications 

Les modifications apportées aux différentes éditions du présent document sont cumulatives. 

L'édition la plus récente du document contient toutes les modifications apportées aux éditions 

précédentes. 

Édition 03 (30/03/2020) 

Mise à jour de la section 7.1 Présentation de l'interface utilisateur Web. 

Mise à jour de la section 7.2 Préparations et connexion à l'interface utilisateur Web. 

Mise à jour de la section 7.3 Mise en service à l'aide de l'assistant de déploiement. 

Mise à jour de la section 7.6.3 Exportation de données. 

Mise à jour de la section 7.7.2.4 Réglage des paramètres Modbus TCP. 

Mise à jour de la section 7.7.2.6 Réglage des paramètres IEC104. 

Mise à jour de la section 7.7.3.1 Configuration des paramètres FTP. 

Édition 02 (10/11/2017) 

Mise à jour de la section 7.1 Présentation de l'interface utilisateur Web. 

Mise à jour de la section 7.1.3 Menu de l'interface utilisateur Web. 
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Mise à jour de la section Réglage des paramètres d'exécution (Utilisateur avancé). 

Mise à jour de la section Réglage des paramètres d'exécution (Utilisateur spécial). 

Ajout de la section 7.7.5 Sortie d'alarme. 

Édition 01 (20/07/2017) 

Ceci est la première édition officielle du document. 
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1 Précautions de sécurité 

1.1 Sécurité générale 

Déclaration 

Avant l'installation, l'exploitation et la maintenance de l'équipement, lisez le présent document 

et respectez toutes les consignes de sécurité apposées sur l'équipement et figurant dans ce 

document. 

Les mentions « AVIS », « ATTENTION », « AVERTISSEMENT » et « DANGER » dans ce 

document ne s'étendent pas à l'ensemble des instructions de sécurité. Elles sont uniquement 

fournies en complément des instructions de sécurité. Huawei ne pourra être tenue responsable 

des conséquences résultant d'un non-respect des exigences de sécurité générales et des normes 

de sécurité en matière de conception, de production et d'utilisation. 

Assurez-vous que l’équipement est utilisé dans des environnements conformes à ses 

spécifications de conception. Dans le cas contraire, l’équipement pourrait devenir défectueux 

et son mauvais fonctionnement, les dommages aux composants, les blessures corporelles ou 

les dommages matériels ne sont pas couverts par la garantie. 

Conformez-vous aux lois et réglementations locales lors de l'installation, de l'exploitation ou 

de la maintenance de l'équipement. Les précautions de sécurité de ce document sont fournies 

uniquement en complément des lois et réglementations locales. 

Huawei ne pourra être tenue responsable pour les conséquences des circonstances suivantes : 

 Exploitation en dehors des conditions spécifiées dans le présent document 

 Installation ou utilisation dans des environnements qui ne sont pas spécifiés dans les 

normes internationales ou nationales connexes 

 Modifications non autorisées du produit ou du code logiciel, ou retrait du produit 

 Non-respect des instructions d’utilisation et des consignes de sécurité apposées sur 

l’équipement et figurant dans ce document 

 Dommages à l'équipement résultant d'un cas de force majeure, tel que les tremblements 

de terre, les incendies ou les tempêtes 

 Dommages causés lors du transport par le client 

 Conditions de stockage non conformes aux exigences définies dans le présent document 
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Exigences générales 

 

 

Ne travaillez jamais avec l’alimentation connectée lors de l’installation. 

 Après l'installation de l'équipement, retirez les matériaux d'emballage restés inutilisés 

comme les boîtes, la mousse, les plastiques et les attaches de câbles de l'aire où est placé 

l'équipement. 

 En cas d’incendie, quittez immédiatement le bâtiment ou le local des équipements et 

activez la sonnerie d’alarme incendie ou appelez les services d’urgence. Ne pénétrez pas 

dans le bâtiment en cas d’incendie. 

 Ne gribouillez pas, n’endommagez pas et ne bloquez pas les étiquettes d’avertissement 

sur l’appareil. 

 Utilisez des outils pour serrer les vis lors de l’installation de l’équipement. 

 Assurez-vous de comprendre le fonctionnement et les composants d’un système 

photovoltaïque raccordé au réseau et les normes locales correspondantes. 

Sécurité personnelle 

 Si la probabilité de blessures corporelles ou de dommages à l’équipement pendant le 

fonctionnement de l’appareil est élevée, arrêtez immédiatement les opérations sur 

l’équipement, avisez-en le propriétaire du projet et prenez les mesures de protection 

appropriées. 

 Utilisez les outils de manière appropriée pour éviter toute blessure ou tout 

endommagement des équipements. 

1.2 Conditions requises pour le personnel 
 Le personnel prévu pour installer et entretenir l'équipement Huawei devra recevoir une 

formation complète, comprendre toutes les précautions de sécurité nécessaires et être 

capable d'effectuer correctement toutes les opérations. 

 Seul le personnel formé et qualifié est autorisé à installer, faire fonctionner et entretenir 

l'équipement. 

 Seul le personnel qualifié est autorisé à enlever tous les équipements de sécurité et 

inspecter l’équipement. 

 Le personnel qui fait fonctionner l'équipement, y compris les opérateurs, le personnel 

formé et les professionnels, devraient posséder les qualifications exigées par la 

législation locale et nationale dans des opérations spéciales telles que les opérations à 

haute tension, le travail en hauteur et les opérations impliquant des équipements 

spéciaux. 

 Seul le personnel certifié ou autorisé peut remplacer l’équipement ou les composants (y 

compris les logiciels). 

 
 Professionnels : personnel qui est formé ou qui possède une expérience dans le fonctionnement des 

équipements et qui travaille à l’écart des sources et du degré de danger potentiellement présent dans 

l’équipement d'installation, d'utilisation et de maintenance 
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 Personnel qualifié : personnel qui est techniquement formé, qui possède l’expérience requise, qui est 

conscient des dangers possibles auquel il fait face dans certaines opérations, et qui est capable de 

prendre des mesures de protection afin de réduire au minimum les dangers auxquels lui-même et 

d’autres personnes sont potentiellement exposés 

 Opérateurs : personnel chargé des opérations susceptible d'être en contact avec l'équipement, à 

l'exception du personnel formé et des professionnels 

1.3 Sécurité électrique 

Mise à la terre 

 Pour l'équipement qui a besoin d'être mis à la terre, installez d'abord le câble de masse 

lors de l'installation de l'équipement puis retirez le câble de masse en dernier lors du 

retrait de l'équipement. 

 N’endommagez pas le conducteur de terre. 

 N’utilisez pas l’équipement en l’absence d’un conducteur de terre correctement installé. 

 Assurez-vous que l’équipement est connecté de manière permanente à la terre de 

protection. Avant d’utiliser l’équipement, vérifiez ses connexions électriques pour vous 

assurer qu’il est correctement relié à la terre. 

Exigences générales 

 

 

Avant de raccorder les câbles, vérifiez que l’équipement est intact. Si ce n’est pas le cas, il y a 

un risque d’électrocution. 

 Assurez-vous que tous les raccordements électriques respectent les normes électriques 

locales. 

 Assurez-vous que les câbles que vous avez préparés sont conformes aux réglementations 

locales. 

Alimentation CA et CC 

 

 

Ne connectez ou ne déconnectez pas les câbles d'alimentation sous tension. Un contact 

transitoire entre le fil central du câble d'alimentation et le conducteur génèrera des arcs 

électriques ou des étincelles, qui peuvent causer un incendie ou des blessures corporelles. 

 Avant d’effectuer les raccordements électriques, coupez le disjoncteur de l’appareil en 

amont afin de couper l’alimentation électrique si des personnes risquent d’entrer en 

contact avec des composants sous tension. 

 Avant de connecter un câble d’alimentation, vérifiez que l’étiquette du câble 

d’alimentation est correcte. 

 Si l'équipement dispose de plusieurs entrées, débranchez toutes les entrées avant de faire 

fonctionner l'équipement. 
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Câblage 

 Lors de la pose des câbles, assurez-vous qu'une distance d'au moins 30 mm existe entre 

les câbles et les composants ou les secteurs générateurs de chaleur. Ceci évitera 

d'endommager la couche d'isolation des câbles. 

 Reliez les câbles du même type entre eux. Lors de la pose de câbles de différents types, 

assurez-vous que ceux-ci sont au moins 30 mm éloignés les uns par rapport aux autres. 

ESD 

Lors de l'installation, de l'exploitation et de la maintenance de l'équipement, conformez-vous 

aux règlements de protection contre les ESD et portez des vêtements, des gants et des 

dragonnes protégés contre les ESD. 

1.4 Exigences relatives à l'environnement d'installation 
 Assurez-vous que l’équipement est installé dans un environnement bien ventilé. 

 N’exposez pas l'équipement à un gaz inflammables ou explosif ou à de la fumée. 

N'exécutez aucune opération pendant le processus de mise à niveau. 

1.5 Sécurité mécanique 

Utilisation des échelles 

 Utilisez des échelles en fibre de verre ou en bois lorsque vous avez besoin d'effectuer des 

travaux sous tension en hauteur. 

 Lorsqu'un escabeau est utilisé, assurez-vous que le cordage est correctement arrimé et 

que l’échelle est maintenue fermement. 

 Avant d'utiliser une échelle, vérifiez que celle-ci est intacte et confirmez sa capacité 

portante. Ne la surchargez pas. 

 Assurez-vous que l'extrémité la plus large de l’échelle se trouve au sol, ou que des 

mesures de protection ont été prises au niveau du sol afin d'empêcher tout glissement de 

l’échelle. 

 Assurez-vous que l'échelle est correctement positionnée. L'angle recommandé pour une 

échelle positionnée contre le plancher est de 75 degrés, tel qu'illustré dans la figure 

suivante. Une règle angulaire peut être utilisée pour mesurer l'angle. 
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 Au moment de gravir une échelle, prenez les précautions suivantes pour réduire les 

risques et assurer la sécurité : 

− Gardez votre corps le plus stable possible. 

− Ne montez pas plus haut que le quatrième barreau de l'échelle à partir du haut. 

− Assurez-vous que le centre de gravité de votre corps demeure à l’intérieur des pieds 

de l'échelle. 

Perçage de trous 

Lorsque vous percez des trous dans le mur ou le plancher, observez les précautions de sécurité 

suivantes : 

 Portez des lunettes et des gants de protection lorsque vous percez des trous. 

 Lorsque vous percez des trous, protégez l'équipement contre les copeaux. Après le 

perçage, nettoyez les copeaux qui se sont accumulés à l'intérieur ou à l'extérieur de 

l'équipement. 

Déplacement d'objets lourds 

 Soyez prudents afin d’éviter les blessures lorsque vous déplacez des objets lourds. 

 

 Lors du déplacement de l'équipement à la main, portez des gants de protection pour 

éviter de vous blesser. 

1.6 Mise en service 

Lors de la toute première mise sous tension de l’équipement, le personnel professionnel devra 

régler correctement les paramètres. Des réglages incorrects pourraient entraîner des 

incohérences par rapport à la certification locale et perturber le fonctionnement normal de 

l'équipement. 
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1.7 Maintenance et remplacement 
 Pour effectuer la maintenance de l'équipement, assurez-vous d’avoir compris les 

informations fournies dans le présent document et de disposer des outils et des 

équipements de test adéquats. 

 Si l'équipement est défectueux, contactez votre revendeur. 

 L'équipement ne peut être mis sous tension qu’une fois toutes les défaillances résolues. 

Dans le cas contraire, les défaillances pourraient s’intensifier ou l'équipement pourrait 

subir des dommages. 
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2 Présentation du produit 

2.1 Aperçu 

Fonction 

Le SmartLogger est un dispositif hautement intégré dédié à la surveillance et la gestion du 

système photovoltaïque de production d'énergie. Il converge les ports, convertit les protocoles, 

collecte et stocke les données, et assure de manière centralisée la surveillance et la 

maintenance des dispositifs du système photovoltaïque de production d'énergie. 

Description du modèle 

Modèle Description 

SmartLogger2000-10 10 : avec un SmartMBUS (CCO PLC) 

500 V CA intégré 

SmartLogger2000-10-B 10-B : avec un SmartMBUS (CCO PLC) 

500 V CA intégré 

11-B : sans SmartMBUS (CCO PLC) 

intégré 

SmartLogger2000-11-B 

SmartLogger2000-10-C 10-C : avec un SmartMBUS (CCO PLC) 

800 V CA intégré 

11-C : sans SmartMBUS (CCO PLC) 

intégré 

SmartLogger2000-11-C 

 

 
 Le SmartLogger doté d'un coordinateur central (CCO) PLC intégré peut fonctionner avec le 

SUN2000 intégrant une station (STA) MBUS (PLC) pour mettre en œuvre un réseau MBUS (PLC) 

via les câbles d'alimentation existants. 

 Si le SmartLogger sans SmartMBUS (CCO PLC) intégré doit se connecter au SUN2000 intégrant 

une STA MBUS (PLC), connectez un SmartMBUS (CCO PLC) au SmartLogger. 

 Le module Bluetooth intégré du SmartLogger2000-10 prend en charge uniquement les applications 

Android. Les modules Bluetooth intégrés des autres modèles SmartLogger prennent en charge les 

applications iOS et Android. 
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 Dans ce document, les descriptions des scénarios de mise en réseau typiques, de l'installation et du 

raccordement des câbles sont basées sur le modèle SmartLogger2000-10-C. 

Caractéristiques 

Le SmartLogger offre les propriétés suivantes : 

 Application élargie 

− Application de niveau industriel, large plage de température : –40 à +60 °C 

− Haute altitude : applicable à une altitude de 4 000 m 

 Différents modes de communication 

− Bluetooth 

Le dispositif dispose d'un module Bluetooth intégré grâce auquel SUN2000 APP 

(APP en forme raccourcie) se connecte au SmartLogger à des fins de configuration 

des paramètres et de maintenance. Le nom du SmartLogger Bluetooth est LOG + 

les huit derniers chiffres du numéro de série du SmartLogger. 

− Commutateur rotatif pour fibres optiques 

Fournit deux ports optiques Ethernet 100M compatibles RSTP et STP permettant de 

déployer la mise en réseau par circuit en anneau. En cas d'utilisation de RSTP, il est 

possible d'obtenir une protection par circuit en anneau dans les 10 secondes. En cas 

d'utilisation de STP, il est possible d'obtenir une protection par circuit en anneau 

dans les 60 secondes. 

 
La durée réelle dépend du commutateur anneau à fibre optique des éléments tiers. 

− MBUS (PLC) 

 Dispose d'un module SmartMBUS (PLC CCO) intégré grâce auquel les 

dispositifs Southbound se connectent au SmartLogger via des câbles 

d'alimentation CA. 

 La tension maximale pour le SmartMBUS (CCO PLC) intégré du 

SmartLogger2000-10/10-B est de 500 V CA. La tension maximale pour le 

SmartMBUS (CCO PLC) intégré du SmartLogger2000-10-C est de 800 V CA. 

− Port électrique Ethernet 

Fournit deux ports électriques Ethernet 10/100M qui peuvent être utilisés en tant 

que ports Southbound afin de se connecter à des dispositifs Southbound, ou utilisés 

en tant que ports Northbound pour se connecter à un NMS. 

 
 Un port Southbound se connecte à un dispositif en aval en vue de collecter des données et des 

paramètres de réglage. 

 Les dispositifs Southbound comprennent l'onduleur, l'instrument de surveillance de l'environnement 

(EMI), le compteur électrique, le transformateur de type boîtier et le module PID. 

 Un port Northbound se connecte à un NMS en amont en vue de télécharger des données. 

− RS485 

 Prend en charge six routes et accès RS485 de dispositifs utilisant Modbus-RTU, 

IEC103 et DL/T645. 

 RS485 prend en charge les modes Modbus-Slave et Modbus-Control. Si 

RS485 est en mode Modbus-Slave, le SmartLogger est en mode veille et peut 

se connecter à des unités de gestion de la communication et des collecteurs de 

données tiers. Si RS485 est en mode Modbus-Control, les onduleurs qui se 
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connectent au SmartLogger planifient rapidement le réseau électrique en 

utilisant les modes de communications MBUS (PLC) et RS485. 

 Données graphiques 

− En plus d'afficher les informations concernant le rendement électrique et la 

surveillance en temps réel au format texte et graphique, l'interface utilisateur Web 

intégrée peut également afficher des données de performance des centrales 

photovoltaïques et des appareils sous forme de tableaux ou de courbes. 

− L'APP affiche les informations concernant le rendement électrique et la surveillance 

en temps réel au format texte et graphique. 

 Surveillance centralisée 

− Le SmartLogger gère jusqu'à 200 appareils de manière centralisée. 

− Chaque SmartLogger2000-10/10-B/11-B se connecte à 80 onduleurs maximum. 

− Chaque SmartLogger2000-10-C/11-C se connecte à 150 onduleurs maximum. 

− Vous permet de surveiller et de gérer le réseau électrique photovoltaïque sur 

l'interface utilisateur Web intégrée, par exemple, l'affichage des informations en 

temps réel sur les centrales photovoltaïques, les appareils et les pannes, le réglage 

des paramètres des appareils et l'entretien des appareils à distance. 

− Vous permet de surveiller les appareils présents dans le réseau électrique 

photovoltaïque sur l'APP en temps réel, comme l'affichage des informations sur les 

centrales photovoltaïques, les appareils et les pannes, le réglage des paramètres des 

appareils et l'entretien des appareils. 

 Simple d'entretien 

− Permet aux utilisateurs de mettre à niveau le micrologiciel du SmartLogger et 

d'exporter des données sur une clé USB. 

− Vous permet de mettre à niveau le micrologiciel du SmartLogger, de l'onduleur, du 

module MBUS (PLC) et du module PID, mais aussi d'exporter des journaux et des 

données sur l'interface utilisateur Web intégrée. 

− Vous permet de gérer les appareils se connectant au SmartLogger, de mettre à 

niveau le micrologiciel de ces appareils, d'exporter des données depuis ces appareils, 

mais aussi de classer et d'interroger les alarmes via l'application. 

 Gestion intelligente 

− Recherche et accède automatiquement aux onduleurs Huawei, aux modules MBUS 

(PLC) et aux modules PID. Si vous importez un tableau de configuration de 

paramètres, le SmartLogger peut accéder à des appareils tiers compatibles avec 

Modbus-RTU et la norme IEC103. 

− Attribue automatiquement des adresses RS485 aux onduleurs Huawei connectés, 

aux modules PID, et permet le réglage de l'adresse RS485 sur la base des ESN afin 

de faciliter la configuration et l'entretien à distance. 

− Prend en charge la configuration à distance des paramètres des onduleurs sur 

l'interface utilisateur Web intégrée et synchronise les paramètres à partir d'un 

onduleur vers les autres onduleurs en lots. 

− Collecte automatiquement les données générées lors de la déconnexion de la 

communication de l'onduleur ou collecte manuellement les données sur l'interface 

utilisateur Web intégrée lorsque la connexion est rétablie. 

 Maintenance à distance 

− Se connecte simultanément à plusieurs NMS (y compris des NMS Huawei et tiers) 

via Modbus-TCP et IEC104. Le NMS Huawei présente les caractéristiques 

suivantes : fonctionnement et entretien centralisés, analyse des données massives, 

diagnostic intelligent, fonctionnement et entretien mobiles.&& 
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− Prend en charge la connexion à un NMS tiers par protocole de transfert de fichiers 

(FTP). 

− Envoie les informations sur le rendement électrique et les alarmes aux utilisateurs 

par e-mail. 

 Planif. grille 

− Le SmartLogger prend en charge différents modes de programmation du réseau 

électrique et, par conséquent, il est en mesure de répondre aux exigences de sociétés 

de distribution d'électricité dans différents pays. 

− Il permet de mettre en place un contrôle rapide de la puissance active et une 

compensation de la puissance réactive pour tous les onduleurs qui se connectent au 

SmartLogger. 

2.2 Apparence 

Face avant du boîtier 

Figure 2-1 Face avant du SmartLogger (unité: mm) 

 

(1) LEDs 

 

Tableau 2-1 Description des voyants DEL (de gauche à droite) 

Indicateur 

(sérigraphie) 

État Signification 

Voyant RUN 

(RUN) 

Le vert est éteint Le SmartLogger n'est pas 

sous tension. 

Le vert clignote à de courts intervalles 

(allumé pendant 0,125 s puis arrêté 

pendant 0,125 s) 

Le SmartLogger et le 

NMS (NMS Huawei ou 

tiers) ne sont pas 

connectés, ou la 

communication entre eux 

est interrompue. 
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Le vert clignote à de longs intervalles 

(allumé pendant 1s puis arrêté pendant 

1 s) 

Le SmartLogger 

communique correctement 

avec les NES (NMS 

Huawei ou tiers). 

Indicateur 

d'alarme/entretien 

(ALM)a 

Statut d'alarme Le rouge est éteint Le SmartLogger et les 

dispositifs qui y accèdent 

n'envoient pas d'alarme. 

Le rouge clignote à 

de longs intervalles 

(allumé pendant 1 

s puis arrêté 

pendant 4 s) 

Le SmartLogger et les 

dispositifs qui y accèdent 

envoient des 

avertissements. 

Le rouge clignote à 

de courts 

intervalles (allumé 

pendant 0,5 s puis 

arrêté pendant 0,5 

s) 

Le SmartLogger et les 

dispositifs qui y accèdent 

envoient des alarmes 

mineures. 

Rouge continu Le SmartLogger et les 

dispositifs qui y accèdent 

envoient des alarmes 

majeures. 

État de 

maintenance 

Le vert est éteint Aucune maintenance 

locale n'est en coursb.  

Le vert clignote à 

de longs intervalles 

(allumé pendant 1 

s puis arrêté 

pendant 1 s) 

Maintenance locale en 

cours. 

Vert continu Maintenance locale 

réussie. 

Le vert clignote à 

de courts 

intervalles (allumé 

pendant 0,125 s 

puis arrêté pendant 

0,125 s) 

Échec de la maintenance 

locale. 

Voyant 3G/4G 

(3G/4G) 

N/A Réservé. 

Voyant Bluetooth 

(BLE) 

Le vert est éteint Vous n'êtes pas connecté à 

l'application ou la 

connexion a échoué. Le 

SmartLogger n'est pas 

connecté à l'application ou 

la communication a été 

interrompuec.  

Le vert clignote à de longs intervalles Vous vous êtes connecté à 
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(allumé pendant 1 s puis arrêté 

pendant 1 s) 

l'application avec succès ! 

a : En cas d'alarme et de maintenance locale simultanées, l'indicateur d'alarme/maintenance 

indique d'abord l'état de la maintenance qui arrive à son terme. Dès que la clé USB est 

retirée, l'indicateur affiche l'état de l'alarme. 

b : La maintenance locale fait référence aux opérations réalisées en connectant une clé USB 

au port USB de SmartLogger, comme l'importation et l'exportation complètes de données à 

l'aide d'une clé USB.  

c: Après l'échec de la communication entre le SmartLogger et l'APPs, la déconnexion est 

normale si le voyant vert s'éteint immédiatement et est anormale si le voyant s'éteint après 

avoir clignoté lentement pendant 30 s. 

 

Face latérale du boîtier 

Figure 2-2 Face latérale du SmartLogger (unité: mm) 

 

(1) Trou de dissipation 

de chaleur 

(2) Emplacement pour carte SIM 

(SmartLogger2000-10/10-B/11-B uniquement) 
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Face arrière du boîtier 

Figure 2-3 Face arrière du SmartLogger (unité: mm) 

 

(1) Oreilles de montage mural 

 

Bas du boîtier 

Figure 2-4 Bas du SmartLogger2000-10/10-B/11-B 

 

 

Tableau 2-2 Description des ports 

N° Port 
(sérigraphie) 

Fonction Description 

1 RF1, RF2 Réservé Réservé. 

2 12V OUT Sortie 12 V CC Fournit une alimentation de 12 V CC avec un 

courant maximal de 100 mA.  

3 12V IN Entrée 12 V CC Se connecte à un adaptateur d'alimentation.  

4 USB Port USB Permet de connecter une clé USB. 

5 SFP1, SFP2 Port optique Ethernet Se connecte à un boîtier d'accès terminal (ATB) 

ou à un autre SmartLogger en cascade. 
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N° Port 
(sérigraphie) 

Fonction Description 

6 ETH1, ETH2 Port électrique Ethernet Se connecte à un commutateur Ethernet, un 

routeur, un dispositif PoE ou à un PC. 

7 DO Sortie de paramétrage 

numérique 

Sortie relais fonctionnant avec une tension de 

12 V et un courant de 0,5 A. 

8 COM1–COM6 Communications RS485 Six ports RS485 qui peuvent être raccordés à 

des appareils tels le SUN2000, un 

transformateur de type boîtier, un compteur 

électrique ou EMI.  

9 Default Clé par défaut Réinitialise et redémarre le module Bluetooth 

ou réinitialise l'adresse IP du SmartLogger à son 

adresse IP par défaut a. L'adresse IP par défaut 

est 192.168.0.10. 

10 AC1, AC2 Ports du câble d'alimentation 

CA 

 SmartLogger2000-10/10-B :connecté à 

l'entrée triphasée A/B/C et utilisé pour le 

MBUS (PLC) avec le SUN2000 via des 

câbles d'alimentation CA. Si la fonction 

MBUS (PLC) n'est pas utilisée, il n'est pas 

nécessaire de connecter des câbles à ces 

ports. 

 SmartLogger2000-11-B : désactivé 

11 

 

Mise à la terre externe N/A 

12 AI1–AI8 Entrée analogique  SmartLogger2000-10: AI1–AI4 : courant 

d'entrée de 4 à 20 mA et 0 à 20 mA (passifb); 

AI5 à AI8 : courant d'entrée de 4 à 20 mA et 

0 à 20 mA (actifc). 

 SmartLogger2000-10-B/11-B: 0-10V 

tension d'entrée  (passif); AI2 à AI4 : 4 à 20 

mA et 0 à 20 mA (passif). ; AI5 à AI8 : 

courant d'entrée de 4 à 20 mA et 0 à 20 mA 

(actif). 

13 AO1–AO6 Sortie analogique 4 à 20 mA et sortie de courant 0 à 20 mA. 

14 DI1–DI8 Entrée de paramétrage 

numérique 

Se connecte à une entrée de contact sec. GND1 

et GND2 sont les ports de mise à la terre pour 

les signaux DI. 

a : 

 Si l'APP ne parvient pas à se connecter au SmartLogger ou que vous avez oublié l'adresse IP, vous pouvez 

appuyer sur la touche Default (Par défaut) pour réinitialiser le module Bluetooth ou restaurer l'adresse IP par 

défaut (192.168.0.10).  

 Pour réinitialiser et redémarrer le module Bluetooth, maintenez la touche Default (Par défaut) enfoncée 

pendant 3 à 10 s jusqu'à ce que le voyant BLU clignote à de courts intervalles (allumé pendant 0,125 s puis 

arrêté pendant 0,125 s) et que tous les autres voyants s'éteignent, puis relâchez la touche Default (Par 

défaut). 

 Pour restaurer l'adresse IP par défaut, maintenez la touche Default (Par défaut) enfoncée pendant au moins 
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N° Port 
(sérigraphie) 

Fonction Description 

10 s jusqu'à ce que le voyant RUN clignote à de courts intervalles (allumé pendant 0,125 s puis arrêté 

pendant 0,125 s) et que tous les autres voyants s'éteignent, puis relâchez la touche Default (Par défaut). 

L'opération est valide dans les 5 minutes. 

b : Le terme « passif » signifie que le port AI peut être raccordé à un capteur qui doit être alimenté séparément. 

c : Le terme « actif » signifie que le port AI peut être raccordé à un capteur qui ne doit pas être alimenté 

séparément. 

 

Figure 2-5 Bas du SmartLogger2000-10-C/11-C 

 

 

Tableau 2-3 Description des ports 

N° Port 
(sérigraphie) 

Fonction Description 

1 RF1, RF2 Réservé Réservé. 

2 12V OUT Sortie 12 V CC Fournit une alimentation de 12 V CC avec un 

courant maximal de 100 mA.  

3 12V IN Entrée 12 V CC Se connecte à un adaptateur d'alimentation.  

4 USB Port USB Permet de connecter une clé USB. 

5 SFP1, SFP2 Port optique Ethernet Se connecte à un boîtier d'accès terminal (ATB) ou à 

un autre SmartLogger en cascade. 

6 ETH1, ETH2 Port électrique 

Ethernet 

Se connecte à un commutateur Ethernet, un routeur, 

un dispositif PoE ou à un PC.  

7 DO Sortie de paramétrage 

numérique 

Sortie relais fonctionnant avec une tension de 12 V et 

un courant de 0,5 A. 

8 COM1–COM6 Communications 

RS485 

Six ports RS485 qui peuvent être raccordés à des 

appareils tels le SUN2000, un transformateur de type 

boîtier, un compteur électrique ou EMI.  

9 Default Clé par défaut Réinitialise et redémarre le module Bluetooth ou 

réinitialise l'adresse IP du SmartLogger à son adresse 

IP par défauta. L'adresse IP par défaut est 

192.168.0.10. 
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N° Port 
(sérigraphie) 

Fonction Description 

10 AC1, AC2b Ports du câble 

d'alimentation CA 

 SmartLogger2000-10-C: connecté à l'entrée 

triphasée A/B/C et utilisé pour le MBUS (PLC) 

avec le SUN2000 via des câbles d'alimentation 

CA. Si la fonction MBUS (PLC) n'est pas 

utilisée, il n'est pas nécessaire de connecter des 

câbles à ces ports. 

 SmartLogger2000-11-C: désactivé 

11 

 

Mise à la terre externe N/A 

12 AI1–AI7 Entrée analogique Le port AI1 fonctionne avec une tension d'entrée de 

0 à 10 V c). Les ports AI2 à AI7 reçoivent un courant 

d'entrée de 0 à 20 mA et 4 à 20 mA (passif). 

13 PT1, PT2 Entrée analogique  Le port PT1 peut être raccordé à un capteur de 

température PT100/PT1000 à deux ou trois fils. 

 Le port PT2 peut uniquement être raccordé à un 

capteur de température PT100/PT1000 à deux 

fils. 

14 AO1–AO4 Sortie analogique 4 à 20 mA et sortie de courant 0 à 20 mA. 

15 DI1–DI8 Entrée de paramétrage 

numérique 

Se connecte à une entrée de contact sec. GND1 et 

GND2 sont les ports de mise à la terre pour les 

signaux DI. 

a : 

 Si l'APP ne parvient pas à se connecter au SmartLogger ou que vous avez oublié l'adresse IP, vous pouvez 

appuyer sur la touche Default (Par défaut) pour réinitialiser le module Bluetooth ou restaurer l'adresse IP par 

défaut (192.168.0.10).  

 Pour réinitialiser et redémarrer le module Bluetooth, maintenez la touche Default (Par défaut) enfoncée 

pendant 3 à 10 s jusqu'à ce que le voyant BLU clignote à de courts intervalles (allumé pendant 0,125 s puis 

arrêté pendant 0,125 s) et que tous les autres voyants s'éteignent, puis relâchez la touche Default (Par 

défaut). 

 Pour restaurer l'adresse IP par défaut, maintenez la touche Default (Par défaut) enfoncée pendant au moins 

10 s jusqu'à ce que le voyant RUN clignote à de courts intervalles (allumé pendant 0,125 s puis arrêté 

pendant 0,125 s) et que tous les autres voyants s'éteignent, puis relâchez la touche Default (Par défaut). 

L'opération est valide dans les 5 minutes. 

b : lorsque le SmartLogger est appliqué dans un contrôleur de panneau non intelligent, connectez les ports AC1 

et AC2 au SPD avec les câbles fournis. La tension résiduelle du SPD doit être inférieure à 6 kV. 

c : Le terme « passif » signifie que le port AI peut être raccordé à un capteur qui doit être alimenté séparément. 
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2.3 Description de la plaque signalétique 

Une plaque signalétique est fixée au dos du SmartLogger. Les informations qu'elle contient 

comprennent le modèle du SmartLogger, les spécifications de puissance nominale et les labels 

de certification. La Figure 2-6 présente la plaque signalétique du SmartLogger2000-10-C. 

Figure 2-6 Plaque signalétique 

 

(1) Marque commerciale et modèle du produit (2) Puissance nominale 

(3) Symbolees de conformité (4) Nom de la société et pays de 

fabrication 

 

 
L'image de la plaque signalétique est uniquement fournie à titre indicatif. La plaque signalétique 

réellement présente sur le produit fait foi. 

2.4 Scénarios de mise en réseau standard 

Mise en réseau Fiber+RS485/MBUS (PLC) 

Un réseau fibre peut être en anneau ou en étoile, comme illustré respectivement dans Figure 

2-7 et Figure 2-8.  
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Dans le réseau fibre, le SmartLogger se connecte à un onduleur sur un câble de 

communication RS485 ou un câble d'alimentation CA, se connecte à un transformateur de 

type boîtier sur le câble de communication RS485 ou un câble réseau Ethernet, et se connecte 

à des dispositifs Southbound tels que l'EMI et le compteur électrique sur le câble de 

communication RS485. 

 
Le SmartLogger peut fonctionner avec l'onduleur équipé du module STA MBUS (PLC), en plus d'un 

module SmartMBUS (CCO PLC) externe ou intégré, pour mettre en œuvre un réseau MBUS (PLC) 

avec des câbles d'alimentation. 

Figure 2-7 Diagramme du réseau par circuit en anneau 

 

 
 Le SmartLogger propose deux ports optiques Ethernet 100M Ethernet permettant de déployer le 

réseau en anneau. 

 Il est possible de connecter un maximum de 15 SmartLoggers en vue de former un réseau par circuit 

en anneau. Chaque SmartLogger peut se connecter à des dispositifs Southbound tels que l'onduleur, 

l'EMI et le compteur électrique. 

 Plusieurs réseaux par circuit en anneau peuvent converger sur un commutateur Ethernet ou un 

SmartLogger, puis se connecter à un NMS. 
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Figure 2-8 Diagramme du réseau fibre en étoile 

 

 
 Plusieurs SmartLoggers peuvent converger sur un commutateur Ethernet pour ensuite se connecter à 

un NMS. 

 Le SmartLogger se connecte au commutateur Ethernet sur des fibres optiques en étant séparé d'une 

distance de communication maximum de 12 km. 

 

Mise en réseau LTE+RS485/MBUS (PLC) 

Figure 2-9 affiche le diagramme du réseau LTE+RS485/MBUS (PLC). 

Dans le scénario du réseau sans fil LTE, le SmartLogger se connecte à l'onduleur sur un câble 

de communication RS485 ou un câble d'alimentation CA, se connecte à un transformateur de 

type boîtier sur le câble de communication RS485 ou un câble réseau Ethernet, se connecte à 

des dispositifs Southbound tels que l'EMI et le compteur électrique sur le câble de 

communication RS485, se connecte à l'équipement des locaux du client (CPE) sur un port 

électrique Ethernet et transmet des informations recueillies auprès des dispositifs Southbound 

à un NMS en mode sans fil. 
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Figure 2-9 Figure 2-8 Diagramme de réseau LTE+RS485/MBUS (PLC) 

 

 

 
 Les adresses IP pour le SmartLogger, le CPE et les dispositifs de surveillance dans le transformateur 

de type boîtier doivent être dans le même segment de réseau. 

 L'adresse IP prévue pour le SmartLogger doit être importée vers le NMS tiers de manière à ce que le 

NMS se connecte de façon proactive au SmartLogger. 

 L'adresse IP prévue pour le transformateur de type boîtier doit être importée vers le NMS tiers de 

manière à ce que le NMS se connecte de façon proactive au transformateur de type boîtier. 

2.5 Schéma de câblage du système 

Scénario impliquant un régulateur de panneaux intelligent 

 
 Le contrôleur de panneau intelligent Huawei, qui est également un boîtier de communication, est une 

armoire en plein air qui contrôle la communication du panneau photovoltaïque dans une centrale 

photovoltaïque. L'armoire peut héberger le SmartLogger, un ATB et un module PoE. 

 Ce document décrit un scénario où SmartLogger est intégré au contrôleur de panneau intelligent 

SmartACU2000B-D-2PID/2PLC. 
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 Le câble d'alimentation CA monophasée du contrôleur de panneau intelligent doit être 

préparé par le client. Il est conseillé d'utiliser un câble d'extérieur blindé en cuivre à deux 

fils doté d'une tension de fonctionnement au sol supérieure ou égale à 300 V et d'une zone 

de section transversale de 4 mm2 pour chaque fil central. 

 Le câble d'alimentation reliant le disjoncteur miniature (MCB) à la source d'alimentation 

de la station-service doit être préparé par le client. Il est conseillé d'utiliser un câble 

d'extérieur blindé en cuivre à deux fils doté d'une tension de fonctionnement au sol 

supérieure ou égale à 300 V et d'une zone de section transversale de 4 mm2 pour chaque fil 

central. 

 Le câble d'alimentation CA triphasée du contrôleur de panneau intelligent doit être préparé 

par le client. Il est recommandé d'utiliser un câble d'extérieur blindé en cuivre à quatre fils 

(L1, L2, L3 et mise à la terre fonctionnelle) doté d'une zone de section transversale de 10 

mm2 pour chaque fil central, comme le câble d'alimentation CA triphasée. Lorsque la 

tension CA nominale du côté basse tension du transformateur de type boîtier est inférieure 

ou égale à 500 V, la tension de fonctionnement au sol du câble d'alimentation CA triphasée 

doit être supérieure ou égale à 600 V. Lorsque la tension CA nominale du côté basse 

tension du transformateur de type boîtier est supérieure à 500 V et inférieure ou égale à 

800 V, la tension de fonctionnement au sol du câble d'alimentation CA triphasée doit être 

supérieure ou égale à 1 000 V. 

 Le câble reliant le jeu de barres au commutateur d'alimentation triphasée doit être préparé 

par le client. Il est recommandé d'utiliser un câble d'extérieur blindé en cuivre à quatre fils 

(L1, L2, L3 et mise à la terre fonctionnelle) doté d'une zone de section transversale de 10 

mm2 pour chaque fil central, comme le câble reliant le jeu de barres à l'interrupteur à 

couteau. Lorsque la tension CA nominale du côté basse tension du transformateur de type 

boîtier est inférieure ou égale à 500 V, la tension de fonctionnement au sol du câble doit 

être supérieure ou égale à 600 V. Lorsque la tension CA nominale du côté basse tension du 

transformateur de type boîtier est supérieure à 500 V et inférieure ou égale à 800 V, la 

tension de fonctionnement au sol du câble doit être supérieure ou égale à 1 000 V. 

Figure 2-10 Réseau en anneau à fibre optique 
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Les composants présents dans des cases en pointillés sont optionnels. Pour bien montrer la zone 

concernée, l'image ne présente pas tous les composants et les câbles installés en usine. 

Tableau 2-5 répertorie les composants requis pour le mode de mise en réseau fibre dans le 

scénario impliquant un contrôleur de panneau intelligent. 
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Tableau 2-4 Composants requis 

Emplace-
ment 

Composant Modèle ou spécifications 
recommandés 

Source du 
composant 

Quantité 

Contrôleur 

de panneau 

intelligent 

(en option) Commutateur 

LAN  

UT-H605 ou ES1000 Peut être acheté 

auprès de Huawei 

1 

Sac de 

fixation 

pour 

commutati

on de 

l'anneau 

optique 

Module 

optique 

basse 

vitesse 

FTLF1323P1BTR-HW Peut être acheté 

auprès de Huawei 

2 

Jarretière 

optique 

PLCLC5S-ST3P302-HW,LC-L

C-S2-L2, 

3ECA1031LCLC002-01-F ou 

LP-LP-2S-P-SM-002 

8 

Transfor-m

ateur de 

type boîtier  

MCB Courant nominal : 32 A, nombre 

de pôles : 2 

Préparé par le 

client 

1 

Interrupteu

r 

d'alimentat

ion 

triphasée 

Interrupteur 

du fusible 

couteau 

(solution 1) 

 Lorsque la tension CA 

nominale du côté basse 

tension du transformateur de 

type boîtier est inférieure ou 

égale à 500 V, la tension 

nominale doit être supérieure 

ou égale à 500 V. Lorsque la 

tension CA nominale du côté 

basse tension du 

transformateur de type 

boîtier est supérieure à 500 V 

et inférieure ou égale à 800 

V, la tension nominale doit 

être supérieure ou égale à 

800 V. 

 Courant nominal du fusible : 

32 A ; courant nominal du 

boîtier d'interrupteur de 

fusible couteau ≥ 32 A ; 

nombre de pôles : 3 (3 

fusibles pour chaque boîtier 

d'interrupteur de fusible 

couteau) 

Préparé par le 

client 

 Scénari

o avec 

un 

transfor

-mateur 

à 2 

colonn

es : 1 

 Scénari

o avec 

un 

transfor

-mateur 

à 2 

section

s : 2 

MCCB 

(solution 2) 

 Lorsque la tension CA 

nominale du côté basse 

tension du transformateur de 

type boîtier est inférieure ou 

égale à 500 V, la tension 

nominale doit être supérieure 

ou égale à 500 V. Lorsque la 

tension CA nominale du côté 

basse tension du 

transformateur de type 

boîtier est supérieure à 500 V 

et inférieure ou égale à 800 

Préparé par le 

client 
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Emplace-
ment 

Composant Modèle ou spécifications 
recommandés 

Source du 
composant 

Quantité 

V, la tension nominale doit 

être supérieure ou égale à 

800 V. 

 Énergie passante ≤ 1,26 x 

106 A2s 

 Courant nominal : 32 A ; 

nombre de pôles : 3 
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Figure 2-11 4G LTE 

 

 

 
Les composants présents dans des cases en pointillés sont optionnels. Pour bien montrer la zone 

concernée, l'image ne présente pas tous les composants et les câbles installés en usine. 

Tableau 2-6 répertorie les composants requis pour le mode de mise en réseau LTE 4G dans le 

scénario impliquant un contrôleur de panneau intelligent. 
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Tableau 2-5 Composants requis 

Emplace-
ment 

Composant Modèle ou spécifications 
recommandés 

Source du 
composant 

Quantité 

Contrôleur 

de 

panneau 

intelligent 

(en option) Commutateur 

LAN  

UT-H605 ou ES1000 Peut être acheté 

auprès de Huawei 

1 

Sacs de 

fixation 

POE et 

CPE 

Module 

PoE 

N/A Peut être acheté 

auprès de Huawei 

1 

Outside 

the smart 

array 

controller 

and 

box-type 

transforme

r 

CPEa N/A Peut être acheté 

auprès de Huawei 

1 

Transfor-

mateur de 

type 

boîtier  

MCB Courant nominal : 32 A, nombre 

de pôles : 2 

Préparé par le 

client 

1 

Interrupteu

r 

d'alimentat

ion 

triphasée 

Interrupteur 

du fusible 

couteau 

(solution 1) 

 Lorsque la tension CA 

nominale du côté basse 

tension du transformateur de 

type boîtier est inférieure ou 

égale à 500 V, la tension 

nominale doit être supérieure 

ou égale à 500 V. Lorsque la 

tension CA nominale du côté 

basse tension du 

transformateur de type boîtier 

est supérieure à 500 V et 

inférieure ou égale à 800 V, la 

tension nominale doit être 

supérieure ou égale à 800 V. 

 Courant nominal du fusible : 

32 A ; courant nominal du 

boîtier d'interrupteur de 

fusible couteau ≥ 32 A ; 

nombre de pôles : 3 (3 

fusibles pour chaque boîtier 

d'interrupteur de fusible 

couteau) 

Préparé par le 

client 

 Scénari

o avec 

un 

transfor

-mateur 

à 2 

colonn

es : 1 

 Scénari

o avec 

un 

transfor

-mateur 

à 2 

section

s : 2 

MCCB 

(solution 2) 

 Lorsque la tension CA 

nominale du côté basse 

tension du transformateur de 

type boîtier est inférieure ou 

égale à 500 V, la tension 

nominale doit être supérieure 

ou égale à 500 V. Lorsque la 

tension CA nominale du côté 

basse tension du 

transformateur de type boîtier 

est supérieure à 500 V et 

Préparé par le 

client 
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Emplace-
ment 

Composant Modèle ou spécifications 
recommandés 

Source du 
composant 

Quantité 

inférieure ou égale à 800 V, la 

tension nominale doit être 

supérieure ou égale à 800 V. 

 Énergie passante ≤ 1,26 x 106 

A2s 

 Courant nominal : 32 A ; 

nombre de pôles : 3 

a : S'il s'agit d'un CPE série EG860, les sacs de fixation POE et CPE sont configurés avec un SPD POE. 

 

Scénario n'impliquant pas de régulateur de panneaux intelligent 
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 Si le SmartLogger utilise un câble d'alimentation CA pour la communication, il faut 

installer un disjoncteur ou un interrupteur à couteau pour éviter d'endommager un 

périphérique en cas de court-circuit. 

 Si le SmartLogger communique avec un onduleur via un câble d'alimentation CA, le client 

doit préparer lui-même le câble allant de l'interrupteur à couteau au disjoncteur miniature 

et le câble allant du jeu de barres à l'interrupteur à couteau. Il est recommandé d'utiliser un 

câble d'extérieur blindé à trois fils doté d'une zone de section transversale de 10 mm2 pour 

chaque fil central. Lorsque la tension CA nominale du côté basse tension du 

transformateur de type boîtier est inférieure ou égale à 500 V, la tension de fonctionnement 

au sol du câble d'alimentation CA doit être supérieure ou égale à 600 V. Lorsque la tension 

CA nominale du côté basse tension du transformateur de type boîtier est supérieure à 500 

V et inférieure ou égale à 800 V, la tension de fonctionnement au sol du câble 

d'alimentation CA doit être supérieure ou égale à 1 000 V. 

 Le SmartLogger peut se connecter à l'onduleur via un câble de communication RS485 ou 

un câble d'alimentation CA. En cas d'utilisation du câble RS485, il n'est pas nécessaire de 

raccorder le SmartLogger au MCB via un câble d'alimentation CA dans un scénario sans 

contrôleur de panneau intelligent. 

 Le câble d'alimentation, le câble de l'adaptateur d'alimentation, le câble réseau et le câble 

d'alimentation CA livrés avec le SmartLogger mesurent, respectivement 1 mètre, 1,5 mètre, 

2,2 mètres et 1,5 mètre de long. Réservez les positions d'installation des composants selon 

les longueurs de câble. 

Figure 2-12 Réseau en anneau à fibre optique 

 

 

Tableau 2-7 répertorie les composants requis pour le mode de mise en réseau fibre dans le 

scénario n'impliquant pas de contrôleur de panneau intelligent. 
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Tableau 2-6 Composants requis 

Composant Modèle ou spécifications 
recommandés 

Source du 
composant 

Quantité 

SmartLogger SmartLogger2000 Peut être acheté 

auprès de Huawei 

1 

Sac de 

fixation pour 

commutation 

de l'anneau 

optique 

Module 

optique basse 

vitesse 

FTLF1323P1BTR-HW Peut être acheté 

auprès de Huawei 

2 

Jarretière 

optique 

PLCLC5S-ST3P302-HW, 

LC-LC-S2-L2, 

3ECA1031LCLC002-01-F ou 

LP-LP-2S-P-SM-002 

Peut être acheté 

auprès de Huawei 

8 

ATB CT-GZF2PJ-8, CT-GPH-A-8 ou un 

ATB d'un modèle local 

Préparé par le client 1 

Interrupteur 

à couteau 

Fusible  Lorsque la tension CA nominale 

du côté basse tension du 

transformateur de type boîtier est 

inférieure ou égale à 500 V, la 

tension nominale doit être 

supérieure ou égale à 500 V. 

Lorsque la tension CA nominale 

du côté basse tension du 

transformateur de type boîtier est 

supérieure à 500 V et inférieure ou 

égale à 800 V, la tension nominale 

doit être supérieure ou égale à 800 

V. 

 Lorsque la tension CA nominale 

du côté basse tension du 

transformateur de type boîtier est 

inférieure ou égale à 500 V, le 

courant nominal doit être supérieur 

ou égal à 6 A. Lorsque la tension 

CA nominale du côté basse tension 

du transformateur de type boîtier 

est supérieure à 500 V et inférieure 

ou égale à 800 V, le courant 

nominal doit être supérieur ou égal 

à 32 A. 

Préparé par le client 3 

Boîte à 

interrupteur à 

couteau 

 Lorsque la tension CA nominale 

du côté basse tension du 

transformateur de type boîtier est 

inférieure ou égale à 500 V, la 

tension nominale doit être 

supérieure ou égale à 500 V. 

Lorsque la tension CA nominale 

du côté basse tension du 

transformateur de type boîtier est 

supérieure à 500 V et inférieure ou 

égale à 800 V, la tension nominale 

Préparé par le client 1 
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Composant Modèle ou spécifications 
recommandés 

Source du 
composant 

Quantité 

doit être supérieure ou égale à 800 

V. 

 Lorsque la tension CA nominale 

du côté basse tension du 

transformateur de type boîtier est 

inférieure ou égale à 500 V, le 

courant nominal doit être supérieur 

ou égal à 6 A. Lorsque la tension 

CA nominale du côté basse tension 

du transformateur de type boîtier 

est supérieure à 500 V et inférieure 

ou égale à 800 V, le courant 

nominal doit être supérieur ou égal 

à 32 A.; nombre de pôles : 3 

MCB  Lorsque la tension CA nominale 

du côté basse tension du 

transformateur de type boîtier est 

inférieure ou égale à 500 V, la 

tension nominale doit être 

supérieure ou égale à 500 V. 

Lorsque la tension CA nominale 

du côté basse tension du 

transformateur de type boîtier est 

supérieure à 500 V et inférieure ou 

égale à 800 V, la tension nominale 

doit être supérieure ou égale à 800 

V. 

 Lorsque la tension CA nominale 

du côté basse tension du 

transformateur de type boîtier est 

inférieure ou égale à 500 V, le 

courant nominal est supérieur ou 

égal à 6 A et inférieur ou égal à 32 

A. Lorsque la tension CA 

nominale du côté basse tension du 

transformateur de type boîtier est 

supérieure à 500 V et inférieure ou 

égale à 800 V, le courant nominal 

est de 32 A. 

Préparé par le client 1 

Prise Se connecte à l'adaptateur 

d'alimentation. 

Préparé par le client 1 

 

 
La longueur du câble servant à connecter les composants dépend du résultat de l'enquête. 
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Figure 2-13 4G LTE 

 

 

Tableau 2-8 répertorie les composants requis pour le mode de mise en réseau LTE 4G dans le 

scénario n'impliquant pas de contrôleur de panneau intelligent. 

Tableau 2-7 Composants requis 

Composant Modèle ou spécifications 
recommandés 

Source du 
composant 

Quantité 

SmartLogger SmartLogger2000 Peut être acheté 

auprès de Huawei 

1 

Module PoE POE 35-54A ou POE 85-56A  Peut être acheté 

auprès de Huawei 

1 

POE SPD POE-2 Peut être acheté 

auprès de Huawei 

1 

CPE EG860V2-C71 Peut être acheté 

auprès de Huawei 

1 

Interrupteur 

à couteau 

Fusible  Lorsque la tension CA nominale 

du côté basse tension du 

transformateur de type boîtier est 

inférieure ou égale à 500 V, la 

tension nominale doit être 

supérieure ou égale à 500 V. 

Lorsque la tension CA nominale 

du côté basse tension du 

transformateur de type boîtier est 

supérieure à 500 V et inférieure ou 

égale à 800 V, la tension nominale 

Préparé par le client 3 
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Composant Modèle ou spécifications 
recommandés 

Source du 
composant 

Quantité 

doit être supérieure ou égale à 800 

V. 

 Lorsque la tension CA nominale 

du côté basse tension du 

transformateur de type boîtier est 

inférieure ou égale à 500 V, le 

courant nominal doit être supérieur 

ou égal à 6 A. Lorsque la tension 

CA nominale du côté basse tension 

du transformateur de type boîtier 

est supérieure à 500 V et inférieure 

ou égale à 800 V, le courant 

nominal doit être supérieur ou égal 

à 32 A. 

Boîte à 

interrupteur à 

couteau 

 Lorsque la tension CA nominale 

du côté basse tension du 

transformateur de type boîtier est 

inférieure ou égale à 500 V, la 

tension nominale doit être 

supérieure ou égale à 500 V. 

Lorsque la tension CA nominale 

du côté basse tension du 

transformateur de type boîtier est 

supérieure à 500 V et inférieure ou 

égale à 800 V, la tension nominale 

doit être supérieure ou égale à 800 

V. 

 Lorsque la tension CA nominale 

du côté basse tension du 

transformateur de type boîtier est 

inférieure ou égale à 500 V, le 

courant nominal doit être supérieur 

ou égal à 6 A. Lorsque la tension 

CA nominale du côté basse tension 

du transformateur de type boîtier 

est supérieure à 500 V et inférieure 

ou égale à 800 V, le courant 

nominal doit être supérieur ou égal 

à 32 A.; nombre de pôles : 3 

Préparé par le client 1 

MCB  Lorsque la tension CA nominale 

du côté basse tension du 

transformateur de type boîtier est 

inférieure ou égale à 500 V, la 

tension nominale doit être 

supérieure ou égale à 500 V. 

Lorsque la tension CA nominale 

du côté basse tension du 

transformateur de type boîtier est 

supérieure à 500 V et inférieure ou 

égale à 800 V, la tension nominale 

Préparé par le client 1 
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Composant Modèle ou spécifications 
recommandés 

Source du 
composant 

Quantité 

doit être supérieure ou égale à 800 

V. 

 Lorsque la tension CA nominale 

du côté basse tension du 

transformateur de type boîtier est 

inférieure ou égale à 500 V, le 

courant nominal est supérieur ou 

égal à 6 A et inférieur ou égal à 32 

A. Lorsque la tension CA 

nominale du côté basse tension du 

transformateur de type boîtier est 

supérieure à 500 V et inférieure ou 

égale à 800 V, le courant nominal 

est de 32 A. 

Prise Se connecte à l'adaptateur 

d'alimentation. 

Préparé par le client 1 

 

 
La longueur du câble servant à connecter les composants dépend du résultat de l'enquête. 
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3 Installation des périphériques 

3.1 Précautions 

Installez le SmartLogger dans une position appropriée et sur une surface adaptée. 

 

 

 Ne stockez pas le SmartLogger dans des endroits contenant des matériaux explosifs ou 

inflammables. 

 N'installez pas le SmartLogger sur des matériaux de construction inflammables. 

3.2 Vérification avant installation 

Vérification de l'emballage externe 

Avant de déballer le SmartLogger, vérifiez son emballage externe afin d'y détecter d'éventuels 

dommages, tels que des trous et des fissures. En cas de dommages, ne déballez pas le 

SmartLogger et contactez immédiatement le revendeur. 

Vérification du produit et des accessoires 

Après avoir déballé le SmartLogger, vérifiez que le produit et les accessoires sont intacts, au 

complet et exempts de tout dommage évident. Si vous constatez un dommage ou qu'il manque 

un composant, contactez le revendeur. 

 
Pour des détails concernant le nombre d'accessoires fournis avec le SmartLogger, voir la Liste des 

articles dans l'emballage. 
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3.3 Outils 

Outil Modèle Utilisation 

Perceuse à percussion 

 

Foret (Ф6 mm) Permet de percer des trous dans 

un mur pour un montage mural 

du SmartLogger. 

Pince coupante diagonale 

 

S/O Permet de couper et de serrer 

les attaches de câble. 

Pince à dénuder 

 

S/O Permet de dénuder les gaines de 

câble. 

Outil de sertissage 

 

H4TC0001 

Fabricant : 

AMPHENOL 

Pince les câbles. 

Outil de sertissage RJ45 

 

S/O Permet de pincer les 

connecteurs RJ45 pour les 

câbles de communication. 

Tournevis plat 

 

3x100 Permet de serrer les vis du bloc 

de jonction. 
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Outil Modèle Utilisation 

Tournevis dynamométrique 

 

Cruciforme : M4 et 

ST3.5 

Permet de serrer les vis lors de 

l'installation du dispositif. 

Maillet en caoutchouc 

 

S/O Permet d'enfoncer les manchons 

d'expansion dans les trous. 

Couteau tout usage 

 

S/O Retire l'emballage. 

Pince coupe-fil 

 

S/O Coupe les câbles. 

Aspirateur 

 

S/O Nettoie la poussière après le 

perçage des trous. 

Marqueur 

 

Diamètre : ≤ 10 mm Permet de tracer des marques. 
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Outil Modèle Utilisation 

Mètre ruban 

 

S/O Mesure la distance. 

Masque de protection 

 

S/O Permet de protéger les yeux de 

l'opérateur de la poussière 

lorsqu'il perce des trous. 

Masque antipoussière 

 

S/O Permet à un opérateur d'éviter 

d'inhaler de la poussière 

lorsqu'il perce des trous. 

Pistolet thermique 

 

S/O Permet de faire rétrécir une 

gaine par la chaleur. 

Attache de câble 

 

S/O Lie les câbles. 

 

3.4 Déterminer la position d'installation 

Pour déterminer où installer le SmartLogger, respectez les exigences suivantes : 

 Le SmartLogger dispose d'un niveau de protection IP20. Il ne peut pas être installé à 

l'extérieur. 

 Le SmartLogger doit être installé dans un endroit sec pour le protéger de l'eau. 

 La température ambiante doit être comprise entre -40 et +60 °C. Installez le 

SmartLogger à l'abri du soleil. 
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 La distance de communication ne doit pas dépasser 1 000 m pour le port RS485, ni 100 

m pour le port Ethernet. 

 Le SmartLogger doit être installé à une hauteur appropriée pour en faciliter le 

fonctionnement et l'entretien. 

 Ne placez pas le SmartLogger à l'envers au risque que de la poussière s'introduise dans 

les ports au niveau de sa partie inférieure, ce qui contribuerait à réduire sa durée de vie. 

 Le mode et la position d'installation doivent convenir au poids et aux dimensions 

(oreilles de montage incluses, H x L x P : 411 mm x 170 mm x 58,6 mm) du 

SmartLogger. 

 Si le SmartLogger est installé sur un mur ou le long d'un rail de guidage, la zone de 

raccordement des câbles doit pointer vers le bas. 

 Figure 3-1 et Figure 3-2 présentent la distance minimale entre le SmartLogger et les 

objets environnants. 

Figure 3-1 Distance minimale pour un montage mural (unité : mm) 
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Figure 3-2 Distance minimale pour un montage sur rail de guidage (unité : mm) 

 

 

3.5 Installation du SmartLogger 

Contexte 

Dans un scénario impliquant un régulateur de panneaux intelligent, le SmartLogger est 

installé avant la livraison. Dans un scénario n'impliquant pas de régulateur de panneaux 

intelligent, le SmartLogger doit être installé sur un mur ou le long d'un rail de guidage dans 

une armoire tierce. 

3.5.1 Installation d'un SmartLogger sur un mur 

Contexte 
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 Choisissez un mur solide et lisse pour garantir une bonne fixation du SmartLogger. 

 Avant de suspendre le SmartLogger sur les vis, fixez les manchons d'expansion, les 

rondelles et les vis taraudeuses dans le mur.  

Figure 3-3 Distance entre les trous de vis dans les oreilles de montage pour le SmartLogger (unité : 

mm) 

 

 

Figure 3-4 Ensemble de vis pour montage mural 

 

(1) ST3.5 vis taraudeuse (2) Rondelle (3) Douille d'écartement 

 

Procédure 

Étape 1 Déterminer les trous de montage en fonction de la position des perforations dans les oreilles 

de montage et marquer les trous de montage à l'aide d'un marqueur. 

 

 

Évitez de percer des trous dans les canalisations d'eau et les câbles d'alimentation enfouis dans 

le mur. 
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Si vous utilisez une échelle pour installer le SmartLogger en hauteur, veillez à conserver 

l'équilibre pour vous protéger contre les chutes. 

Figure 3-5 Emplacements et dimensions des perforations (unité : mm) 

 

 

Étape 2 Percez les trous à l'aide d'une perceuse à percussion, installez les manchons d'expansion, les 

rondelles et les vis taraudeuses. 

Figure 3-6 Perçage des trous et installation des manchons d'expansion, des rondelles, et des vis 

taraudeuses (unité : mm) 

 

 

1. Placez la perceuse à percussion équipée d'un foret de Ф6 mm sur la marque du trou à 

percer perpendiculairement par rapport au mur et percez jusqu'à atteindre une profondeur 

supérieure ou égale à 40 mm. 
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 Pour éviter d'inhaler la poussière et de la recevoir dans les yeux, l'opérateur doit porter des 

lunettes de protection et un masque respiratoire anti-poussière pendant le perçage des 

trous. 

 À l'aide d'un aspirateur, éliminez toute la poussière présente à l'intérieur et autour des trous 

et mesurez les distances entre les trous. Si les trous sont positionnés de manière inexacte, 

percez-les à nouveau. 

2. Serrez légèrement les manchons d'expansion, insérez-les verticalement dans les trous et 

enfoncez-les entièrement dans les trous à l'aide d'un maillet en caoutchouc. 

3. Insérez les vis taraudeuses dans les manchons d'expansion en les laissant sortir des trous 

à hauteur de 10 mm. 

Étape 3 Insérez les vis taraudeuses au travers des oreilles de montage du SmartLogger et les rondelles 

dans les trous de fixation au mur. 

 

 

Lors du montage mural du SmartLogger, assurez-vous que la zone de connexion du câble 

pointe vers le bas pour faciliter l'entretien et la connexion du câble. 

Étape 4 Serrez les vis taraudeuses à l'aide d'un tournevis dynamométrique. 

Figure 3-7 Serrage des vis taraudeuses 

 

 

----Fin 

3.5.2 Installation du SmartLogger sur un rail de guidage 

Contexte 

Huawei ne fournit pas le rail de guidage pour le SmartLogger. Si vous choisissez ce mode 

d'installation, préparez vous-même un rail de guidage standard de 35 mm. 
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Figure 3-8 Dimensions du rail de guidage (unité : mm) 

 

 

 

 Vérifiez que la longueur du rail de guidage est suffisante pour fermement attacher le 

SmartLogger. La longueur recommandée est d'un minimum de 450 mm.  

 Assurez-vous que le rail de guidage est bien fixé avant d'installer le SmartLogger. 

Procédure 

Étape 1 Retirez les oreilles de montage du SmartLogger à l'aide d'un tournevis cruciforme. 
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Figure 3-9 Retrait des oreilles de montage 

 

 

Étape 2 Fixez les pinces du rail de guidage à l'aide des vis retirées des oreilles de montage. 

 

 

Installez les brides du rail de guidage en respectant scrupuleusement l'illustration. Dans le cas 

contraire, il se peut que vous ne soyez pas en mesure d'attacher le SmartLogger au rail de 

guidage.  

Figure 3-10 Installation des brides du rail de guidage 

 

 

Étape 3 Attachez le SmartLogger au rail de guidage. 
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Figure 3-11 Montage du SmartLogger au rail de guidage 

 

 

Étape 4 Installez les fixations du rail de guidage. 

Figure 3-12 Installation des fixations du rail de guidage 

 

----Fin 
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4 Raccordement électrique 

4.1 Précautions 

 
 Cette section décrit la manière de connecter le SmartLogger aux onduleurs et aux autres dispositifs 

dans le scénario n'impliquant pas de régulateur de panneaux intelligent. 

 Dans un scénario impliquant un régulateur de panneaux intelligent, le SmartLogger est installé avant 

la livraison. Les appareils peuvent se connecter au SmartLogger via des câbles de communication 

RS485 ou des câbles d'alimentation CA. Pour plus de détails, consultez le manuel d'utilisation du 

contrôleur de panneau intelligent approprié. 

 Le SmartLogger est doté de six ports COM pour raccorder des câbles de communication RS485. 

Raccordez l'appareil Huawei et un appareil tiers à différents ports COM si les deux doivent se 

connecter au SmartLogger. Si vous ne devez raccorder qu'un appareil Huawei ou un appareil tiers au 

SmartLogger, vous pouvez utiliser un port COM libre. 

 Si le SmartLogger2000-10/10-B/11-B est connecté à un appareil via un câble de communication 

RS485, un SPD signal RS485 est recommandé. Pour plus de détails sur l'installation et le câblage du 

SPD signal RS485, consultez la section A Installation et câblage du SPD signal RS485. 

 Si le SmartLogger2000-10-C/11-C est connecté à un appareil via un câble de communication RS485, 

aucun SPD signal RS485 n'est recommandé. Dans ce document, les descriptions du raccordement 

des câbles sont basées sur le modèle SmartLogger2000-10-C. 

 

 

 Assurez-vous que tous les câbles sont correctement branchés.  

 Le SmartLogger ne dispose pas d'une touche Démarrer. Avant de terminer le branchement 

électrique du SmartLogger, n'y connectez aucun adaptateur secteur. 

4.2 Préparation d'une borne OT 

Figure 4-1 montre comment préparer une borne OT. 
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Figure 4-1 Préparation d'une borne OT 

 

(1) 

Câble 

(2) Gaine 

thermorétractable 

(3) Borne 

OT 

(4) Pince 

hydraulique 

(5) Pistolet 

thermique 

 

4.3 Connexion des câbles au bloc de jonction sur le port 
COM 

Procédure 

Étape 1 Dénudez les câbles. 

Figure 4-2 Dénudage d'un câble (unité : mm) 

 

(1) Couche isolante (2) Couche blindée 

 

Étape 2 Retirez le bloc de jonction du port COM. 
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Figure 4-3 Dépose du bloc de jonction 

 

 
Utilisez un tournevis plat pour retirer le bloc de jonction. 

 

Étape 3 Raccordez les câbles au bloc de jonction et fixez-les. 

Figure 4-4 Raccordement des câbles 

 

 

Étape 4 Insérez le bloc de jonction dans le port COM. 

----Fin 

4.4 Raccordement du câble PE au SmartLogger 

Prérequis 

Le câble PE et la borne OT sont disponibles. 

 Câble PE recommandé : un câble à fil de cuivre d'extérieur avec une section transversale 

de 4 à 6 mm2 ou de 12-10 AWG. 

 Borne OT : M6 
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Procédure 

Étape 1 Préparez une borne OT en suivant les instructions de la section 4.2 Préparation d'une borne 

OT. 

Étape 2 Fixez le câble PE à l'aide de la vis de mise à la terre. 

Figure 4-5 Raccordement du câble PE 

 

 

----Fin 

4.5 Connexion du SUN2000 

4.5.1 Description du branchement 

Le SmartLogger peut être connecté au SUN2000 via un câble de communication RS485 ou un 

câble d'alimentation CA. Les modes de communication pour le SUN2000 avec MBUS (PLC) 

et ceux sans MBUS (PLC) sont différents. Sélectionnez un mode de communication approprié 

en fonction de la situation réelle. 

Pour les modèles dotés de la fonction MBUS (PLC), vous pouvez sélectionner le mode de 

communication MBUS (PLC) ou RS485. Pour les modèles non dotés de la fonction MBUS 

(PLC), vous pouvez uniquement sélectionner le mode de communication RS485.  

 
Pour le SUN2000 1 000 V, les modes de communication RS485 et MBUS (PLC) sont incompatibles. 

 Si le mode de communication RS485 est sélectionné, ne connectez pas de câble d'alimentation CA 

au port d'entrée d'alimentation MBUS (PLC) du SmartLogger.  

 En cas d'utilisation du mode MBUS (PLC), ne branchez pas de câble de communication RS485. 

4.5.2 Raccordement du SUN2000 via RS485 

Contexte 

 
Cette section décrit uniquement les ports nécessitant une connexion de câble. 

Le SmartLogger propose six ports COM pour la communication RS485, comme illustré en 

Figure 4-6. 
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Figure 4-6 Ports COM du SmartLogger 

 

 

Tableau 4-1 Description du port COM 

Port Identifiant Fonction 

COM1 
+ RS485A, RS485 à signal différentiel + 

- RS485B, RS485 à signal différentiel – 

COM2 
+ RS485A, RS485 à signal différentiel + 

- RS485B, RS485 à signal différentiel – 

COM3 
+ RS485A, RS485 à signal différentiel + 

- RS485B, RS485 à signal différentiel – 

COM4 
+ RS485A, RS485 à signal différentiel + 

- RS485B, RS485 à signal différentiel – 

COM5 
+ RS485A, RS485 à signal différentiel + 

- RS485B, RS485 à signal différentiel – 

COM6 
+ RS485A, RS485 à signal différentiel + 

- RS485B, RS485 à signal différentiel – 

 

Le bloc de jonction RS485 ou port RJ45 du SUN2000 est utilisé pour la communication 

RS485. Il existe deux types de blocs de jonction RS485 (1 et 2) présents sur différents 

modèles de SUN2000. Tous les SUN2000 possèdent des ports RJ45. 

 Connexion du bornier 

− Bloc de jonction 1 

Figure 4-7 indique la position du bloc de jonction sur le 

SUN2000-50KTL/50KTL-C1. Tableau 4-2 décrit les fonctions du bloc de jonction. 
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Figure 4-7 Position du bloc de jonction sur le SUN2000 

 

 

Tableau 4-2 Fonctions du bloc de jonction RS485 

N° Désignation du port Fonction 

1 RS485A IN RS485A, RS485 à signal 

différentiel + 

2 RS485A OUT RS485A, RS485 à signal 

différentiel + 

3 RS485B IN RS485B, RS485 à signal 

différentiel – 

4 RS485B OUT RS485B, RS485 à signal 

différentiel – 

 

− Bloc de jonction 2 

Figure 4-8 indique la position du bloc de jonction sur le SUN2000-33KTL/40KTL. 

Tableau 4-3 décrit les fonctions du bloc de jonction. 
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Figure 4-8 Position du bloc de jonction sur le SUN2000-33KTL/40KTL 

 

 

Figure 4-9 Bloc de jonction 

 

 

Tableau 4-3 Fonctions du bloc de jonction RS485 

N° Fonction N° Fonction 

5 RS485A (IN), RS485 à signal 

différentiel + 

6 RS485A (OUT), RS485 à signal 

différentiel + 

7 RS485B (IN), RS485 à signal 

différentiel – 

8 RS485B (OUT), RS485 à signal 

différentiel – 

 

 Connexion du port de réseau RJ45 

Le port RJ45 doit être connecté à l'aide d'un connecteur RJ45, comme illustré en Figure 

4-10. 
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Figure 4-10 Connecteur RJ45 RS485 du SUN2000 (vue de côté sans l'attache) 

 

 

Tableau 4-4 Description du câble réseau blindé 

N° Couleur Fonction 

1 Blanc et orange RS485A, RS485 à signal différentiel + 

2 Orange RS485B, RS485 à signal différentiel – 

3 Blanc et vert S/O 

4 Bleu RS485A, RS485 à signal différentiel + 

5 Blanc et bleu RS485B, RS485 à signal différentiel – 

6 Vert S/O 

7 Blanc et marron S/O 

8 Marron S/O 

 

 
Dans cette section, le raccordement du SUN2000-50KTL/50KTL-C1 via le bloc de jonction est utilisé 

comme exemple pour décrire la procédure de fonctionnement. 

Figure 4-11 illustre le raccordement entre le SmartLogger et le SUN2000 via un câble de 

communications RS485. 
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Figure 4-11 Connexion du SmartLogger au SUN2000 

 

(1) RS485A IN (2) RS485A OUT (3) RS485B IN  (4) RS485B OUT  

 

Procédure 

Étape 1 Préparez un câble d'une longueur adéquate, dénudez une partie appropriée de la couche 

d'isolation à partir d'une extrémité et branchez cette dernière au bornier SUN2000.  

 Il est recommandé d'utiliser un câble PC DJYP2VP2-22 2x2x1 ou un câble de 

communications ayant une section transversale conductrice de 1 mm2 et un diamètre 

externe de 14 à 18 mm. 

 Pour savoir comment dénuder et raccorder le câble, reportez-vous au manuel d'utilisation 

du SUN2000. 

Étape 2 Branchez l'autre extrémité du câble sur le port COM du SmartLogger. Pour plus de détails, 

voir 4.3 Connexion des câbles au bloc de jonction sur le port COM. 

 

 

 Les ports RS485 IN et RS485 OUT du SUN2000 peuvent être raccordés au SmartLogger. 

Dans ce document, les descriptions de la connexion entre le SUN2000 et le SmartLogger 

sont basées sur le port RS485 OUT. 

 Lors du raccordement des câbles, assurez-vous que les ports RS485A (OUT) et RS485B 

(OUT) du SUN2000 sont respectivement connectés aux ports COM+ et COM– du 

SmartLogger. 

Étape 3 Les réglages de la valeur Débit en bauds du SUN2000 et du SmartLogger doivent être les 

mêmes. 

 Pour plus de détails concernant la configuration des paramètres de communication pour 

le SmartLogger, voir 7.7.2.2 Configuration des paramètres RS485 ou Manuel de 

l'utilisateur SUN2000 APP.  

 Pour plus de détails concernant la configuration des paramètres de communication pour 

le SUN2000, voir Manuel de l'utilisateur SUN2000 APP. 

----Fin 
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Postrequis 

La déconnexion peut être effectuée en sens inverse. 

4.5.3 Connexion du SUN2000 à l'aide d'un câble d'alimentation 
CA 

Contexte 

Le SmartLogger2000-10/10-B/10-C est équipé d'un coordinateur central (CCO) de 

communication via ligne électrique (PLC) qui peut fonctionner avec le SUN2000 doté de la 

station (STA) MBUS (PLC) pour mettre en œuvre un réseau MBUS (PLC) avec des câbles 

d'alimentation. 

Procédure 

Étape 1 Connectez une extrémité du câble d'alimentation CA délivré à un disjoncteur miniature. 

Étape 2 Connectez l'autre extrémité du câble aux ports AC1 et AC2 du SmartLogger. 

Figure 4-12 Raccordement des câbles de courant alternatif au SmartLogger 

 

 

Tableau 4-5 décrit les composants comme présenté dans Figure 4-12. 

Tableau 4-5 Composants 

N° Composant Caractéristiques Quantité 

1 Jeu de barres 

A/B/C 

N/A 1 
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N° Composant Caractéristiques Quantité 

2 Fusible  Lorsque la tension CA nominale du 

côté basse tension du transformateur 

de type boîtier est inférieure ou égale 

à 500 V, la tension nominale doit être 

supérieure ou égale à 500 V. Lorsque 

la tension CA nominale du côté basse 

tension du transformateur de type 

boîtier est supérieure à 500 V et 

inférieure ou égale à 800 V, la tension 

nominale doit être supérieure ou 

égale à 800 V. 

 Lorsque la tension CA nominale du 

côté basse tension du transformateur 

de type boîtier est inférieure ou égale 

à 500 V, le courant nominal doit être 

supérieur ou égal à 6 A. Lorsque la 

tension CA nominale du côté basse 

tension du transformateur de type 

boîtier est supérieure à 500 V et 

inférieure ou égale à 800 V, le 

courant nominal doit être supérieur 

ou égal à 32 A. 

3 

3 Boîte à 

interrupteur à 

couteau 

 Lorsque la tension CA nominale du 

côté basse tension du transformateur 

de type boîtier est inférieure ou égale 

à 500 V, la tension nominale doit être 

supérieure ou égale à 500 V. Lorsque 

la tension CA nominale du côté basse 

tension du transformateur de type 

boîtier est supérieure à 500 V et 

inférieure ou égale à 800 V, la tension 

nominale doit être supérieure ou 

égale à 800 V. 

 Lorsque la tension CA nominale du 

côté basse tension du transformateur 

de type boîtier est inférieure ou égale 

à 500 V, le courant nominal doit être 

supérieur ou égal à 6 A. Lorsque la 

tension CA nominale du côté basse 

tension du transformateur de type 

boîtier est supérieure à 500 V et 

inférieure ou égale à 800 V, le 

courant nominal doit être supérieur 

ou égal à 32 A.; nombre de pôles : 3 

1 

4 MCB  Lorsque la tension CA nominale du 

côté basse tension du transformateur 

de type boîtier est inférieure ou égale 

à 500 V, la tension nominale doit être 

supérieure ou égale à 500 V. Lorsque 

la tension CA nominale du côté basse 

tension du transformateur de type 

1 
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N° Composant Caractéristiques Quantité 

boîtier est supérieure à 500 V et 

inférieure ou égale à 800 V, la tension 

nominale doit être supérieure ou 

égale à 800 V. 

 Lorsque la tension CA nominale du 

côté basse tension du transformateur 

de type boîtier est inférieure ou égale 

à 500 V, le courant nominal est 

supérieur ou égal à 6 A et inférieur ou 

égal à 32 A. Lorsque la tension CA 

nominale du côté basse tension du 

transformateur de type boîtier est 

supérieure à 500 V et inférieure ou 

égale à 800 V, le courant nominal est 

de 32 A. 

 

 
 Si le SmartLogger communique avec le SUN2000 par MBUS (PLC), aucun câble de 

communications RS485 n'a besoin d'être branché entre eux. 

 Une fois les câbles raccordés aux ports CA, connectez-vous à l'interface utilisateur Web intégrée, 

activez la fonction MBUS (PLC) dans le SmartLogger. Pour plus de détails, voir 7.8.7.1 Connexion 

des dispositifs. 7.5.3.3 Paramètres de mise en réseau décrit la manière de configurer les paramètres 

MBUS (PLC) pour le SmartLogger. 

 Le port utilisé pour la mise en réseau MBUS (PLC) est RS485-0. La valeur Débit en bauds 

recommandée pour le port est 115200 bps, laquelle permet d'obtenir des performances de 

communications optimales. 

----Fin 

Postrequis 

La déconnexion peut être effectuée en sens inverse. 

4.5.4 Raccordement de plusieurs SUN2000 

Le SmartLogger peut se connecter à plusieurs onduleurs en série ou à l'aide d'un câble 

d'alimentation CA. 

Connexion en série 

Dans le cas d'une connexion en série, le RS485OUT de l'un des onduleurs est connecté au 

port RS485IN de l'onduleur suivant et le premier onduleur est connecté au SmartLogger 

comme décrit dans 4.5.2 Raccordement du SUN2000 via RS485. 
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Figure 4-13 Connexion du SmartLogger à plusieurs onduleurs 

 

 

 
 Un maximum de 200 dispositifs peut être connecté à un SmartLogger. Il est conseillé de raccorder 

moins de 30 appareils à chaque ligne RS485. 

 Les adresses de tous les dispositifs raccordés en série doivent se trouver dans le champ de recherche 

défini dans le SmartLogger et doivent toutes être différentes les unes des autres. Sinon, les 

communications risquent d'échouer entre le dispositif et le SmartLogger. 

 Vous pouvez réaliser l'opération Assignation d'adresse automatique sur l'interface utilisateur Web 

intégrée du SmartLogger. En cas de détection d'un conflit avec l'adresse RS485 pour les onduleurs, 

le SmartLogger réattribue automatiquement les adresses sans devoir mettre à niveau l'adresse locale 

pour les onduleurs. 

 Les valeurs de Taux de Baud de tous les appareils de chaque chaîne doivent rester cohérentes avec 

le débit en bauds du SmartLogger. 

Connexion du câble d'alimentation CA 

Figure 4-14 affiche la méthode de connexion du SmartLogger2000-10/10-B/10-C à plusieurs 

SUN2000 à l'aide d'un câble d'alimentation CA. 
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Figure 4-14 Réseau MBUS (PLC) 

 

 

 
 Si le SmartLogger communique avec le SUN2000 via MBUS (PLC), assurez-vous que le SUN2000 

équipé d'un MBUS (PLC) est utilisé. 

 Si un SmartLogger2000-10-C communique avec le SUN2000 via MBUS (PLC), il peut se connecter 

à 80 SUN2000 maximum via le SmartMBUS (CCO PLC) intégré. Si un SmartLogger2000-10-C est 

également connecté à un SmartMBUS (CCO PLC) externe via le port COM, il peut se connecter à 

150 SUN2000 maximum. 

4.6 Connexion d'un EMI 

4.6.1 Description du branchement 

Il existe deux types d'EMI : l'un est un EMI standard compatible avec Modbus-RTU, l'autre 

est un EMI partagé composé de différents capteurs. 

Le SmartLogger se connecte à un EMI standard qui prend en charge le protocole 

Modbus-RTU ou un EMI de type partagé via un port COM et se connecte à un capteur de 

courant ou de tension via un port AI. Le SmartLogger2000-10-C/11-C se connecte à un 

capteur de température PT100/PT1000 via un port PT. Le mode de raccordement dépend des 

besoins du site. 

 
Les méthodes de raccordement recommandées sont les suivantes : 

 Raccordez via un port COM si un port COM ou AI doit être connecté. 

 Connectez un port AI de type courant si un port AI doit être connecté. 
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 SmartLogger2000-10 : connexion impossible à un EMI partagé sur un port AI. Autres 

modèles de SmartLoggers : connexion possible à un EMI partagé sur un port AI. 

 SmartLogger2000-10 : un SmartLogger peut gérer uniquement un EMI ou un groupe 

d'EMI. Autres modèles de SmartLoggers : un SmartLogger peut gérer plusieurs EMI ou 

plusieurs groupes d'EMI. 

4.6.2 Connexion du SmartLogger à l'EMI qui prend en charge le 
protocole standard Modbus-RTU 

Contexte 

Les périphériques de différents fournisseurs peuvent prendre en charge des spécifications de 

protocole différentes. Par conséquent, pour obtenir des informations de l'EMI connecté, 

configurez correctement les spécifications de protocole sur l'interface utilisateur Web du 

SmartLogger en fonction des spécifications de protocole fournies par le fournisseur. 

Pour la définition du câble de communications RS485 pour l'EMI, reportez-vous au guide 

d'utilisation fourni. 

Le SmartLogger fournit six ports de communications RS485. Pour la description des ports, 

voir 4.5.2 Raccordement du SUN2000 via RS485. 

Figure 4-15 indique comment connecter le SmartLogger à un EMI via un câble de 

communications RS485. 

Figure 4-15 Connexion du SmartLogger à l'EMI 

 

 

Procédure 

Étape 1 Branchez une extrémité du câble fourni avec l'EMI au port RS485 de l'EMI. 

Étape 2 Branchez l'autre extrémité du câble sur le port COM du SmartLogger. Pour plus de détails, 

voir 4.3 Connexion des câbles au bloc de jonction sur le port COM. 
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Lors du raccordement des câbles, assurez-vous que les ports RS485+ et RS485- de l'EMI sont 

respectivement connectés aux ports COM+ et COM- du SmartLogger. 

 
 L'EMI ne peut pas être identifié automatiquement. Après le raccordement des câbles, connectez-vous 

à l'interface utilisateur Web intégrée et ajoutez manuellement l'EMI. Pour plus de détails, voir 7.8.7.1 

Connexion des dispositifs. Réglez Type d'appareil sur EMI et Protocol comm. sur Modbus-RTU. 

 Après avoir ajouté l'EMI, définissez les paramètres en suivant les instructions fournies au 

paragraphe Raccordement via le port COM de la section Réglage des paramètres d'exécution. 

Sélectionnez le modèle de l'EMI fourni par le fabricant. 

 Si le SmartLogger doit être connecté à un EMI et à plusieurs onduleurs, connectez l'EMI à 

l'extrémité de la chaîne et vérifiez que le port connecté à l'EMI dispose d'une adresse de 

communication unique. Pour la connexion en chaîne, voir Connexion en série dans 4.5.4 

Raccordement de plusieurs SUN2000. 

----Fin 

Postrequis 

La déconnexion peut être effectuée en sens inverse. 

4.6.3 Connexion du SmartLogger à un EMI partagé 

Connexion d'un EMI sur un port COM 

L'EMI utilisé en Europe et en Asie du Sud-Est est composé de capteurs, dont les signaux 

doivent être convertis en signaux RS485 (Modbus-RTU) à l'aide d'un convertisseur 

supplémentaire analogique vers numérique avant que les capteurs ne soient connectés au 

SmartLogger. 

Le convertisseur analogique vers numérique doit disposer d'un port RS485 et prendre en 

charge le protocole standard Modbus-RTU. Cette section décrit la connexion entre le 

SmartLogger et un EMI partagé à l'aide de l'ADAM4117 qui fait office de convertisseur 

analogique vers numérique. 

Le SmartLogger fournit six ports de communications RS485. Pour la description des ports, 

voir 4.5.2 Raccordement du SUN2000 via RS485. 

Figure 4-16 indique comment connecter le SmartLogger à un EMI partagé via un 

convertisseur analogique vers numérique. 
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Figure 4-16 Connexion du SmartLogger à un EMI partagé (1) 

 

 

Étape 1 Préparez un câble d'une longueur adéquate, dénudez une partie appropriée de la couche 

d'isolation à partir d'une extrémité et branchez cette dernière au port du convertisseur 

analogique vers numérique. 

 Il est recommandé d'utiliser un câble d'ordinateur DJYP2VP2-22 2x2x1 ou un câble de 

communications ayant une section transversale conductrice de 1 mm2 et un diamètre 

externe de 14 à 18 mm. 

 Pour des opérations détaillées, voir le document fourni avec le convertisseur analogique 

vers numérique. 

Étape 2 Branchez l'autre extrémité du câble sur le port COM du SmartLogger. Pour plus de détails, 

voir 4.3 Connexion des câbles au bloc de jonction sur le port COM. 

 

 

Lors du raccordement des câbles, assurez-vous que les ports RS485+ et RS485- du 

convertisseur analogique vers numérique sont respectivement connectés aux ports COM+ et 

COM– du SmartLogger. 

Étape 3 Les réglages Débit en bauds du convertisseur analogique vers numérique et du SmartLogger 

doivent être les mêmes. 

 Pour les réglages des paramètres de communication du SmartLogger , voir 7.7.2.2 

Configuration des paramètres RS485 ou le Manuel d'utilisation APP SUN2000. 

 Pour plus de détails concernant la configuration des paramètres de communication pour 

le convertisseur analogique vers numérique, reportez-vous au document fourni. 

Étape 4 Connectez chaque capteur au convertisseur analogique vers numérique. Pour des opérations 

détaillées, voir les documents fournis avec le convertisseur analogique vers numérique ou les 

capteurs. 

 
 L'EMI ne peut pas être identifié automatiquement. Après le raccordement des câbles, connectez-vous 

à l'interface utilisateur Web intégrée et ajoutez manuellement l'EMI. Pour plus de détails, voir 7.8.7.1 

Connexion des dispositifs. Réglez Type d'appareil sur EMI et Protocol comm. sur Modbus-RTU. 
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 Après l'ajout d'un EMI, réglez ses paramètres. Pour plus de détails, voir Raccordement via le port 

COM dans Réglage des paramètres d'exécution. Le modèle d'EMI est Capteur (ADAM). 

 Si le SmartLogger doit être connecté à un EMI et à plusieurs onduleurs, connectez l'EMI à 

l'extrémité de la chaîne et vérifiez que le port connecté à l'EMI dispose d'une adresse de 

communication unique. Pour la connexion en chaîne, voir Connexion en série dans 4.5.4 

Raccordement de plusieurs SUN2000. 

----Fin 

Connexion d'un EMI sur un port AI 

L'EMI utilisé en Europe et en Asie du Sud-Est est composé de capteurs qui se connectent aux 

ports AI sur le SmartLogger. 

Bas du boîtier décrit le port AI du SmartLogger. Figure 4-17 indique comment connecter le 

SmartLogger à un EMI partagé via un port AI. 

Figure 4-17 Connexion du SmartLogger à un EMI partagé (2) 

 

 

 
 Un capteur est connecté à un port AI. Figure 4-17 illustre uniquement la connexion entre le capteur 

de rayonnement solaire et le SmartLogger. Les connexions entre les autres capteurs et le 

SmartLogger sont identiques. 

 Pour en savoir plus sur les câbles et les opérations de connexion de câble, reportez-vous aux 

documents fournis avec les capteurs. Le port AI du SmartLogger présente les symboles + et –. 

Branchez les câbles correctement en vous référant à la sérigraphie. 

 L'EMI ne peut pas être identifié automatiquement. Après le raccordement des câbles, connectez-vous 

à l'interface utilisateur Web intégrée et ajoutez manuellement l'EMI. Pour plus de détails, voir 7.8.7.1 

Connexion des dispositifs. Réglez Type d'appareil sur EMI et Protocol comm. sur AI. 

 Après l'ajout d'un EMI, réglez ses paramètres. Pour plus de détails, voir Raccordement via le port 

AI/PT dans Réglage des paramètres d'exécution. 

Connexion à un capteur de température PT100/PT1000 via le port PT 

 
 Le SmartLogger2000-10-C/11-C fournit deux ports PT. Le port PT1 peut être raccordé à un capteur 

de température à deux ou trois fils, tandis que le port PT2 peut uniquement être raccordé à un 

capteur de température PT100/PT1000 à deux fils (abrégé PT100/PT1000). 
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 Si le port AI est raccordé à un capteur de température, le port PT peut être réservé. 

 Si le port PT1 est raccordé à un PT100/PT1000 à deux fils, vous devez court-circuiter le port de 

mise à la terre (GND) avec un port - à l'aide du câble de court-circuit fourni. 

 Pour en savoir plus sur les câbles et les opérations de connexion de câble, reportez-vous aux 

documents fournis avec le PT100/PT1000. Le port PT du SmartLogger présente les symboles + et –. 

Branchez les câbles correctement en vous référant à la sérigraphie. 

Le port PT1 est utilisé comme exemple. Figure 4-18 et Figure 4-19 indiquent comment 

connecter le SmartLogger au PT100/PT1000. 

Figure 4-18 Connexion d'un PT100/PT1000 à trois fils 

 

 

Figure 4-19 Connexion d'un PT100/PT1000 à deux fils 
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 L'EMI ne peut pas être identifié automatiquement. Après le raccordement des câbles, connectez-vous 

à l'interface utilisateur Web intégrée et ajoutez manuellement l'EMI. Pour plus de détails, voir 7.8.7.1 

Connexion des dispositifs. Réglez Type d'appareil sur EMI et Protocol comm. sur AI. 

 Après l'ajout d'un EMI, réglez ses paramètres. Pour plus de détails, voir Raccordement via le port 

AI/PT dans Réglage des paramètres d'exécution. 

4.7 Connexion d'un compteur électrique 

Contexte 

Le SmartLogger peut être connecté à un compteur électrique qui prend en charge le protocole 

standard Modbus-RTU ou DL/T645. 

 
 Le SmartLogger ne peut gérer et ne peut être connecté qu'à un seul compteur électrique prenant en 

charge le protocole Modbus-RTU.  

 Le SmartLogger peut gérer et peut être connecté à plusieurs compteurs électriques prenant en charge 

le protocole DL/T645. 

Les périphériques de différents fournisseurs peuvent prendre en charge des spécifications de 

protocole différentes. Pour obtenir les informations d'un compteur d'alimentation connecté, 

configurez correctement les spécifications de protocole sur l'interface utilisateur Web du 

SmartLogger sur la base des spécifications de protocoles remises par le fournisseur. 

Pour la définition du câble de communication RS485 pour le compteur d'alimentation, 

reportez-vous au guide d'utilisation fourni. 

Le SmartLogger fournit six ports de communications RS485. Pour la description des ports, 

voir 4.5.2 Raccordement du SUN2000 via RS485. 

La Figure 4-20 illustre comment connecter le SmartLogger à un compteur électrique. 

Figure 4-20 Connexion du SmartLogger à un compteur d'alimentation 
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Procédure 

Étape 1 Branchez une extrémité du câble fourni avec le compteur électrique au port RS485 du 

compteur électrique. 

Étape 2 Branchez l'autre extrémité du câble sur le port COM du SmartLogger. Pour plus de détails, 

voir 4.3 Connexion des câbles au bloc de jonction sur le port COM. 

 

 

Lors du raccordement des câbles, assurez-vous que les ports RS485+ et RS485- du compteur 

d'alimentation sont respectivement connectés aux ports COM+ et COM- du SmartLogger. 

 
 Une fois les câbles raccordés au compteur d'alimentation qui prend en charge le protocole 

Modbus-RTU, connectez-vous à l'interface utilisateur Web intégrée et réglez les paramètres du 

compteur Modbus. Pour plus de détails, voir Configuration des paramètres du compteur 

d'alimentation. 

 Les périphériques connectés au même port COM du SmartLogger doivent prendre en charge le 

même protocole. Après avoir connecté les câbles, connectez-vous à l'interface utilisateur Web 

intégrée et modifiez le protocole du port COM. Pour plus de détails, voir 7.7.2.2 Configuration des 

paramètres RS485. 

 Le compteur d'alimentation ne peut pas être détecté automatiquement. Vous devez ajouter ce 

périphérique manuellement. Pour plus de détails, voir 7.8.7.1 Connexion des dispositifs. Réglez 

Type d'appareil sur Compteur et Protocol comm. sur le protocole pris en charge par le compteur 

d'alimentation connecté. 

 Après avoir modifié le protocole pour un compteur d'alimentation DL/T645 et l'avoir ajouté 

manuellement, connectez-vous à l'interface utilisateur Web intégrée pour envoyer une requête et 

définir les paramètres du compteur DL/T645. Pour plus de détails, voir 7.5.5 Compteur électrique. 

----Fin 

Postrequis 

La déconnexion peut être effectuée en sens inverse. 

4.8 Connexion du transformateur de type boîtier 

Contexte 

Le SmartLogger peut être connecté à un transformateur de type boîtier via les modes de 

communication RS485 et Ethernet. 

 
Le SmartLogger fournit deux ports électriques Ethernet. Un transformateur de type boîtier prenant en 

charge la communication Ethernet peut être connecté au SmartLogger via un port électrique Ethernet, 

puis à un NMS via l'interface Northbound du SmartLogger. Pour ce mode de connexion, les adresses IP 

du SmartLogger et du transformateur de type boîtier doivent se trouver dans le même segment de réseau. 

Cette section décrit la manière de connecter un transformateur de type boîtier prenant en 

charge le protocole Modbus-RTU standard ou IEC103 standard au SmartLogger à l'aide du 

mode de communication RS485. 
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Les périphériques de différents fournisseurs peuvent prendre en charge des spécifications de 

protocole différentes. Pour obtenir les informations d'un transformateur de type boîtier 

connecté, configurez correctement les spécifications de protocole sur l'interface utilisateur 

Web du SmartLogger sur la base des spécifications de protocoles remises par le fournisseur. 

Pour la définition du câble de communication RS485 pour le transformateur de type boîtier, 

reportez-vous au guide d'utilisation fourni. 

Il y a six ports RS485 sur le SmartLogger. Pour la description des ports, voir 4.5.2 

Raccordement du SUN2000 via RS485. 

Figure 4-21 indique comment connecter le SmartLogger à un transformateur de type boîtier 

via un câble de communications RS485. 

Figure 4-21 Connexion du SmartLogger au transformateur de type boîtier 

 

 

Procédure 

Étape 1 Branchez une extrémité du câble fourni avec le transformateur de type boîtier au port RS485 

de ce dernier. 

Étape 2 Branchez l'autre extrémité du câble sur le port COM du SmartLogger. Pour plus de détails, 

voir 4.3 Connexion des câbles au bloc de jonction sur le port COM. 

 

 

Lors du raccordement des câbles, assurez-vous que les ports RS485+ et RS485- du 

transformateur de type boîtier sont respectivement connectés aux ports COM+ et COM- du 

SmartLogger. 

 
 Les périphériques connectés au même port COM du SmartLogger doivent prendre en charge le 

même protocole. 

 Après le raccordement des câbles, connectez-vous à l'interface utilisateur Web intégrée et réglez les 

paramètres du Transformateur de type boîte. Pour plus de détails, voir 7.5.7 Appareil personnalisé. 

----Fin 
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Postrequis 

La déconnexion peut être effectuée en sens inverse. 

4.9 Connexion d'un module PID 

Contexte 

Le module PID sert à empêcher la dégradation de la puissance de sortie du module PV en 

raison de l'effet de dégradation de la performance (PID) dans un système d'énergie 

photovoltaïque. 

Le SmartLogger peut accéder à un module PID compatible avec Modbus-RTU standard. Si le 

modèle du module PID permettant la connexion au SmartLogger est PID01, un SmartLogger 

peut se connecter à un module PID. Si le modèle de ce module PID est SmartPID2000, un 

SmartLogger peut se connecter à deux modules PID. 

Pour la définition du câble de communication RS485 pour le module PID, reportez-vous au 

guide d'utilisation fourni. 

Le SmartLogger fournit six ports de communications RS485. Pour la description des ports, 

voir 4.5.2 Raccordement du SUN2000 via RS485. 

La Figure 4-22 illustre comment connecter le SmartLogger à un module PID. 

 
Cette section explique comment connecter le SmartLogger à un module PID01. 

Figure 4-22 Connexion du SmartLogger au module PID 

 

 

Procédure 

Étape 1 Branchez une extrémité du câble fourni avec le module PID au port RS485 du module PID. 

Étape 2 Branchez l'autre extrémité du câble sur le port COM du SmartLogger. Pour plus de détails, 

voir 4.3 Connexion des câbles au bloc de jonction sur le port COM. 
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Lors du raccordement des câbles, assurez-vous que le câble marron (RS485A) et le câble noir 

(RS485B) du module PID sont respectivement raccordés aux ports COM+ et COM– du 

SmartLogger. 

Étape 3 Les réglages Débit en bauds du module PID et du SmartLogger doivent être les mêmes. 

 
 Débits en bauds pris en charge par le module PID : 4 800 bits/s, 9 600 bits/s, 19 200 bits/s et 115 200 

bits/s. 

 Le module PID prend en charge l'attribution automatique d'adresses. Une fois les câbles raccordés, 

connectez-vous à l'interface utilisateur Web intégrée et recherchez le module PID en cliquant sur 

Auto. Rechercher dans 7.8.7.1 Connexion des dispositifs. 

 Pour plus de détails concernant la configuration des paramètres PID, voir 7.5.6.2 Réglage des 

paramètres d'exécution dans 7.5.6 PID. 

 Par défaut, l'adresse de communications RS485 du module PID est 1. Pour modifier l'adresse de 

communications RS485, connectez-vous à l'interface utilisateur Web intégrée et cliquez sur 

Assignation d'adresse automatique dans 7.8.7.1 Connexion des dispositifs. 

----Fin 

Postrequis 

La déconnexion peut être effectuée en sens inverse. 

4.10 Connexion d'un récepteur de télécommande 
centralisée 

Prérequis 

Vous avez préparé un câble double-brin ou multibrins d'une section transversale de 1,5 mm2 

(recommandé). 

Contexte 

En Allemagne et dans certains pays européens, un récepteur de télécommande centralisée est 

utilisé pour convertir un signal de distribution de réseau électrique en signal de contact sec. Le 

contact sec est nécessaire pour la réception du signal de distribution de réseau électrique. 
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Figure 4-23 Ports DI du SmartLogger 

 

 

Tableau 4-6 Description du port DI 

Port Fonction 

GND1 Borne commune d'entrées par contact sec 1, utilisée pour 

le déclassement de la puissance active pour DI1 à DI4 

DI1 DI_1 

DI2 DI_2 

DI3 DI_3 

DI4 DI_4 

DI5 DI_5 

DI6 DI_6 

DI7 DI_7 

DI8 DI_8 

GND2 Borne commune d'entrées par contact sec 2, utilisée pour 

la compensation de la puissance réactive pour DI5 à DI8 

 

 
DI1-DI4 sont utilisés pour le déclassement de la puissance active, et DI5 à DI8 sont utilisés pour la 

compensation de la puissance réactive. 

La Figure 4-24 illustre comment connecter le SmartLogger à un récepteur de télécommande 

centralisée. 
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Figure 4-24 Connexion d'un récepteur de télécommande centralisée 

 

 

Procédure 

Étape 1 Connectez une extrémité du câble au récepteur de télécommande centralisée. 

Étape 2 Dénudez 8 mm de la couche d’isolation à l’autre extrémité du câble. 

Étape 3 Retirez le bloc de jonction du port DI. 

Figure 4-25 Dépose du bloc de jonction 

 

 

 
Utilisez un tournevis plat pour retirer le bloc de jonction. 

Étape 4 Raccordez les câbles au bloc de jonction et fixez-les. 
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Figure 4-26 Raccordement des câbles 

 

 

Étape 5 Insérez le bloc de jonction dans le port DI. 

 

 

Pour s'assurer que la fonction de planification du réseau électrique est normale, réglez les 

paramètres correspondants (Commande de puissance active ou Commande de la puissance 

réactive) sur l'interface utilisateur Web intégrée après le raccordement des câbles. Pour plus 

de détails, voir 8 Planification de réseau électrique. 

----Fin 

Postrequis 

La déconnexion peut être effectuée en sens inverse. 

4.11 Connecter un câble réseau Ethernet 

Contexte 

 Le SmartLogger fournit deux ports électriques Ethernet, par lesquels le SmartLogger 

peut se connecter à un périphérique tiers. 

 Le SmartLogger peut être connecté à un commutateur Ethernet, à un routeur ou à un 

module POE. Il peut également être connecté au port électrique Ethernet d'un ordinateur 

ou via un concentrateur. Sélectionnez le dispositif de connexion, selon le scénario de 

réseautage réel. Pour plus de détails sur les scénarios types, voir 2.4 Scénarios de mise en 

réseau standard. 

Procédure 

Étape 1 Connectez une extrémité du câble réseau livré au port électrique Ethernet d'un dispositif. 

 
Si le câble fourni est trop court, accordez une attention particulière aux éléments suivants lorsque vous 

préparez un câble :  

 Sélectionnez un câble CAT 5E ou un câble réseau blindé d'une catégorie supérieure. 
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 La longueur du câble ne doit pas dépasser 100 m. 

Étape 2 Branchez l'autre extrémité du câble réseau au port ETH1 ou ETH2 du SmartLogger.  

Figure 4-27 Connecter un câble réseau Ethernet 

 

 

 
 Un module POE peut uniquement être connecté au port DATA du SmartLogger. 

 L'adresse IP par défaut du SmartLogger est 192.168.0.10 ; le masque de sous-réseau par défaut est 

255.255.255.0 et la passerelle par défaut est 192.168.0.1. 

 Si le SmartLogger est connecté à un ordinateur directement ou à l'aide d'un concentrateur, définissez 

les adresses IP du SmartLogger et de l'ordinateur dans le même segment de réseau. Par exemple, si 

l'adresse IP du SmartLogger est 192.168.0.10, réglez l'adresse IP de l'ordinateur sur 192.168.0.11. Le 

masque de sous-réseau et la passerelle d'accès de l'ordinateur doivent être cohérents avec ceux du 

SmartLogger. 

 Si le SmartLogger est connecté à un ordinateur à l'aide d'un dispositif de réseau (comme un routeur), 

les adresses IP du SmartLogger et du dispositif de réseau doivent être dans le même segment de 

réseau. Définissez correctement la passerelle du SmartLogger de manière à ce qu'elle puisse 

communiquer avec le dispositif de réseau. 

 Pour permettre la communication entre le SmartLogger et le NetEco, réglez les paramètres NetEco 

correctement sur le SmartLogger. Pour plus de détails, voir 7.7.2.3 Configuration des paramètres 

NetEco. 

----Fin 

Postrequis 

La déconnexion peut être effectuée en sens inverse. 

4.12 Raccordement de jarretières optiques 

Contexte 

Le SmartLogger peut être raccordé à des périphériques tels qu'un ATB par l'intermédiaire de 

jarretières optiques. Vous pouvez sélectionner les périphériques devant être connectés selon le 

scénario de réseautage réel. Pour plus de détails sur les scénarios types, voir 2.4 Scénarios de 

mise en réseau standard. 
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Procédure 

Étape 1 Insérez le module optique dans le SFP1 ou SFP2 du SmartLogger. 

 

 

 Le module optique est facultatif. Il est recommandé d'utiliser un module optique 100M 

(eSFP, 1310 nm et mode simple) avec distance de transmission d'au moins 15 km. 

 Lorsque vous insérez un module optique dans le port SFP1, vérifiez que le côté avec les 

poignées est orienté vers le haut. Lorsque vous insérez un module optique dans le port 

SFP2, vérifiez que le côté avec les poignées est orienté vers le bas. 

 Le commutateur optique utilisé pour la salle de contrôle centrale est compatible avec 

RSTP et STP. Pour garantir une communication adéquate entre le commutateur optique et 

le SmartLogger, le module optique configuré doit présenter une vitesse de transmission de 

100 Mbit/s. 

Étape 2 Connectez les deux jarretières optiques livrées avec le module optique dans les ports du 

module optique. 

Étape 3 Connectez l'autre extrémité de la jarretière optique au port de l'ATB. 

Figure 4-28 Connexion d'un ATB 

 

 

Étape 4 Déterminez l'état de fonctionnement sur la base des voyants de port optique Ethernet. 
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Figure 4-29 Voyants de port optique Ethernet 

 

 

Tableau 4-7 Description des voyants de port optique Ethernet 

Voyant Statut Signification 

(1) Port supérieur 

(2) Port inférieur 

Vert et jaune éteints Aucun module optique n'est 

inséré dans le port optique 

Ethernet. 

Le vert est fixe et le jaune 

clignote à de courts 

intervalles (allumé pendant 

0,1 s puis éteint pendant 0,1 

s) 

La liaison par fibre optique 

est en train d'être établie. 

Le vert est fixe et le jaune 

clignote par intermittence. 

Des données sont en cours 

de transfert. 

Le vert est fixe et le jaune 

clignote à de longs 

intervalles (allumé pendant 

0,1 s puis éteint pendant 1,9 

s) 

La liaison par fibre optique 

fonctionne normalement. 

 

----Fin 

Postrequis 

La déconnexion peut être effectuée en sens inverse. 
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1. Lorsque vous retirez une fibre optique, appuyez d'abord sur l'attache.  

2. Lorsque vous retirez un module optique, appuyez sur la poignée, puis tirez le module vers 

l'extérieur. 
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5 Système d'exploitation 

5.1 Vérification avant la mise sous tension 

Pour vous assurer que le SmartLogger peut fonctionner correctement une fois allumé, vérifiez 

les éléments répertoriés dans le Tableau 5-1 avant de mettre le SmartLogger sous tension.  

Tableau 5-1 Éléments à vérifier avant de mettre le SmartLogger sous tension 

N° Vérifier ceci Résultat de la 
vérification 

1 Le SmartLogger est installé correctement et de manière 

fiable. 
□ Réussite □ Échec 

2 Les câbles de masse du SmartLogger sont connectés aux 

points de masse de manière sécurisée et fiable. 
□ Réussite □ Échec 

3 Les câbles reliant le SmartLogger et d'autres appareils 

sont connectés de manière sécurisée et fiable. 
□ Réussite □ Échec 

4 Le câble de communication RS485 est connecté de 

manière sécurisée et fiable. 
□ Réussite □ Échec 

5 Le câble d'alimentation CA est connecté de manière 

sécurisée et fiable au SmartLogger lorsque le câble 

d'alimentation CA est utilisé pour la communication. 

□ Réussite □ Échec 

6 Les ports inutilisés (RF1, RF2, port optique Ethernet et 

port Ethernet, par exemple) sont protégés par des 

bouchons antipoussière. 

□ Réussite □ Échec 

7 L'acheminement du câble d'alimentation et du câble de 

signaux respecte les conditions requises pour les câbles de 

courant fort et de courant faible, et il respecte le plan 

d'acheminement des câbles. 

□ Réussite □ Échec 

8 Les câbles sont attachés soigneusement et les attaches de 

câble sont fixées de manière uniforme et correcte dans la 

même direction. 

□ Réussite □ Échec 

9 Il n'y a aucune bande adhésive sur les câbles ni d'attaches 

de câble superflues. 
□ Réussite □ Échec 
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5.2 Allumage du système 

Prérequis 

Vous avez effectué les opérations décrites dans 5.1 Vérification avant la mise sous tension. 

 

 

 Lors de la mise sous tension du système, utilisez l'adaptateur d'alimentation fourni. Le 

modèle d'adaptateur d'alimentation varie selon les régions. Par exemple, dans les pays 

membres de l'UE, l'adaptateur d'alimentation utilisé dans le 

SmartLogger2000-10/10-B/11-B est FUHUA HW-60-12AC14D, et l'adaptateur 

d'alimentation utilisé dans le SmartLogger2000-10-C/11-C est FUHUA HW-24-12AC14D. 

La puissance nominale de l’adaptateur d'alimentation est de 100 à 240 V CA, et 50 Hz ou 

60 Hz. Si vous utilisez d'autres modèles d'adaptateur, vous risquez d'endommager 

l'équipement. 

 Sélectionnez une prise CA qui correspond à l'adaptateur d'alimentation. 

Contexte 

Dans un scénario impliquant un régulateur de panneaux intelligent, le SmartLogger est 

installé avant la livraison et le câble d'alimentation est connecté. 

Procédure 

Étape 1 Insérez la borne de sortie de l'adaptateur dans le port 12V IN du SmartLogger. 

Étape 2 Insérez le câble d'alimentation dans l'adaptateur secteur. 

Étape 3 Insérez la fiche du câble d'alimentation dans une prise de courant (AC).  

Dans un scénario n'impliquant pas de régulateur de panneaux intelligent, placez l’adaptateur 

d'alimentation au-dessus du SmartLogger et fixez l’adaptateur d'alimentation à l’aide 

d’attaches de câbles. 

 
Les adaptateurs et les prises varient selon les régions. Figure 5-1 n'est donnée qu'à titre de référence. Les 

objets réels sont prioritaires. 
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Figure 5-1 Branchement du câble d'alimentation si le SmartLogger est installé hors d'un 

régulateur de panneaux intelligent 

 

 

Étape 4 Mettez en marche le disjoncteur de la prise CA. 

Étape 5 Mettez en marche le disjoncteur en amont du câble d'alimentation CA. 

 
L'Etape 5 doit être effectuée uniquement dans le scénario de mise en réseau du MBUS (PLC).  

----Fin 
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6 Interaction homme-machine 

6.1 Opération de la clé USB 

6.1.1 Exportation de données 

Contexte 

Il est recommandé d'utiliser une clé USB SanDisk, Netac ou Kingston pour garantir la 

compatibilité. 

En exportant des données, vous pouvez obtenir des alarmes actives, des alarmes historiques, 

des données de performances, des journaux de prise en charge des exceptions, des journaux 

de mise en service, des journaux de fonctionnement, des fichiers d'informations sur les pannes 

et des étiquettes électroniques. 

 Les données du SmartLogger2000-10/10-B/11-B ne peuvent être exportées que par la 

méthode 1. 

 Les données du SmartLogger2000-10-C/11-C peuvent être exportées par la méthode 1 ou 

2. Sélectionnez l'une ou l'autre méthode. 

Procédure 

 Méthode 1 

a. Insérez la clé USB dans le port USB sur la partie inférieure du SmartLogger. 

b. Connectez-vous à l'APP et sélectionnez Plus > Maintenance du système > 

Générer le script de maintenance locale sur la page du menu principal. Pour plus 

de détails, voir Manuel de l'utilisateur SUN2000 APP. 

 
Le fichier de script de démarrage généré est automatiquement enregistré dans le répertoire racine de la 

clé USB. 

c. Retirez la clé USB du port USB sur la partie inférieure du SmartLogger et insérez à 

nouveau la clé USB dans le port. 

 
Après avoir à nouveau connecté la clé USB, le SmartLogger peut automatiquement détecter le fichier de 

script de démarrage. 
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d. Le SmartLogger exécute automatiquement toutes les commandes mentionnées dans 

le fichier de script de démarrage. Examinez le voyant DEL afin de déterminer l'état 

de fonctionnement. 

 

 

 Vérifiez que la clé USB contient un fichier de script de démarrage, sinon le SmartLogger 

ne peut pas exécuter les opérations. 

 Si des SmartLoggers ont le même mot de passe de connexion à l'APP, le fichier de script 

de démarrage généré par un SmartLogger peut être utilisé avec les autres SmartLoggers. 

 Supprimez le fichier script immédiatement après son utilisation afin de réduire les risques 

de divulgation d’information. 

 Le mot de passe de connexion à l'APP initial du SmartLogger est 00000a. 

 Utilisez ce mot de passe initial lors du premier allumage et changez-le immédiatement 

après vous être connecté. Pour sécuriser votre compte, modifiez le mot de passe 

régulièrement et retenez toujours votre nouveau mot de passe. Si vous ne modifiez pas 

votre mot de passe, il pourrait être découvert par quelqu’un d’autre. Si vous ne modifiez 

pas votre mot de passe pendant une longue période, il pourrait être volé ou piraté. Si vous 

perdez votre mot de passe, vous ne pouvez pas accéder à vos appareils. Auquel cas, toute 

perte subie par l’installation photovoltaïque relève de la responsabilité de l’utilisateur. 

Tableau 6-1 Description du voyant LED 

Indicateur (sérigraphie) État Signification 

ALM Désactivé Aucune maintenance locale 

n'est en cours. 

Le vert clignote à de longs 

intervalles (allumé pendant 

1 s puis arrêté pendant 1 s) 

Maintenance locale en 

cours. 

Vert continu Maintenance locale réussie. 

Le vert clignote à de courts 

intervalles (allumé pendant 

0,125 s puis arrêté pendant 

0,125 s) 

Échec de la maintenance 

locale. 

 

 Méthode 2 

a. Insérez la clé USB dans le port USB sur la partie inférieure du SmartLogger. 

b. Connectez-vous à l'APP et sélectionnez Plus > Journaux de périphériques sur la 

page du menu principal. Pour plus de détails, voir Manuel de l'utilisateur SUN2000 

APP. 

c. Le SmartLogger exécute automatiquement les commandes. L'état du voyant LED 

reflète la situation d'exécution. Pour plus de détails, voir le Tableau 6-1. 

----Fin 



SmartLogger2000 

Manuel d'utilisation 6 Interaction homme-machine 

 

Édition 03 (2020-03-30) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 82 

 

6.1.2 Exportation de tous les fichiers 

Contexte 

Il est recommandé d'utiliser une clé USB SanDisk, Netac ou Kingston pour garantir la 

compatibilité. 

 
 Si le SmartLogger doit être remplacé, vous pouvez exporter tous les fichiers avant le remplacement 

et puis importer les fichiers dans le nouveau SmartLogger pour assurer l'intégrité des données. 

 Après l'exportation de tous les fichiers, vous pouvez consulter des informations à propos du 

SmartLogger et des périphériques qui y sont connectés. 

Procédure 

Étape 1 Insérez la clé USB dans le port USB sur la partie inférieure du SmartLogger. 

Étape 2 Connectez-vous à l'APP et sélectionnez Plus > Maintenance du système > Générer le script 

de maintenance locale sur la page du menu principal. Pour plus de détails, voir Manuel de 

l'utilisateur SUN2000 APP. 

 
Le fichier de script de démarrage généré est automatiquement enregistré dans le répertoire racine de la 

clé USB. 

Étape 3 Retirez la clé USB du port USB sur la partie inférieure du SmartLogger et insérez à nouveau 

la clé USB dans le port. 

 
Après avoir à nouveau connecté la clé USB, le SmartLogger peut automatiquement détecter le fichier de 

script de démarrage. 

Étape 4 Le SmartLogger exécute automatiquement toutes les commandes mentionnées dans le fichier 

de script de démarrage. Examinez le voyant DEL afin de déterminer l'état de fonctionnement. 
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 Vérifiez que la clé USB contient un fichier de script de démarrage, sinon le SmartLogger 

ne peut pas exécuter les opérations. 

 Si des SmartLoggers ont le même mot de passe de connexion à l'APP, le fichier de script 

de démarrage généré par un SmartLogger peut être utilisé avec les autres SmartLoggers. 

 Supprimez le fichier script immédiatement après son utilisation afin de réduire les risques 

de divulgation d’information. 

 Le mot de passe de connexion à l'APP initial du SmartLogger est 00000a. 

 Utilisez ce mot de passe initial lors du premier allumage et changez-le immédiatement 

après vous être connecté. Pour sécuriser votre compte, modifiez le mot de passe 

régulièrement et retenez toujours votre nouveau mot de passe. Si vous ne modifiez pas 

votre mot de passe, il pourrait être découvert par quelqu’un d’autre. Si vous ne modifiez 

pas votre mot de passe pendant une longue période, il pourrait être volé ou piraté. Si vous 

perdez votre mot de passe, vous ne pouvez pas accéder à vos appareils. Auquel cas, toute 

perte subie par l’installation photovoltaïque relève de la responsabilité de l’utilisateur. 

Tableau 6-2 Description du voyant LED 

Indicateur (sérigraphie) État Signification 

ALM Désactivé Aucune maintenance locale 

n'est en cours. 

Le vert clignote à de longs 

intervalles (allumé pendant 

1 s puis arrêté pendant 1 s) 

Maintenance locale en 

cours. 

Vert continu Maintenance locale réussie. 

Le vert clignote à de courts 

intervalles (allumé pendant 

0,125 s puis arrêté pendant 

0,125 s) 

Échec de la maintenance 

locale. 

 

----Fin 

6.1.3 Importation de tous les fichiers 

Prérequis 

Une clé USB contient un fichier de script de démarrage et tous les fichiers d'exportation. 

Contexte 

Il est recommandé d'utiliser une clé USB SanDisk, Netac ou Kingston pour garantir la 

compatibilité. 
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Procédure 

Étape 1 Insérez la clé USB dans le port USB sur la partie inférieure du SmartLogger. 

Étape 2 Connectez-vous à l'APP et sélectionnez Plus > Maintenance du système > Générer le script 

de maintenance locale sur la page du menu principal. Pour plus de détails, voir Manuel de 

l'utilisateur SUN2000 APP. 

 
Le fichier de script de démarrage généré remplacera le fichier de script généré lorsque tous les fichiers 

sont exportés sur la clé USB. 

Étape 3 Le SmartLogger exécute automatiquement toutes les commandes mentionnées dans le fichier 

de script de démarrage. Examinez le voyant DEL afin de déterminer l'état de fonctionnement. 

 

 

 Vérifiez que la clé USB contient un fichier de script de démarrage, sinon le SmartLogger 

ne peut pas exécuter les opérations. 

 Un fichier de script de démarrage généré dans un SmartLogger peut être importé dans 

d'autres SmartLoggers. Assurez-vous que le mot de passe de connexion à l'application d'un 

SmartLogger vers lequel les fichiers sont importés correspond bien à celui du 

SmartLogger qui génère le fichier de script de démarrage. Si les mots de passe de 

connexion à l'application ne correspondent pas, vous devez générer un nouveau fichier de 

script de démarrage dans le SmartLogger vers lequel les fichiers sont importés. 

 Supprimez le fichier script immédiatement après son utilisation afin de réduire les risques 

de divulgation d’information. 

 Le mot de passe de connexion à l'APP initial du SmartLogger est 00000a. 

 Utilisez ce mot de passe initial lors du premier allumage et changez-le immédiatement 

après vous être connecté. Pour sécuriser votre compte, modifiez le mot de passe 

régulièrement et retenez toujours votre nouveau mot de passe. Si vous ne modifiez pas 

votre mot de passe, il pourrait être découvert par quelqu’un d’autre. Si vous ne modifiez 

pas votre mot de passe pendant une longue période, il pourrait être volé ou piraté. Si vous 

perdez votre mot de passe, vous ne pouvez pas accéder à vos appareils. Auquel cas, toute 

perte subie par l’installation photovoltaïque relève de la responsabilité de l’utilisateur. 

Tableau 6-3 Description du voyant LED 

Indicateur (sérigraphie) État Signification 

ALM Désactivé Aucune maintenance locale 

n'est en cours. 

Le vert clignote à de longs 

intervalles (allumé pendant 

1 s puis arrêté pendant 1 s) 

Maintenance locale en 

cours. 

Vert continu Maintenance locale réussie. 

Le vert clignote à de courts 

intervalles (allumé pendant 

0,125 s puis arrêté pendant 

0,125 s) 

Échec de la maintenance 

locale. 
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----Fin 

6.1.4 Mise à niveau de l'application 

Contexte 

Il est recommandé d'utiliser une clé USB SanDisk, Netac ou Kingston pour garantir la 

compatibilité. 

 Le SmartLogger2000-10/10-B/11-B ne peut être mis à niveau que par la méthode 1. 

 Le SmartLogger2000-10-C/11-C peut être mis à niveau par la méthode 1 ou 2. 

Sélectionnez l'une ou l'autre méthode. 

Procédure 

 Méthode 1 

a. Connectez-vous sur http://support.huawei.com/carrier/, naviguez ou recherchez 

SmartLogger sur la page Product Support et téléchargez le package de mise à 

niveau nécessaire sur la page Software. 

 
Le package de mise à niveau se nomme smartlogger2000.zip. Stockez le package de mise à niveau dans 

le répertoire racine d'une clé USB et ne le décompressez pas.  

b. Insérez la clé USB dans le port USB sur la partie inférieure du SmartLogger. 

c. Connectez-vous à l'APP et sélectionnez Plus > Maintenance du système > 

Générer le script de maintenance locale sur la page du menu principal. Pour plus 

de détails, voir Manuel de l'utilisateur SUN2000 APP. 

d. Remplacez le fichier de script de démarrage dans le package de mise à niveau par le 

fichier de script de démarrage stocké sur la clé USB. 

 
Le fichier de script de démarrage se nomme logger_lmt_mgr_cmd.emap. 

e. Insérez la clé USB dans le port USB sur la partie inférieure du SmartLogger. Le 

SmartLogger exécute automatiquement toutes les commandes mentionnées dans le 

fichier de script de démarrage. Examinez le voyant DEL afin de déterminer l'état de 

fonctionnement. 

Tableau 6-4 Description du voyant LED 

Indicateur (sérigraphie) État Signification 

ALM Désactivé Aucune maintenance locale 

n'est en cours. 

Le vert clignote à de longs 

intervalles (allumé pendant 

1 s puis arrêté pendant 1 s) 

Maintenance locale en 

cours. 

Vert continu Maintenance locale réussie. 

Le vert clignote à de courts 

intervalles (allumé pendant 

Échec de la maintenance 

http://support.huawei.com/carrier/
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Indicateur (sérigraphie) État Signification 

0,125 s puis arrêté pendant 

0,125 s) 

locale. 

 

f. Une fois la mise à niveau terminée, le SmartLogger redémarre automatiquement. 

 Méthode 2 

a. Connectez-vous sur http://support.huawei.com/carrier/, naviguez ou recherchez 

SmartLogger sur la page Product Support et téléchargez le package de mise à 

niveau nécessaire sur la page Software. 

 
Le package de mise à niveau se nomme smartlogger2000.zip. Stockez le package de mise à niveau dans 

le répertoire racine d'une clé USB et ne le décompressez pas.  

b. Insérez la clé USB dans le port USB sur la partie inférieure du SmartLogger. 

c. Connectez-vous à l'application et sélectionnez Plus > MàN appareil dans le menu 

principal. Pour plus de détails, voir le Manuel de l'utilisateur de l'application 

SUN2000. 

d. Le SmartLogger exécute automatiquement les commandes. L'état du voyant LED 

reflète la situation d'exécution. Pour plus de détails, voir le Tableau 6-1. 

e. Une fois la mise à niveau terminée, le SmartLogger redémarre automatiquement. 

----Fin 

6.1.5 Mise à niveau du BSP 

Contexte 

Il est recommandé d'utiliser une clé USB SanDisk, Netac ou Kingston pour garantir la 

compatibilité. 

 

 

Pour plus de détails sur la manière de mettre à niveau le package de prise en charge de la carte 

(BSP), reportez-vous à Guide de mise à niveau de SmartLogger ou contactez l'assistance 

technique Huawei. 

Procédure 

Étape 1 Connectez-vous sur http://support.huawei.com/carrier/, naviguez ou recherchez SmartLogger 

sur la page Product Support et téléchargez le package de mise à niveau nécessaire sur la 

page Software. 

 
Le package de mise à niveau se nomme smartlogger2000_bsp.zip. Stockez le package de mise à niveau 

dans le répertoire racine d'une clé USB et ne le décompressez pas. 

Étape 2 Insérez la clé USB dans le port USB sur la partie inférieure du SmartLogger. 

http://support.huawei.com/carrier/
http://support.huawei.com/carrier/
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Étape 3 Connectez-vous à l'APP et sélectionnez Plus > Maintenance du système > Générer le script 

de maintenance locale sur la page du menu principal. Pour plus de détails, voir Manuel de 

l'utilisateur SUN2000 APP. 

Étape 4 Remplacez le fichier de script de démarrage dans le package de mise à niveau par le fichier de 

script de démarrage stocké sur la clé USB. 

 
Le fichier de script de démarrage se nomme logger_lmt_mgr_cmd.emap. 

Étape 5 Insérez la clé USB dans le port USB sur la partie inférieure du SmartLogger. Le SmartLogger 

exécute automatiquement toutes les commandes mentionnées dans le fichier de script de 

démarrage. Examinez le voyant DEL afin de déterminer l'état de fonctionnement. 

Tableau 6-5 Description du voyant LED 

Indicateur (sérigraphie) État Signification 

ALM Désactivé Aucune maintenance locale 

n'est en cours. 

Le vert clignote à de longs 

intervalles (allumé pendant 

1 s puis arrêté pendant 1 s) 

Maintenance locale en 

cours. 

Vert continu Maintenance locale réussie. 

Le vert clignote à de courts 

intervalles (allumé pendant 

0,125 s puis arrêté pendant 

0,125 s) 

Échec de la maintenance 

locale. 

 

Étape 6 Une fois la mise à niveau terminée, le SmartLogger redémarre automatiquement. 

----Fin 

6.2 Opérations NMS 

Le NMS vous permet d'effectuer une mise à niveau du micrologiciel et d'exporter le journal 

pour le SmartLogger. Pour plus de détails, voir Manuel de l'utilisateur iManager NetEco 

1000S. 

6.3 Opérations APP 

L'APP vous permet de surveiller et d'interroger des alarmes, ainsi que de gérer le 

SmartLogger et les dispositifs Southbound connectés au SmartLogger. Pour plus de détails, 

voir Manuel de l'utilisateur SUN2000 APP. 
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7 Opérations WebUI 

7.1 Présentation de l'interface utilisateur Web 
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 La version du logiciel Web correspondant aux captures d'écran de l'interface utilisateur 

Web dans ce document est SmartLogger V200R002C10SPC100. Les données indiquées 

sur les captures d'écran de l'interface utilisateur Web sont fournies à titre de référence 

uniquement. 

 Les paramètres affichés sur l'interface utilisateur Web varient en fonction du modèle de 

SmartLogger. Ce document décrit les opérations à effectuer sur l'interface utilisateur Web 

pour le SmartLogger2000-10-C. 

 Lorsque vous vous connectez à l'interface utilisateur Web avec des identifications 

différentes, les paramètres affichés sur les pages d'opération seront différents. Ce 

document décrit les pages d'opération affichées après s'être connecté en tant que 

Utilisateur avancé. 

 Les noms des paramètres, les plages de valeurs et les valeurs par défaut peuvent changer. 

L'affichage réel prévaut. 

 Les tensions d'entrée maximales pour les onduleurs 1000 et 1500 V sont de 1000 V et 

1500 V respectivement. L'onduleur 1100 V correspond à l'onduleur dont la tension d'entrée 

maximale est de 1100 V ou équipé du SUN2000-33KTL-US/36KTL-US/40KTL-US. La 

tension d'entrée maximale est indiquée sur la plaque signalétique du produit ou dans le 

manuel d'utilisation correspondant. 

 L'envoi d'une commande de réinitialisation, d'arrêt ou de mise à niveau aux onduleurs 

solaires peut entraîner une défaillance de la connexion au réseau électrique, ce qui affecte 

le rendement énergétique. 

 Seuls les professionnels sont autorisés à régler les paramètres du réseau, les paramètres de 

protection, les paramètres de fonctionnalité et les paramètres de réglage de la puissance 

des onduleurs solaires. Si les paramètres de réseau, les paramètres de protection et les 

paramètres de fonctionnalité sont mal réglés, les onduleurs solaires risquent de ne pas être 

connectés au réseau électrique. Si les paramètres de réglage de la puissance sont mal 

réglés, les onduleurs solaires risquent de ne pas être connectés au réseau électrique comme 

prévu. Dans ces cas, le rendement énergétique sera affecté. 

 Seuls les professionnels sont autorisés à définir les paramètres de planification du réseau 

électrique du SmartLogger. Des réglages incorrects peuvent empêcher la centrale PV de se 

connecter au réseau électrique comme il se doit, ce qui affecte le rendement énergétique. 

7.1.1 Mise en page de l'interface utilisateur Web 

Figure 7-1 Mise en page de l'interface utilisateur Web 



SmartLogger2000 

Manuel d'utilisation 7 Opérations WebUI 

 

Édition 03 (2020-03-30) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 90 

 

 

 

Tableau 7-1 Description de la mise en page de l'interface utilisateur Web 

N° Fonction Description 

1 Menu de 

navigation 

secondaire 

Dans le menu de navigation principal, sélectionnez le 

périphérique à interroger ou le paramètre à régler dans le 

menu de navigation secondaire. 

2 Menu de 

navigation 

tertiairea 

Après avoir choisi un menu secondaire, choisissez un 

menu tertiaire pour accéder à l'écran de requête ou de 

réglage. 

3 Menu de 

navigation 

principal 

Cliquez sur le menu de navigation principal correspondant 

avant d'effectuer toute opération sur l'interface utilisateur 

Web. 

4 Afficher la 

langue 

Sélectionnez la langue d'affichage ou choisissez de vous 

déconnecter. 

5 Icône d'alarme Affiche la gravité et le nombre d'alarmes dans le système. 

Vous pouvez accéder à la page d'alarme en cliquant sur le 

nombre. 

6 Page de détails Affiche les détails des informations demandées ou de la 

configuration des paramètres. 

7 État de 

planification du 

réseau électrique 

Affiche le mode de planification de réseau actuel du 

système. 

8 Heure système Affiche l'heure actuelle du système. 

a : Il n'y a pas de menu de navigation tertiaire sous certains menus de navigation 

secondaires. 
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7.1.2 Description des icônes 

Icône Description Icône Description 

 Cliquez sur l'icône À 

propos de pour en savoir 

plus sur la version de 

l'interface utilisateur 

Web. 

 

 

Cliquez sur l'icône Liste 

déroulante pour 

sélectionner un paramètre 

ou une heure. 

 
Cliquez sur l'icône 

Quitter pour vous 

déconnecter. 

 
Les alarmes sont classées 

par catégorie : Majeure, 

Mineure et 

Avertissement. Cliquez 

sur l'icône Alarme pour 

interroger une alarme. 

 

 

Cliquez sur l'icône 

Augmenter/Diminuer 

pour régler l'heure. 

 
Cliquez sur l'icône 

Démarrer pour démarrer 

l'appareil. 

 

 

L'icône Sélectionner 

indique qu'un paramètre 

est sélectionné. 
 

Cliquez sur l'icône 

Arrêter pour arrêter 

l'appareil. 

 

 

L'icône Sélectionner 

indique qu'un paramètre 

n'est pas sélectionné. 

Cliquez sur l'icône pour 

sélectionner un 

paramètre. 

 
Cliquez sur l'icône 

Réinitialiser pour 

réinitialiser l'appareil. 

 l'icône Masquer et l'icône 

Afficher. Cliquez sur 

celles-ci pour masquer et 

étendre les paramètres. 

  L'onduleur est en état 

Sur réseau. 

 L'EMI, le compteur 

électrique, le 

SmartLogger esclave 

ou la MBUS est en 

état En ligne. 

 La PID est en état En 

cours d'exécution. 

 L'appareil est en état 

Déconnexion. 

Si un appareil est en état 

Déconnexion, ses 

paramètres ne peuvent 

pas être définis. 

 L'onduleur est en état 

Chargement. 

  L'onduleur est en état 

Initialisation, Arrêt, 

Repos ou tout autre 

état dans lequel il 

N/A N/A 
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Icône Description Icône Description 

n'alimente pas le 

réseau. 

 L'appareil PID est en 

état Arrêt, Repos ou 

tout autre état dans 

lequel il ne fonctionne 

pas correctement. 

 

7.1.3 Menu de l'interface utilisateur Web 

L'interface utilisateur Web varie selon le rôle avec lequel vous vous connectez. 

 
● indique que l'utilisateur est autorisé à utiliser le menu ; ○ indique que l'utilisateur n'est pas autorisé à 

utiliser le menu 

Tableau 7-2 Utilisateurs et autorisations sur l'interface utilisateur Web 

Menu Utilisateur 
courant 

Utilisateur 
avancé 

Utilisateur 
spécial 

Menu 
principal 

Menu de 
deuxième 
niveau 

Menu de 
troisième 
niveau 

Menu 
de 
quatriè
me 
niveau 

Vue 

d'ensemble 

Info. 

fonctionneme

nt 

- - ● ● ● 

Alarme 

active 

- - ● ● ● 

Rendmnt 

centrale 

- - ● ● ● 

Données 

perf. 

- - ● ● ● 

Dispositif 

Courir Infos. 

- - ● ● ● 

Surveillance SmartLogger

2000 

Info. 

exécution 

- ● ● ● 

Alarme 

active 

- ● ● ● 

À propos - ● ● ● 

SUN2000a Info. 

exécution 

- ● ● ● 
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Menu Utilisateur 
courant 

Utilisateur 
avancé 

Utilisateur 
spécial 

Menu 
principal 

Menu de 
deuxième 
niveau 

Menu de 
troisième 
niveau 

Menu 
de 
quatriè
me 
niveau 

Alarme 

active 

- ● ● ● 

Données 

perf. 

- ● ● ● 

Rendement - ● ● ● 

Param. exéc. Paramètr

es de 

réseau 

○ ● ● 

Param. 

de 

protectio

n 

○ ● ● 

Param. 

de 

fonction 

○ ● ● 

Réglage 

puissance 

○ ○ ● 

Système de 

suivi 

- ○ ● ○ 

Courbe 

caractéristiq

ue LVRT 

- ○ ○ ● 

À propos - ● ● ● 

PLC Info. 

exécution 

- ● ● ● 

Liste STA - ○ ● ○ 

Param. mise 

en rés. 

- ○ ● ○ 

À propos - ● ● ● 

EMI Info. 

exécution 

- ● ● ● 

Données 

perf. 

- ● ● ● 

Param. exéc. - ○ ● ○ 
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Menu Utilisateur 
courant 

Utilisateur 
avancé 

Utilisateur 
spécial 

Menu 
principal 

Menu de 
deuxième 
niveau 

Menu de 
troisième 
niveau 

Menu 
de 
quatriè
me 
niveau 

À propos - ● ● ● 

Compteur 

élec.b 

Info. 

exécution 

- ● ● ● 

Données 

perf. 

- ● ● ● 

Param. exéc. - ○ ● ○ 

À propos - ● ● ● 

PID Info. 

exécution 

- ● ● ● 

Alarme 

active 

- ● ● ● 

Données 

perf. 

- ● ● ● 

Param. exéc. - ○ ● ○ 

À propos - ● ● ● 

Personnalisé Info. 

exécution 

- ● ● ● 

Télésignalis

ation 

- ● ● ● 

Télémesure - ● ● ● 

Télécontrôle - ● ● ● 

Téléadjuste

ment 

- ● ● ● 

Appareil 

IEC103 

Info. 

exécution 

- ● ● ● 

Télésignalis

ation 

- ● ● ● 

Télémesure - ● ● ● 

Télécontrôle - ● ● ● 

Téléadjuste

ment 

- ● ● ● 

Requête Hist. alarme - - ● ● ● 
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Menu Utilisateur 
courant 

Utilisateur 
avancé 

Utilisateur 
spécial 

Menu 
principal 

Menu de 
deuxième 
niveau 

Menu de 
troisième 
niveau 

Menu 
de 
quatriè
me 
niveau 

Journ. 

opération 

- - ○ ● ● 

Exp. données - - ○ ● ● 

Paramètres Param. utilis. Date et 

heure 

- ● ● ○ 

Centrale - ● ● ○ 

Recettes - ● ● ○ 

Période de 

sauv. 

- ● ● ○ 

Comm. 

Param. 

Ethernet - ○ ● ○ 

RS485 - ○ ● ○ 

Compteur 

élec. 

- ○ ● ● 

NetEco - ○ ● ○ 

Modbus 

TCP 

- ○ ● ○ 

IEC103 - ○ ● ○ 

IEC104 - ○ ● ○ 

Param. 

étendus 

FTP - ○ ● ○ 

Email - ○ ● ○ 

Paramètres 

port étendu 

DO - ○ ● ○ 

USB - ○ ● ○ 

Sortie 

d'alarme 

- - ○ ● ○ 

Contrôle 

puissance 

active 

- - ○ ○ ● 

Contrôle de 

puissance  

- - ○ ○ ● 

Déc. dist. par 

Dry Con 

- - ○ ○ ● 
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Menu Utilisateur 
courant 

Utilisateur 
avancé 

Utilisateur 
spécial 

Menu 
principal 

Menu de 
deuxième 
niveau 

Menu de 
troisième 
niveau 

Menu 
de 
quatriè
me 
niveau 

DI - - ○ ○ ● 

Maintenance Mis niv. 

firmw. 

- - ○ ● ● 

Informations 

produit 

- - ● ● ● 

Paramètres 

de sécurité 

- - ● ● ● 

Maintenance 

sys. 

- - ○ ● ● 

dispositif 

Connexion 

- - ○ ● ● 

Test sur site Inspection - ○ ● ● 

Spot-checkc - ○ ● ● 

Gestion des 

licences 

- - ○ ● ● 

Gestion 

périph. 

Connecter 

appareil 

- ○ ● ● 

Liste des 

appareils 

- ○ ● ● 

Exporter 

param. 

- ○ ● ● 

Réinitialisati

on des 

alarmes 

- ○ ● ● 

Collec. 

données 

perf.  

- ○ ● ● 

Calibr 

rendemt 

énerg 

- ○ ● ● 

 

 
 a : dans le SUN2000, Système de suivi et Courbe caractéristique LVRT ne sont disponibles que 

pour des onduleurs de 1100 et 1500 V. 
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 b : le compteur d'électricité peut prendre en charge le protocole Modbus-RTU standard ou DL/T645. 

Param. exéc. n'est disponible que pour le compteur d'électricité qui prendre en charge DL/T645. 

 c : la fonction de vérification ponctuelle est disponible uniquement pour l'onduleur pour lequel 

l'option Code de réseau est définie sur Standard Japon. 

7.2 Préparations et connexion à l'interface utilisateur Web 

Environnement d'exploitation 

L'environnement de fonctionnement de l'interface utilisateur Web doit répondre aux exigences 

suivantes : 

 Les systèmes d'exploitation Windows 7 et versions ultérieures sont pris en charge. 

 Navigateur : Chrome 52, Firefox 58 ou Internet Explorer 11, ou une version ultérieure 

sont recommandés. 

Configuration de l'adresse IP 

Réglez correctement l'adresse IP, le masque de sous-réseau et la passerelle pour le 

SmartLogger, l'ordinateur et les dispositifs réseau. 

Définir un LAN 

 

 

 Si le SmartLogger est connecté à un réseau local (LAN) et qu'un serveur proxy a été défini, 

vous devez annuler la configuration du serveur proxy. 

 Si le SmartLogger est connecté à Internet, mais que l'ordinateur est connecté au réseau 

local, n'annulez pas les configurations du serveur proxy. 

Étape 1 Ouvrez Internet Explorer. 

Étape 2 Sélectionnez Outils > Options Internet. 

Étape 3 Cliquez sur l'onglet Connexions, puis sur Paramètres réseau. 

Étape 4 Désélectionnez Utiliser un serveur proxy pour votre réseau local. 
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Figure 7-2 Paramètres du réseau local 

 

 

Étape 5 Cliquez sur OK. 

----Fin 

Connectez-vous à l'interface utilisateur Web du SmartLogger 

 Le SmartLogger a été connecté à un ordinateur directement ou sur Internet. 

 L'adresse IP du SmartLogger peut être obtenue comme suit : 

− Lors de la première connexion à l'application, vous devez obtenir certaines 

informations comme Adresse IP dans Ethernet sous Paramètres Rapides. 

− Lors de vos connexions ultérieures à l'APP, sélectionnez Paramètres > Comm. 

param. > Ethernet pour consulter les informations. 

− Pour restaurer l'adresse IP Default (Par défaut), maintenez la touche Par défaut 

enfoncée pendant au moins 10 s jusqu'à ce que le voyant RUN clignote à de courts 

intervalles (allumé pendant 0,125 s puis arrêté pendant 0,125 s) et que tous les 

autres voyants s'éteignent, puis relâchez la touche Par défaut. L'opération est valide 

dans les 5 minutes. 

1. Dans la zone d'adresse d'un navigateur, entrez https://XX.XX.XX.XX (XX.XX.XX.XX 

est l'adresse IP du SmartLogger), puis appuyez sur Entrée. La page de connexion 

s'affiche. Si vous vous connectez à l'interface utilisateur Web pour la première fois, un 

avertissement sur les risques liés à la sécurité s'affiche. Cliquez sur Continue to this 

website pour vous connecter à l'interface utilisateur Web. 

 
 Il est recommandé aux utilisateurs d'utiliser leurs propres certificats. Si le certificat n'est pas 

remplacé, l'avertissement sur les risques liés à la sécurité s'affichera à chaque connexion. 

 Après connexion à l'interface utilisateur Web, vous pouvez importer un certificat sous 

Maintenance > Paramètres de sécurité > Certificat de sécurité réseau. 

 Le certificat de sécurité importé doit être lié à l'adresse IP du SmartLogger. Sinon, l'avertissement 

sur les risques liés à la sécurité continuera de s'afficher pendant la connexion. 
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Figure 7-3 Avertissement sur les risques liés à la sécurité 

 

 

2. Spécifiez Langue, Nom d'utilisateur et Mot de passe, puis cliquez sur Connexion. 

Figure 7-4 Page de connexion 

 

 

Paramètre Description 

Langue Définissez ce paramètre selon vos besoins. 

Nom d'utilisateur Si la mise en service de l'appareil est requise, sélectionnez 

Utilisateur avancé ou Utilisateur spécial. 

Mot de passe  Le mot de passe initial est Changeme. 

 Utilisez ce mot de passe initial lors du premier 

allumage et changez-le immédiatement après vous être 

connecté. Utilisez ensuite le nouveau mot de passe 

pour vous reconnecter. Pour sécuriser votre compte, 

modifiez le mot de passe régulièrement et retenez 

toujours votre nouveau mot de passe. Si vous ne 

modifiez pas votre mot de passe pendant une longue 

période, il pourrait être volé ou piraté. Si un mot de 

passe est perdu, l'appareil doit être restauré à ses 

paramètres d'usine. Auquel cas, toute perte subie par 

la centrale PV relève de la responsabilité de 

l'utilisateur. 

 Si vous saisissez des mots de passe incorrects cinq fois 

de suite en 5 minutes, votre compte sera verrouillé. 

Vous devez réessayer 10 minutes plus tard. 
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En cas de page vierge ou d'impossibilité d'accéder à un menu après vous être connecté à l'interface 

utilisateur Web, supprimez le cache, restaurez la page ou connectez-vous à nouveau. 

7.3 Mise en service à l'aide de l'assistant de déploiement 

Contexte 

L'assistant de déploiement vous permet de configurer les paramètres SmartLogger de base, de 

connecter les appareils Huawei, les compteurs électriques et les EMI, de configurer Huawei 

NMS et de mettre en œuvre un interfonctionnement avec les appareils tiers. 

Procédure 

Étape 1 Connectez vous sous Utilisateur avancé ou Utilisateur spécial pour accéder à la page de 

l'assistant de déploiement. 

Étape 2 Définissez les paramètres comme demandé. Pour plus de détails, cliquez sur Aide sur la page. 

 
Lors de la configuration des paramètres, cliquez sur Précédent, Suivant, et Passer selon vos besoins. 

Figure 7-5 Assistant de déploiement 

 

 

Étape 3 Après avoir défini les paramètres, cliquez sur Terminer. 

----Fin 

7.4 Vue d'ensemble 

7.4.1 Informations sur le fonctionnement de l'installation 

Sélectionnez Vue d'ensemble > Info. fonctionnement et consultez les informations sur la 

page affichée. 
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Figure 7-6 Informations sur le fonctionnement de l'installation 

 

 

 
Les informations de fonctionnement de l'installation photovoltaïque concernent uniquement tous les 

SUN2000 Huawei connectés au SmartLogger. 

7.4.2 Alarme active 

Sélectionnez Vue d'ensemble > Alarme active et consultez les alarmes sur la page affichée. 

Figure 7-7 Alarme active 
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7.4.3 Rendement de la centrale 

Sélectionnez Vue d'ensemble > Rendmnt centrale et interrogez les données de rendement 

énergétique sur la page affichée. 

Figure 7-8 Rendement de la centrale 

 

 

 
Vous pouvez cliquer sur un onglet du menu de navigation tertiaire pour interroger les données de 

rendement énergétique de la période spécifiée. 

 

 

 Les rendements énergétiques quotidiens peuvent être stockés pendant 30 jours, une fois 

par heure. 

 Les rendements énergétiques mensuels peuvent être stockés pendant 1 an, une fois par 

jour. 

 Les rendements énergétiques annuels peuvent être stockés pendant 10 ans, une fois par 

mois. 

 Les rendements énergétiques historiques peuvent être stockés pendant 25 ans, une fois par 

an. 

7.4.4 Données de performance 

Sélectionnez Vue d'ensemble > Données perf. et consultez les informations connexes sur la 

page affichée. 



SmartLogger2000 

Manuel d'utilisation 7 Opérations WebUI 

 

Édition 03 (2020-03-30) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 103 

 

Figure 7-9 Données de performance 

 

 

 
 Vous pouvez cliquer sur une option située dans le coin supérieur gauche de la page pour afficher les 

données dans le format spécifié ou exporter les données. 

 Une fois les données exportées, lorsque vous modifiez le nom du fichier exporté, conservez 

l'extension .tar.gz. Sinon, le fichier sera inutilisable. 

7.4.5 Informations sur le fonctionnement des périphériques 

Sélectionnez Vue d'ensemble > Dispositif Courir Infos. pour afficher la page. Vous pouvez 

consulter ou importer les informations sur le fonctionnement des périphériques. 

Figure 7-10 Informations sur le fonctionnement des périphériques 
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7.5 Surveillance de périphérique 

7.5.1 Recherche de l'état du périphérique 

Le voyant situé en face du nom du périphérique indique l'état actuel de celui-ci. 

 Si le voyant est , l'onduleur est dans l'état Sur réseau, l'EMI, le compteur 

d'alimentation, le SmartLogger esclave ou le module MBUS (PLC) est dans l'état En 

ligne et le module PID est l'état En fonctionnement. 

 Si le voyant est , l'onduleur, l'EMI, le compteur d'alimentation, le SmartLogger 

esclave, le module MBUS (PLC) ou le module PID est dans l'état Déconnexion. 

 Si le voyant est , l'onduleur est dans l'état Chargement…. 

 Si le voyant est , l'onduleur est dans l'état Initialisation, Arrêt, Inactif, ou tout autre 

état dans lequel il n'est pas alimenté par le réseau électrique. 

 
Si un périphérique est dans l'état Déconnexion, ses paramètres ne peuvent pas être définis. 

7.5.2 SmartLogger 

7.5.2.1 Consultation d'informations connexes sur le SmartLogger maître 

Sélectionnez Surveillance > Logger(Local) et interrogez les informations connexes sur le 

SmartLogger maître sur la page affichée. 

Figure 7-11 Consultation d'informations connexes sur le SmartLogger maître 

 

 

 
Vous pouvez cliquer sur un onglet du menu de navigation tertiaire pour interroger les informations 

connexes sur le SmartLogger maître. 
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7.5.2.2 Consultation d'informations connexes sur le SmartLogger esclave 

Sélectionnez un SmartLogger esclave sur la page d'onglet Surveillance pour interroger ses 

informations. 

Figure 7-12 Consultation d'informations connexes sur le SmartLogger esclave 

 

 

7.5.3 SUN2000 

7.5.3.1 Consultation d'informations connexes 

Sélectionnez Surveillance > SUN2000 et consultez les informations connexes sur la page 

affichée. 
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Figure 7-13 Consultation d'informations connexes sur le SUN2000 

 

 

 Vous pouvez cliquer sur l'onglet , , 

,  ou  du menu de navigation 

tertiaire pour interroger les informations connexes sur le SUN2000. 

 Vous pouvez cliquer sur l'icône Démarrer, Arrêter ou Réinitialiser pour envoyer la commande 

correspondante au SUN2000. Le mot de passe de connexion est nécessaire si vous devez envoyer 

une commande. 

 

7.5.3.2 Réglage des paramètres d'exécution (Utilisateur avancé) 

Page des paramètres 

En raison de restrictions d'autorisation, connectez-vous à l'interface utilisateur Web en tant 

qu'utilisateur avancé. Sélectionnez Surveillance > SUN2000 > Param. exéc. pour accéder à 

la page des paramètres. 
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Figure 7-14 Param. exéc. (Utilisateur avancé) 

 

 

Paramètres de réseau 

Tableau 7-3 Description du paramètre 

N° Paramètre Description Plage de valeurs Onduleur prenant 
en charge ce 
paramètre 

1 Code de réseau Définissez ce paramètre en 

fonction du code de réseau du 

pays ou de la région où 

l'onduleur est utilisé et du 

scénario d'application de 

l'onduleur. 

S/O Onduleurs 1 000 V, 1 

100 V et 1 500 V 

2 Isolation Spécifie le mode de 

fonctionnement de l'onduleur 

en fonction de l'état de mise à 

la terre au niveau du côté CC 

et de la connexion au réseau 

électrique. 

 Entrée relié à la 

terre(avec TF) 

 Entrée non relié à 

la terre(sans TF) 

 Entrée non relié à 

la terre(avec TF) 

Onduleurs 1 000 V, 1 

100 V et 1 500 V 
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Param. de protection 

Tableau 7-4 Description du paramètre 

N° Paramètre Description Unit
é 

Plage de valeurs Onduleur prenant 
en charge ce 
paramètre 

1 Protection de 

la résistance 

de l'isolation 

Pour garantir la sécurité 

de fonctionnement, 

l'onduleur détecte la 

résistance d'isolement du 

côté entrée à la mise à la 

terre lorsqu'il commence 

un auto-contrôle. Si la 

valeur détectée est 

inférieure à la valeur 

prédéfinie, l'onduleur 

n'exporte pas de 

puissance vers le réseau 

électrique. 

MΩ Pour un onduleur 1 

000 V, la plage de 

valeurs est [0.033, 1]. 

Pour les onduleurs 1 

100 V et 1 500 V, la 

plage de valeurs est 

[0.033, 1.5]. 

Onduleurs 1 000 V, 1 

100 V et 1 500 V 

 

Param. de fonction 

Tableau 7-5 Description du paramètre 

N° Paramètr
e 

Description Uni
té 

Plage de 
valeurs 

Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

1 Analyse 

multi-crêt

es MPPT 

Activez cette 

fonction lorsque 

l'onduleur est utilisé 

dans des scénarios 

où les branches PV 

sont manifestement 

ombragées. 

L'onduleur 

effectuera alors un 

balayage MPPT à 

intervalles réguliers 

pour localiser la 

puissance maximale. 

S/O  Désactiver 

 Activer 

Onduleurs 1 000 V, 

1 100 V et 1 500 V 

L'intervalle de 

balayage est défini 

par Intervalle 

d'analyse MPPT. 

2 Intervalle 

d'analyse 

MPPT 

Ce paramètre définit 

l'intervalle de 

balayage 

multi-crêtes MPPT 

min [5, 30] Onduleurs 1 000 V, 

1 100 V et 1 500 V 

Ce paramètre 

s'affiche 

uniquement lorsque 

l'option Analyse 

multi-crêtes 

MPPT est définie 

sur Activer. 
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N° Paramètr
e 

Description Uni
té 

Plage de 
valeurs 

Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

3 Renforce

ment RCD 

RCD fait référence 

au courant résiduel 

de l'onduleur à la 

terre. Pour garantir 

la sécurité de 

fonctionnement et la 

sécurité personnelle, 

le RCD doit être 

conforme au 

standard. Si un 

commutateur CA 

avec une fonction de 

détection de courant 

résiduel est installé à 

l'extérieur de 

l'onduleur, cette 

fonction doit être 

activée pour réduire 

le courant résiduel 

généré pendant 

l'exécution de 

l'onduleur, pour 

empêcher tout 

dysfonctionnement 

du commutateur 

CA. 

S/O  Désactiver 

 Activer 

Onduleurs 1 000 V, 

1 100 V et 1 500 V 

S/O 

4 Sortie de 

puissance 

réactive la 

nuit 

Dans certains 

scénarios 

d'application, un 

opérateur de réseau 

exige que l'onduleur 

puisse effectuer une 

compensation de 

puissance réactive la 

nuit afin que le 

facteur de puissance 

du réseau électrique 

local réponde aux 

exigences. 

S/O  Désactiver 

 Activer 

Onduleurs 1 000 V, 

1 100 V et 1 500 V 

Ce paramètre n'est 

disponible que 

lorsque Isolation 

est défini sur 

Entrée non relié à 

la terre(sans TF). 
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N° Paramètr
e 

Description Uni
té 

Plage de 
valeurs 

Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

5 Forte 

adaptabilit

é 

Si la valeur de 

capacité de 

court-circuit du 

réseau électrique/de 

capacité de la 

centrale électrique 

installée est 

inférieure à 3 et si 

l'impédance du 

réseau électrique 

dépasse le seuil 

supérieur, la qualité 

du réseau électrique 

sera affectée et il se 

peut que l'onduleur 

ne fonctionne pas 

correctement 

Définissez Forte 

adaptabilité sur 

Activer. 

S/O  Désactiver 

 Activer 

Onduleur 1 000 V S/O 

6 Mode 

d'optimisa

tion de 

qualité de 

la 

puissance 

Si l'option Mode 

d'optimisation de 

qualité de la 

puissance est 

définie sur Activer, 

les courants 

harmoniques fournis 

par l'onduleur seront 

optimisés. 

S/O  Désactiver 

 Activer 

Onduleurs 1 000 V, 

1 100 V et 1 500 V 

S/O 
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N° Paramètr
e 

Description Uni
té 

Plage de 
valeurs 

Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

7 Type de 

module 

PV 

Ce paramètre définit 

le type de module 

PV. 

S/O  silicium 

cristallin 

 Film 

 CPV 1 

 CPV 2 

Onduleurs 1 000 V, 

1 100 V et 1 500 V 

 Si l'option Type 

de module PV 

est définie sur 

Crystalline 

silicon ou Film, 

l'onduleur 

fonctionnera 

correctement et 

ne s'arrêtera pas 

si les modules 

PV sont 

ombragés. 

 Si l'option Type 

de module PV 

est définie sur 

CPV 1, 

l'onduleur peut 

redémarrer 

rapidement 

dans un délai de 

60 minutes si 

les modules PV 

sont ombragés 

et si la 

puissance 

d'entrée 

diminue 

considérableme

nt. 

 Si l'option Type 

de module PV 

est définie sur 

CPV 2, 

l'onduleur peut 

redémarrer 

rapidement 

dans un délai de 

10 minutes si 

les modules PV 

sont ombragés 

et si la 

puissance 

d'entrée 

diminue 

considérableme

nt. 
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N° Paramètr
e 

Description Uni
té 

Plage de 
valeurs 

Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

8 Mode de 

compensat

ion PV 

silicium 

cristallin 

Ce paramètre réduit 

la tension CC des 

modules PV vers PE 

en réduisant 

l'impédance du côté 

entrée de l'onduleur 

vers PE, ce qui 

diminue 

efficacement l'effet 

PID des modules 

PV. 

S/O  Sortie 

désactivée 

 Sortie type 

P 

 Sortie type 

N 

Onduleurs 1 000 V, 

1 100 V et 1 500 V 

Ce paramètre 

s'affiche si l'option 

Type de module 

PV est définie sur 

Crystalline 

silicon. Définissez 

ce paramètre sur 

Sortie type P pour 

les modules PV de 

type P et sur Sortie 

type N pour les 

modules PV de 

type N. 

9 Arrêt 

d'interrupt

ion de 

communic

ation 

Les normes de 

certains pays et de 

certaines régions 

exigent que 

l'onduleur s'arrête 

après une certaine 

durée d'interruption 

de la 

communication. 

S/O  Désactiver 

 Activer 

Onduleurs 1 000 V, 

1 100 V et 1 500 V 

Si l'option Arrêt 

d'interruption de 

communication 

est définie sur 

Activer et si la 

communication 

avec l'onduleur a 

été interrompue 

pendant un 

intervalle de temps 

défini (Durée 

d'interruption de 

communication), 

l'onduleur s'arrête 

automatiquement. 

10 Durée 

d'interrupt

ion de 

communic

ation 

Ce paramètre définit 

la durée 

d'interruption de 

communication et 

est utilisé pour 

l'arrêt automatique 

par mesure de 

protection en cas 

d'interruption de la 

communication. 

min [1, 120] Onduleurs 1 000 V, 

1 100 V et 1 500 V 

Parmi les 

onduleurs 1 000 V, 

le 

SUN2000-(8KTL-

28KTL) ne prend 

pas en charge ce 

paramètre. 
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N° Paramètr
e 

Description Uni
té 

Plage de 
valeurs 

Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

11 Démarrag

e de 

reprise de 

communic

ation 

Si ce paramètre est 

activé, l'onduleur 

démarre 

automatiquement 

après le 

rétablissement de la 

communication. Si 

ce paramètre est 

désactivé, l'onduleur 

doit être démarré 

manuellement après 

le rétablissement de 

la communication. 

S/O  Désactiver 

 Activer 

Onduleurs 1 000 V, 

1 100 V et 1 500 V 

Ce paramètre 

s'affiche lorsque 

l'option Arrêt 

d'interruption de 

communication 

est définie sur 

Activer. 

12 Durée de 

démarrage 

souple 

Indique la durée 

d'augmentation 

progressive de 

l'énergie lorsque 

l'onduleur démarre. 

s [20, 1800] Onduleurs 1 000 V, 

1 100 V et 1 500 V 

Par défaut, ce 

paramètre est 

défini sur 360 si le 

code de réseau 

australien AS4777 

est sélectionné, sur 

300 si le code de 

réseau italien 

CEI0-21 ou 

CEI0-16 est 

sélectionné, et sur 

600 si le code de 

réseau égyptien 

EGYPT est 

sélectionné. 

13 AFCI La norme 

nord-américaine 

exige que l'onduleur 

soit doté de la 

fonction de 

détection d'arcs CC. 

S/O  Désactiver 

 Activer 

Uniquement les 

modèles 

d'onduleurs 

marqués « -US » 

S/O 

14 Mode 

d'adaptati

on 

détection 

arc 

Règle la sensibilité 

de la détection 

d'arcs. 

S/O  Élevé 

 Modéré 

 Bas 

Ce paramètre 

s'affiche 

uniquement lorsque 

l'option AFCI est 

définie sur Activer. 

15 Auto-test 

AFCI 

Permet d'envoyer 

manuellement la 

commande 

d'autotest AFCI. 

S/O S/O 
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N° Paramètr
e 

Description Uni
té 

Plage de 
valeurs 

Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

16 Erreur en 

cours 

pendant 

l'analyse 

Lors du balayage 

des courbes IV des 

branches PV, le 

changement de 

courant des 

branches doit être 

surveillé pour éviter 

un balayage inexact 

dû à une variation 

de la lumière du 

soleil. Si le courant 

dépasse la valeur 

spécifiée, c'est que 

la lumière du soleil 

change et un 

nouveau balayage 

des courbes IV est 

nécessaire. 

A [0.00, 2.00] Onduleurs 1 000 V, 

1 100 V et 1 500 V 

 Parmi les 

onduleurs 1 000 

V, le 

SUN2000-(8KT

L-28KTL) ne 

prend pas en 

charge ce 

paramètre. 

 Parmi les 

onduleurs 1 100 

V, le 

SUN2000-65K

TL-C1 et le 

SUN2000-70K

TL-C1 ne 

prennent pas en 

charge ce 

paramètre. 

17 Arrêt 

associé 

OVGR 

Si ce paramètre est 

défini sur Activer, 

l'onduleur s'arrête 

après avoir reçu le 

signal OVGR. Si ce 

paramètre est défini 

sur Désactiver, 

l'onduleur ne s'arrête 

pas après avoir reçu 

le signal OVGR. 

S/O  Désactiver 

 Activer 

Onduleurs 1 100 V 

et 1 500 V 

Ce paramètre 

s'affiche une fois le 

code de réseau 

japonais 

sélectionné. 

18 Fonction 

contact 

sec 

Identifie les signaux 

à contact sec 

provenant du 

SmartLogger. 

S/O  NC 

 OVGR 

Onduleurs 1 100 V 

et 1 500 V 

Définissez ce 

paramètre sur 

OVGR pour les 

signaux OVGR et 

sur NC pour les 

autres signaux. Ce 

paramètre s'affiche 

une fois le code de 

réseau japonais 

sélectionné. 
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N° Paramètr
e 

Description Uni
té 

Plage de 
valeurs 

Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

19 Heure 

d'hiver 

L'onduleur surveille 

les branches PV la 

nuit. Si l'option 

Heure d'hiver est 

définie sur Activer, 

la fonction de 

surveillance de 

l'onduleur hiberne la 

nuit pour réduire la 

consommation 

d'énergie. 

S/O  Désactiver 

 Activer 

Onduleurs 1 000 V, 

1 100 V et 1 500 V 

S/O 

20 Communi

cation 

MBUS 

(PLC) 

Pour les modèles 

d'onduleurs qui 

prennent en charge à 

la fois la 

communication 

RS485 et MBUS 

(PLC), lors de toute 

utilisation de la 

communication 

RS485, il est 

conseillé de définir 

l'option 

Communication 

PLC sur Désactiver 

afin de réduire la 

consommation 

d'énergie. 

S/O  Désactiver 

 Activer 

Onduleurs 1 100 V 

et 1 500 V 

 Si l'option 

Contrôleur de 

suivi est définie 

sur un modèle, 

ce paramètre ne 

peut pas être 

défini sur 

Désactiver. 

 Si l'onduleur 

communique 

avec le 

SmartLogger 

via MBUS 

(PLC), ce 

paramètre ne 

peut pas être 

défini sur 

Désactiver sur 

l'interface 

utilisateur Web. 
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N° Paramètr
e 

Description Uni
té 

Plage de 
valeurs 

Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

21 Délai de 

mise à 

niveau 

Délai de mise à 

niveau est 

principalement 

utilisé dans les 

scénarios de mise à 

niveau où 

l'alimentation PV est 

déconnectée durant 

la nuit en l'absence 

de luminosité, ou 

instable à l'aube ou à 

la nuit tombante en 

raison d'un faible 

ensoleillement. 

S/O  Désactiver 

 Activer 

Onduleurs 1 100 V 

et 1 500 V 

Après le démarrage 

de la mise à niveau 

de l'onduleur, si 

l'option Délai de 

mise à niveau est 

définie sur Activer, 

le package de mise 

à niveau est chargé 

en premier. Après 

le rétablissement 

de l'alimentation 

PV et une fois les 

conditions 

d'activation 

remplies, 

l'onduleur active 

automatiquement la 

mise à niveau. 

22 Surveillan

ce de 

chaîne 

L'onduleur surveille 

les branches PV en 

temps réel. Si une 

branche PV présente 

des anomalies 

(comme le fait d'être 

ombragée ou une 

diminution du 

rendement 

énergétique), 

l'onduleur génère 

une alarme pour 

rappeler au 

personnel de 

maintenance 

d'effectuer 

l'entretien en temps 

opportun. 

S/O  Désactiver 

 Activer 

Onduleurs 1 000 V, 

1 100 V et 1 500 V 

Si les branches PV 

sont facilement 

ombragées, nous 

vous 

recommandons de 

définir l'option 

Surveillance de 

chaîne sur 

Désactiver pour 

éviter de fausses 

alarmes. 
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N° Paramètr
e 

Description Uni
té 

Plage de 
valeurs 

Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

23 Délai de 

détection 

de 

puissance 

faible de 

chaîne 

Ce paramètre définit 

le délai pour générer 

des alarmes de 

branche, lorsque 

l'onduleur détecte 

qu'une branche PV 

fonctionne avec une 

faible puissance. Ce 

paramètre est 

principalement 

utilisé dans les 

scénarios où les 

branches PV sont 

ombragées pour un 

long moment le 

matin ou le soir, et 

sert à prévenir les 

fausses alarmes. 

min [2, 720] 

Onduleurs 1 000 V, 

1 100 V et 1 500 V 

 Parmi les 

onduleurs 1 100 

V, le 

SUN2000-65K

TL-C1 et le 

SUN2000-70K

TL-C1 ne 

prennent pas en 

charge ce 

paramètre. 

 Ce paramètre 

s'affiche lorsque 

l'option 

Surveillance de 

chaîne est 

définie sur 

Activer. 

24 Délai de 

détection 

de 

puissance 

élevée de 

chaîne 

Ce paramètre définit 

le délai pour générer 

des alarmes de 

branche, lorsque 

l'onduleur détecte 

qu'une branche PV 

fonctionne avec une 

puissance élevée. 

min [2, 720] 

25 Pourcenta

ge de 

division 

de 

segment 

de 

puissance 

de 

détection 

de chaîne 

Ce paramètre définit 

les seuils pour 

déterminer si une 

branche PV 

fonctionne avec une 

puissance élevée ou 

faible. Ce paramètre 

est utilisé pour 

distinguer l'état de 

fonctionnement des 

branches PV. 

% [1, 100] 

Onduleurs 1 000 V, 

1 100 V et 1 500 V 

 Parmi les 

onduleurs 1 100 

V, le 

SUN2000-65K

TL-C1 et le 

SUN2000-70K

TL-C1 ne 

prennent pas en 

charge ce 

paramètre. 

 Ce paramètre 

s'affiche lorsque 

l'option 

Surveillance de 

chaîne est 

définie sur 

Activer. 
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N° Paramètr
e 

Description Uni
té 

Plage de 
valeurs 

Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

26 Coefficien

t 

asymétriq

ue de 

référence 

de 

détection 

de chaîne 

Ce paramètre définit 

le seuil pour 

déterminer 

l'exception de 

branche PV. Les 

fausses alarmes 

provoquées par un 

ombrage fixe 

peuvent être 

contrôlées au moyen 

de ce paramètre. 

S/O  SUN2000-(

8KTL-28K

TL): [0.05, 

1] 

 Autres :[5, 

100] 

Ce paramètre 

s'affiche lorsque 

l'option 

Surveillance de 

chaîne est définie 

sur Activer. 

27 Pourcenta

ge de 

puissance 

de 

démarrage 

de 

détection 

de chaîne 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

lancement de la 

détection 

d'exception de 

branche PV. Les 

fausses alarmes 

provoquées par un 

ombrage fixe 

peuvent être 

contrôlées au moyen 

de ce paramètre. 

% [1, 100] 

28 Éteindre 

lorsque la 

limite de 

sortie 

atteint 

0 % 

Si ce paramètre est 

défini sur Activer, 

l'onduleur s'arrête 

après avoir reçu la 

commande de limite 

de puissance 0 %. Si 

ce paramètre est 

défini sur 

Désactiver, 

l'onduleur ne s'arrête 

pas après avoir reçu 

la commande de 

limite de puissance 

0 %. 

S/O  Désactiver 

 Activer 

Onduleurs 1 000 V, 

1 100 V et 1 500 V 

Parmi les 

onduleurs 1 100 V, 

le 

SUN2000-65KTL-

C1 et le 

SUN2000-70KTL-

C1 ne prennent pas 

en charge ce 

paramètre. 
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N° Paramètr
e 

Description Uni
té 

Plage de 
valeurs 

Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

29 Puissance 

apparente 

maximale 

Ce paramètre définit 

le seuil supérieur de 

sortie pour 

l'adaptation de la 

puissance apparente 

maximale aux 

exigences de 

capacité que doivent 

remplir les 

transformateurs 

standard et 

personnalisés. 

kVA [Alimentation 

active 

maximale, 

Smax_limit] 

Onduleurs 1 100 V 

et 1 500 V 

 Parmi les 

onduleurs 1 100 

V, le 

SUN2000-65K

TL-C1 et le 

SUN2000-70K

TL-C1 ne 

prennent pas en 

charge ce 

paramètre. 

 Si la puissance 

active 

maximale égale 

Smax_limit, ce 

paramètre ne 

s'affiche pas. 

30 Alimentati

on active 

maximale 

Ce paramètre définit 

le seuil supérieur de 

sortie pour 

l'adaptation de la 

puissance active 

maximale à 

différentes 

demandes du 

marché. 

kW [0.1, 

Pmax_limit] 

Onduleurs 1 000 V, 

1 100 V et 1 500 V 

Parmi les 

onduleurs 1 000 V, 

ce paramètre est 

configurable 

uniquement pour le 

SUN2000-25KTL-

US, et la valeur 

maximale est de 

27,5 kW. 

31 Contrôleu

r de suivi 

Sélectionne un 

fournisseur de 

contrôleur. 

S/O  Pas de 

contrôleur 

de suivi 

 Chaque 

fournisseur 

de 

contrôleur 

Onduleurs 1 100 V 

et 1 500 V 

S/O 

32 Mise en 

attente de 

l'arrêt 

command

é après 

rétablisse

ment de 

l'alimentat

ion 

Les normes de 

certains pays et de 

certaines régions 

exigent que 

l'onduleur reste à 

l'état d'arrêt 

commandé après 

avoir été mis hors 

tension par une 

commande et avoir 

subi une panne de 

courant, puis s'être 

rétabli. 

S/O  Désactiver 

 Activer 

Onduleurs 1 000 V, 

1 100 V et 1 500 V 

Parmi les 

onduleurs 1 100 V, 

le 

SUN2000-65KTL-

C1 et le 

SUN2000-70KTL-

C1 ne prennent pas 

en charge ce 

paramètre. 
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N° Paramètr
e 

Description Uni
té 

Plage de 
valeurs 

Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

33 Mode de 

connexion 

de ligne 

Définit le mode de 

connexion des 

branches PV. 

S/O  Détection 

automatique 

 Toutes 

lignes 

photovoltaï

ques 

séparées 

 Toutes 

lignes 

photovoltaï

ques 

connectées 

Onduleurs 1 100 V 

et 1 500 V 

S/O 

 

7.5.3.3 Réglage des paramètres d'exécution (Utilisateur spécial) 

Page des paramètres 

En raison de restrictions d'autorisation, connectez-vous à l'interface utilisateur Web en tant 

qu'utilisateur spécial. Sélectionnez Surveillance > SUN2000 > Param. exéc. pour accéder à 

la page des paramètres. 

Figure 7-15 Param. exéc. (Utilisateur spécial) 
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Paramètres de réseau 

Tableau 7-6 Description du paramètre 

N° Paramètr
e 

Description Unit
é 

Plage de 
valeurs 

Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

1 Code de 

réseau 

Définissez ce 

paramètre en 

fonction du code de 

réseau du pays ou de 

la région où 

l'onduleur est utilisé 

et du scénario 

d'application de 

l'onduleur. 

S/O S/O Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

S/O 

2 Ausgabem

odus 

Indique si l'onduleur 

possède un fil neutre 

de sortie en fonction 

du scénario 

d'application de 

l'onduleur. 

S/O  Dreiphasig, 

Dreileiter 

 Dreiphasig, 

Vierleiter 

SUN2000-33KTL, 

SUN2000-36KTL 

et les modèles 

d'onduleurs 

marqués « -US » 

S/O 

3 PQ-Modus Si l'option 

PQ-Modus 1 est 

sélectionnée, la 

puissance en sortie 

CA maximale est 

égale à la puissance 

apparente maximale. 

Si l'option 

PQ-Modus 2 est 

sélectionnée, la 

puissance en sortie 

CA maximale est 

égale à la tension 

nominale de sortie. 

S/O  PQ-Modus 

1 

 PQ-Modus 

2 

SUN2000-36KTL, 

SUN2000-42KTL 

et 

SUN2000-70KTL-

C1 

S/O 

4 Démarrage 

automatiq

ue après 

récupérati

on de la 

grille 

Spécifie si l'onduleur 

est autorisé à 

démarrer 

automatiquement 

après le 

rétablissement du 

réseau électrique. 

S/O  Deaktiviere

n 

 Aktivieren Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

Par défaut, ce 

paramètre est 

défini sur 

Deaktivieren si le 

code de réseau 

japonais est 

sélectionné. 
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N° Paramètr
e 

Description Unit
é 

Plage de 
valeurs 

Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

5 Durée de 

connexion 

au réseau 

après 

rétablisse

ment du 

réseau 

électrique 

Spécifie le temps 

d'attente de 

l'onduleur avant de 

redémarrer après le 

rétablissement du 

réseau électrique. 

s [0, 900] Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

La plage de 

valeurs est [150s, 

900s] si le code de 

réseau japonais est 

sélectionné. 

6 Limite 

supérieure 

de tension 

de 

reconnexio

n de 

réseau 

Les normes de 

certains pays et de 

certaines régions 

exigent que 

l'onduleur soit 

déconnecté du réseau 

électrique lorsque la 

tension de ce dernier 

est plus élevée que la 

limite supérieure. 

V [100%Vn, 

136%Vn] 

Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 
 Parmi les 

onduleurs 1 

000 V, le 

SUN2000-(8K

TL-28KTL) ne 

prend pas en 

charge ce 

paramètre. 

 Vn est la 

tension 

nominale. 

7 Limite 

inférieure 

de tension 

de 

reconnexio

n de 

réseau 

Les normes de 

certains pays et de 

certaines régions 

exigent que 

l'onduleur soit 

déconnecté du réseau 

électrique lorsque la 

tension de ce dernier 

est plus basse que la 

limite inférieure. 

V [45%Vn, 

95%Vn] 

Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

8 Limite 

supérieure 

de 

fréquence 

de 

reconnexio

n de 

réseau 

Les normes de 

certains pays et de 

certaines régions 

exigent que 

l'onduleur soit 

déconnecté du réseau 

électrique lorsque la 

fréquence de ce 

dernier est plus 

élevée que la limite 

supérieure. 

Hz [100%Fn, 

112%Fn] 

Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

 Parmi les 

onduleurs 1 

000 V, le 

SUN2000-(8K

TL-28KTL) ne 

prend pas en 

charge ce 

paramètre. 

 Fn est la 

fréquence 
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N° Paramètr
e 

Description Unit
é 

Plage de 
valeurs 

Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

9 Limite 

inférieure 

de 

fréquence 

de 

reconnexio

n de 

réseau 

Les normes de 

certains pays et de 

certaines régions 

exigent que 

l'onduleur soit 

déconnecté du réseau 

électrique lorsque la 

fréquence de ce 

dernier est plus basse 

que la limite 

inférieure. 

Hz [85%Fn, 

100%Fn] 

Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

nominale. 

10 Tension de 

déclenche

ur de 

compensat

ion de 

puissance 

réactive 

(cosψ-P) 

Spécifie le seuil de 

tension pour 

déclencher la 

compensation de 

puissance réactive 

lorsqu'une situation 

de maintien basse 

tension (LVRT) se 

produit. 

% [100, 110] Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

S/O 

11 Tension de 

sortie de 

compensat

ion de 

puissance 

réactive 

(cosψ-P) 

Indique le seuil de 

tension pour 

désactiver la 

compensation de 

puissance réactive 

lorsque l'onduleur 

sort de la phase 

LVRT. 

% [90, 100] Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

S/O 

 

Param. de protection 

Tableau 7-7 Description du paramètre 

N° Paramètr
e 

Description Unit
é 

Plage de valeurs Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

1 Déséquili

bre de la 

protection 

de la 

tension 

Spécifie le seuil de 

protection de 

l'onduleur en cas de 

tension non 

équilibrée du réseau 

électrique. 

% [0.0, 50.0] Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 

S/O 
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N° Paramètr
e 

Description Unit
é 

Plage de valeurs Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

2 Point de 

protection 

de phase 

La norme japonaise 

exige que pendant la 

détection d'îlotage 

passif, la protection 

doit être déclenchée 

si un brusque 

changement de 

phase de tension est 

détecté. 

º [3, 15] Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 

Les angles des 

phases soumises 

à de brusques 

changements 

configurables 

sont 3°, 6°, 9°, 

12° et 15°. Ils 

s'affichent une 

fois le code de 

réseau japonais 

sélectionné. 

3 Protection 

de 

décalage 

d'angle de 

phase 

Les normes de 

certains pays et de 

certaines régions 

exigent que 

l'onduleur soit 

protégé lorsque le 

décalage d'angle 

triphasé du réseau 

électrique dépasse 

une certaine valeur. 

S/O  Deaktivieren 

 Aktivieren 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 

S/O 

4 Protection 

OV 10 

minutes 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

surtensions pendant 

10 minutes. 

V  SUN2000-65KT

L-C1/70KTL-C1

: [1xVn, 1.5xVn] 

 Autres :[1xVn, 

1.36xVn] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 
Vn est la 

tension 

nominale. 5 Heure de 

protection 

OV 10 

minutes 

Ce paramètre définit 

la durée de 

protection de 10 

minutes contre les 

surtensions. 

ms  Onduleurs 1 000 

V : [50, 600000] 

 Autres : [50, 

7200000] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 

6 Protection 

OV 

niveau 1 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

surtensions de 

niveau 1. 

V  SUN2000-65KT

L-C1/70KTL-C1

: [1xVn, 1.5xVn] 

 Autres :[1xVn, 

1.36xVn] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 
Vn est la 

tension 

nominale. 7 Heure de 

protection 

OV 

niveau 1 

Ce paramètre définit 

la durée de 

protection contre les 

surtensions de 

niveau 1. 

ms  Onduleurs 1 000 

V : [50, 600000] 

 Autres : [50, 

7200000] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 
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N° Paramètr
e 

Description Unit
é 

Plage de valeurs Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

8 Protection 

OV 

niveau 2 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

surtensions de 

niveau 2. 

V  SUN2000-65KT

L-C1/70KTL-C1

: [1xVn, 1.5xVn] 

 Autres :[1xVn, 

1.36xVn] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 
Vn est la 

tension 

nominale. 9 Heure de 

protection 

OV 

niveau 2 

Ce paramètre définit 

la durée de 

protection contre les 

surtensions de 

niveau 2. 

ms  Onduleurs 1 000 

V : [50, 600000] 

 Autres : [50, 

7200000] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 

10 Protection 

UV 

niveau 1 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

sous-tensions de 

niveau 1. 

V [0.15xVn, 1xVn] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 
Vn est la 

tension 

nominale. 11 Heure de 

protection 

UV 

niveau 1 

Ce paramètre définit 

la durée de 

protection contre les 

sous-tensions de 

niveau 1. 

ms  Onduleurs 1 000 

V : [50, 600000] 

 Autres : [50, 

7200000] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 

12 Protection 

UV 

niveau 2 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

sous-tensions de 

niveau 2. 

V [0.15xVn, 1xVn] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 
Vn est la 

tension 

nominale. 13 Heure de 

protection 

UV 

niveau 2 

Ce paramètre définit 

la durée de 

protection contre les 

sous-tensions de 

niveau 2. 

ms  Onduleurs 1 000 

V : [50, 600000] 

 Autres : [50, 

7200000] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 

14 Protection 

OF niveau 

1 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

surfréquences de 

niveau 1. 

Hz [1xFn, 1.15xFn] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 
Fn est la 

fréquence 

nominale. 15 Heure de 

protection 

OF niveau 

1 

Ce paramètre définit 

la durée de 

protection contre les 

surfréquences de 

niveau 1. 

ms  Onduleurs 1 000 

V : [50, 600000] 

 Autres : [50, 

7200000] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 
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N° Paramètr
e 

Description Unit
é 

Plage de valeurs Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

16 Protection 

OF niveau 

2 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

surfréquences de 

niveau 2. 

Hz [1xFn, 1.15xFn] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 
Fn est la 

fréquence 

nominale. 17 Heure de 

protection 

OF niveau 

2 

Ce paramètre définit 

la durée de 

protection contre les 

surfréquences de 

niveau 2. 

ms  Onduleurs 1 000 

V : [50, 600000] 

 Autres : [50, 

7200000] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 

18 Protection 

UF niveau 

1 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

sous-fréquences de 

niveau 1. 

Hz [0.85xFn, 1xFn] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 
Fn est la 

fréquence 

nominale. 19 Heure de 

protection 

UF niveau 

1 

Ce paramètre définit 

la durée de 

protection contre les 

sous-fréquences de 

niveau 1. 

ms [50, 7200000] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 

20 Protection 

UF niveau 

2 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

sous-fréquences de 

niveau 2. 

Hz [0.85xFn, 1xFn] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 
Fn est la 

fréquence 

nominale. 21 Heure de 

protection 

UF niveau 

2 

Ce paramètre définit 

la durée de 

protection contre les 

sous-fréquences de 

niveau 2. 

ms  Onduleurs 1 000 

V : [50, 600000] 

 Autres : [50, 

7200000] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 

22 Protection 

OV 

niveau 3 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

surtensions de 

niveau 3. 

V  SUN2000-65KT

L-C1/70KTL-C1

: [1xVn, 1.5xVn] 

 Autres :[1xVn, 

1.36xVn] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 

 Parmi les 

onduleurs 1 

000 V, seuls 

les 

onduleurs 

marqués « 

-US » 

prennent en 

charge ce 

paramètre. 

 Vn est la 

tension 

nominale. 

23 Heure de 

protection 

OV 

niveau 3 

Ce paramètre définit 

la durée de 

protection contre les 

surtensions de 

niveau 3. 

ms  Onduleurs 1 000 

V : [50, 600000] 

 Autres : [50, 

7200000] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 
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N° Paramètr
e 

Description Unit
é 

Plage de valeurs Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

24 Protection 

OV 

niveau 4 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

surtensions de 

niveau 4. 

V  SUN2000-65KT

L-C1/70KTL-C1

: [1xVn, 1.5xVn] 

 Autres :[1xVn, 

1.36xVn] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 

 Parmi les 

onduleurs 1 

000 V, seuls 

les 

onduleurs 

marqués « 

-US » 

prennent en 

charge ce 

paramètre. 

 Vn est la 

tension 

nominale. 

25 Heure de 

protection 

OV 

niveau 4 

Ce paramètre définit 

la durée de 

protection contre les 

surtensions de 

niveau 4. 

ms  Onduleurs 1 000 

V : [50, 600000] 

 Autres : [50, 

7200000] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 

26 Protection 

UV 

niveau 3 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

sous-tensions de 

niveau 3. 

V [0.15xVn, 1xVn] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 

 Parmi les 

onduleurs 1 

000 V, seuls 

les 

onduleurs 

marqués « 

-US » 

prennent en 

charge ce 

paramètre. 

 Vn est la 

tension 

nominale. 

27 Heure de 

protection 

UV 

niveau 3 

Ce paramètre définit 

la durée de 

protection contre les 

sous-tensions de 

niveau 3. 

ms  Onduleurs 1 000 

V : [50, 600000] 

 Autres : [50, 

7200000] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 

28 Protection 

UV 

niveau 4 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

sous-tensions de 

niveau 4. 

V [0.15xVn, 1xVn] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 

 Parmi les 

onduleurs 1 

000 V, seuls 

les 

onduleurs 

marqués « 

-US » 

prennent en 

charge ce 

paramètre. 

 Vn est la 

tension 

nominale. 

29 Heure de 

protection 

UV 

niveau 4 

Ce paramètre définit 

la durée de 

protection contre les 

sous-tensions de 

niveau 4. 

ms  Onduleurs 1 000 

V : [50, 600000] 

 Autres : [50, 

7200000] 

Onduleurs 1 

000 V, 1 100 V 

et 1 500 V 

30 Protection 

OV 

niveau 5 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

surtensions de 

niveau 5. 

V [1xVn, 1.5xVn] 
SUN2000-65K

TL-C1 et 

SUN2000-70K

TL-C1 

Vn est la 

tension 

nominale. 
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N° Paramètr
e 

Description Unit
é 

Plage de valeurs Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

31 Heure de 

protection 

OV 

niveau 5 

Ce paramètre définit 

la durée de 

protection contre les 

surtensions de 

niveau 5. 

ms [50, 7200000] 
SUN2000-65K

TL-C1 et 

SUN2000-70K

TL-C1 

32 Protection 

OV 

niveau 6 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

surtensions de 

niveau 6. 

V [1xVn, 1.5xVn] 
SUN2000-65K

TL-C1 et 

SUN2000-70K

TL-C1 Vn est la 

tension 

nominale. 33 Heure de 

protection 

OV 

niveau 6 

Ce paramètre définit 

la durée de 

protection contre les 

surtensions de 

niveau 6. 

ms [50, 7200000] 
SUN2000-65K

TL-C1 et 

SUN2000-70K

TL-C1 

34 Protection 

UV 

niveau 5 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

sous-tensions de 

niveau 5. 

V [0.15xVn, 1xVn] 
SUN2000-65K

TL-C1 et 

SUN2000-70K

TL-C1 Vn est la 

tension 

nominale. 35 Heure de 

protection 

UV 

niveau 5 

Ce paramètre définit 

la durée de 

protection contre les 

sous-tensions de 

niveau 5. 

ms [50, 7200000] 
SUN2000-65K

TL-C1 et 

SUN2000-70K

TL-C1 

36 Protection 

UV 

niveau 6 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

sous-tensions de 

niveau 6. 

V [0.15xVn, 1xVn] 
SUN2000-65K

TL-C1 et 

SUN2000-70K

TL-C1 Vn est la 

tension 

nominale. 37 Heure de 

protection 

UV 

niveau 6 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

sous-tensions de 

niveau 6. 

ms [50, 7200000] 
SUN2000-65K

TL-C1 et 

SUN2000-70K

TL-C1 

38 Protection 

OF niveau 

3 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

surfréquences de 

niveau 3. 

Hz [1xFn, 1.15xFn] 
SUN2000-65K

TL-C1 et 

SUN2000-70K

TL-C1 

Fn est la 

fréquence 

nominale. 
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N° Paramètr
e 

Description Unit
é 

Plage de valeurs Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

39 Heure de 

protection 

OF niveau 

3 

Ce paramètre définit 

la durée de 

protection contre les 

surfréquences de 

niveau 3. 

ms [50, 7200000] 
SUN2000-65K

TL-C1 et 

SUN2000-70K

TL-C1 

40 Protection 

OF niveau 

4 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

surfréquences de 

niveau 4. 

Hz [1xFn, 1.15xFn] 
SUN2000-65K

TL-C1 et 

SUN2000-70K

TL-C1 Fn est la 

fréquence 

nominale. 41 Heure de 

protection 

OF niveau 

4 

Ce paramètre définit 

la durée de 

protection contre les 

surfréquences de 

niveau 4. 

ms [50, 7200000] 
SUN2000-65K

TL-C1 et 

SUN2000-70K

TL-C1 

42 Protection 

OF niveau 

5 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

surfréquences de 

niveau 5. 

Hz [1xFn, 1.15xFn] 
SUN2000-65K

TL-C1 et 

SUN2000-70K

TL-C1 Fn est la 

fréquence 

nominale. 43 Heure de 

protection 

OF niveau 

5 

Ce paramètre définit 

la durée de 

protection contre les 

surfréquences de 

niveau 5. 

ms [50, 7200000] 
SUN2000-65K

TL-C1 et 

SUN2000-70K

TL-C1 

44 Protection 

OF niveau 

6 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

surfréquences de 

niveau 6. 

Hz [1xFn, 1.15xFn] 
SUN2000-65K

TL-C1 et 

SUN2000-70K

TL-C1 Fn est la 

fréquence 

nominale. 45 Heure de 

protection 

OF niveau 

6 

Ce paramètre définit 

la durée de 

protection contre les 

surfréquences de 

niveau 6. 

ms [50, 7200000] 
SUN2000-65K

TL-C1 et 

SUN2000-70K

TL-C1 

46 Protection 

UF niveau 

3 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

sous-fréquences de 

niveau 3. 

Hz [0.85xFn, 1xFn] 
SUN2000-65K

TL-C1 et 

SUN2000-70K

TL-C1 

Fn est la 

fréquence 

nominale. 
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N° Paramètr
e 

Description Unit
é 

Plage de valeurs Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

47 Heure de 

protection 

UF niveau 

3 

Ce paramètre définit 

la durée de 

protection contre les 

sous-fréquences de 

niveau 3. 

ms [50, 7200000] 
SUN2000-65K

TL-C1 et 

SUN2000-70K

TL-C1 

48 Protection 

UF niveau 

4 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

sous-fréquences de 

niveau 4. 

Hz [0.85xFn, 1xFn] 
SUN2000-65K

TL-C1 et 

SUN2000-70K

TL-C1 Fn est la 

fréquence 

nominale. 49 Heure de 

protection 

UF niveau 

4 

Ce paramètre définit 

la durée de 

protection contre les 

sous-fréquences de 

niveau 4. 

ms [50, 7200000] 
SUN2000-65K

TL-C1 et 

SUN2000-70K

TL-C1 

50 Protection 

UF niveau 

5 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

sous-fréquences de 

niveau 5. 

Hz [0.85xFn, 1xFn] 
SUN2000-65K

TL-C1 et 

SUN2000-70K

TL-C1 Fn est la 

fréquence 

nominale. 51 Heure de 

protection 

UF niveau 

5 

Ce paramètre définit 

la durée de 

protection contre les 

sous-fréquences de 

niveau 5. 

ms [50, 7200000] 
SUN2000-65K

TL-C1 et 

SUN2000-70K

TL-C1 

52 Protection 

UF niveau 

6 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

protection contre les 

sous-fréquences de 

niveau 6. 

Hz [0.85xFn, 1xFn] 
SUN2000-65K

TL-C1 et 

SUN2000-70K

TL-C1 Fn est la 

fréquence 

nominale. 53 Heure de 

protection 

UF niveau 

6 

Ce paramètre définit 

la durée de 

protection contre les 

sous-fréquences de 

niveau 6. 

ms [50, 7200000] 
SUN2000-65K

TL-C1 et 

SUN2000-70K

TL-C1 
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Param. de fonction 

Tableau 7-8 Description du paramètre 

N° Paramètr
e 

Description Unit
é 

Plage de 
valeurs 

Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

1 LVRT Lorsque la tension du 

réseau électrique est 

anormalement basse 

pendant un court laps 

de temps, l'onduleur 

ne peut pas se 

déconnecter 

immédiatement du 

réseau électrique et 

doit rester en service 

pendant un certain 

temps. C'est ce qu'on 

appelle LVRT. 

S/O  Deaktiviere

n 

 Aktivieren 

Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

Par défaut, ce 

paramètre est 

défini sur 

Aktivieren si le 

code de réseau 

allemand 

BDEW-MV est 

sélectionné. 

2 Seuil 

LVRT 

Ce paramètre définit 

le seuil de 

déclenchement 

LVRT. Les 

paramètres de seuils 

doivent répondre aux 

exigences standard du 

réseau local. 

V [50%Vn, 

92%Vn] 

Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

Ce paramètre 

s'affiche lorsque 

l'option LVRT est 

définie sur 

Aktivieren. 

 Parmi les 

onduleurs 1 

000 V, le 

SUN2000-(8K

TL-28KTL) ne 

prend pas en 

charge ce 

paramètre. 

 Vn est la 

tension 

nominale. 

3 Bouclier 

de 

protection 

de 

sous-tensi

on LVRT 

Ce paramètre définit 

s'il faut faire écran à 

la fonction de 

protection contre les 

surtensions durant la 

phase LVRT. 

S/O  Deaktiviere

n 

 Aktivieren 

Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

Ce paramètre 

s'affiche lorsque 

l'option LVRT est 

définie sur 

Aktivieren. 
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N° Paramètr
e 

Description Unit
é 

Plage de 
valeurs 

Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

4 Facteur de 

puissance 

de 

compensat

ion de 

puissance 

réactive 

LVRT 

Pendant la phase 

LVRT, l'onduleur 

doit générer une 

puissance réactive 

pour soutenir le 

réseau électrique. Ce 

paramètre permet de 

définir la puissance 

réactive produite par 

l'onduleur. 

S/O [0, 3] Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

Ce paramètre 

s'affiche lorsque 

l'option LVRT est 

définie sur 

Aktivieren. 

Par défaut, ce 

paramètre est 

défini sur 2.5 si le 

code de réseau 

sud-africain est 

sélectionné. 

Par exemple, si 

vous définissez 

l'option Facteur 

de puissance de 

compensation de 

puissance 

réactive LVRT 

sur 2, la puissance 

réactive générée 

par l'onduleur 

représente 20 % 

de la puissance 

nominale lorsque 

la tension CA 

diminue de 10 % 

au cours de la 

phase LVRT. 

5 HVRT Lorsque la tension du 

réseau électrique est 

anormalement élevée 

pendant un court laps 

de temps, l'onduleur 

ne peut pas se 

déconnecter 

immédiatement du 

réseau électrique et 

doit rester en service 

pendant un certain 

temps. C'est ce qu'on 

appelle la phase 

HVRT. 

S/O  Deaktiviere

n 

 Aktivieren 

Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

S/O 

6 Ilotage 

actif 

Ce paramètre définit 

s'il faut activer la 

fonction de protection 

îlotage actif. 

S/O  Deaktiviere

n 

 Aktivieren 

Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

S/O 
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N° Paramètr
e 

Description Unit
é 

Plage de 
valeurs 

Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

7 Ilotage 

passif 

Indique s'il faut 

activer la fonction de 

protection îlotage 

passif. 

S/O  Deaktiviere

n 

 Aktivieren 

Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

Ce paramètre 

s'affiche une fois 

le code de réseau 

japonais 

sélectionné. 

8 Voltage 

rise 

suppressio

n 

Les normes de 

certains pays et de 

certaines régions 

exigent que la 

puissance active de 

l'onduleur diminue 

selon un certain 

gradient lorsque la 

tension de sortie 

dépasse une certaine 

valeur. 

S/O  Deaktiviere

n 

 Aktivieren 

Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

Par défaut, ce 

paramètre est 

défini sur 

Aktivieren si le 

code de réseau 

italien CEI0-16 

est sélectionné. 

9 Point 

d'ajusteme

nt réactif 

de 

suppressio

n 

d'augment

ation de la 

tension 

Les normes de 

certains pays et de 

certaines régions 

exigent que l'onduleur 

produise une certaine 

quantité de puissance 

réactive lorsque la 

tension de sortie 

dépasse une certaine 

valeur. 

% [100, 115] Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

 Ce paramètre 

s'affiche 

lorsque 

l'option 

Voltage rise 

suppression 

est définie sur 

Aktivieren. 

 La valeur 

Point de 

réduction de 

suppression 

active 

d'augmentati

on de la 

tension doit 

être supérieure 

à Point 

d'ajustement 

réactif de 

suppression 

d'augmentati

on de la 

tension. 

10 Point de 

réduction 

de 

suppressio

n active 

d'augment

ation de la 

tension 

Les normes de 

certains pays et de 

certaines régions 

exigent que la 

puissance active de 

l'onduleur diminue 

selon un certain 

gradient lorsque la 

tension de sortie 

dépasse une certaine 

valeur. 

% [100, 115] Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

11 Protection 

du taux de 

modificati

on de 

fréquence 

L'onduleur déclenche 

une protection 

lorsque la fréquence 

du réseau électrique 

change trop 

rapidement. 

S/O  Deaktiviere

n 

 Aktivieren 

Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

S/O 



SmartLogger2000 

Manuel d'utilisation 7 Opérations WebUI 

 

Édition 03 (2020-03-30) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 134 

 

N° Paramètr
e 

Description Unit
é 

Plage de 
valeurs 

Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

12 Point de 

protection 

du taux de 

modificati

on de 

fréquence 

Ce paramètre définit 

le seuil de protection 

du taux de 

modification de 

fréquence. 

Hz/s  Onduleur 1 

100 V :[0.1, 

5] 

 Autres :[0.1, 

2.5] 

Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

Ce paramètre 

s'affiche si 

l'option 

Protection du 

taux de 

modification de 

fréquence est 

définie sur 

Aktivieren. 

13 Heure de 

protection 

du taux de 

modificati

on de 

fréquence 

Ce paramètre définit 

la durée de protection 

du taux de 

modification de 

fréquence. 

s [0.2, 20.0] Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

Ce paramètre 

s'affiche si 

l'option 

Protection du 

taux de 

modification de 

fréquence est 

définie sur 

Aktivieren. 

14 Durée de 

démarrage 

souple 

après 

échec du 

réseau 

Indique le temps 

d'augmentation 

progressive de 

l'énergie après le 

redémarrage de 

l'onduleur 

consécutivement au 

rétablissement du 

réseau électrique. 

s [20, 800] Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

Par défaut, ce 

paramètre est 

défini sur 360 si le 

code de réseau 

australien AS4777 

est sélectionné, et 

sur 300 si le code 

de réseau brésilien 

ABNT NBR 

16149 ou 

sud-africain 

SA_RPP est 

sélectionné. 
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Réglage puissance 

Tableau 7-9 Description du paramètre 

N° Paramètr
e 

Description Unit
é 

Plage de 
valeurs 

Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

1 Gradient 

de 

variation 

de la 

puissance 

active 

Règle la vitesse de 

changement de la 

puissance active de 

l'onduleur. 

%/s  Onduleur 1 

000 V : [0.1, 

50] 

 Autres :[0.1, 

1000] 

Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

S/O 

2 Puissance 

active fixe 

réduite 

Règle la puissance 

active de sortie de 

l'onduleur sur la base 

de valeurs fixes. 

kW  Onduleur 1 

000 V : [0, 

Pmax] 

 Autres : [0, 

Pmax_limit] 

Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

 Pmax 

représente la 

puissance 

active 

maximale. 

 Pour les 

onduleurs 1 

000 V, la 

valeur 

maximale de 

ce paramètre 

pour le 

SUN2000-25

KTL-US est 

de 27,5 kW. 

 Pour le 

SUN2000-65

KTL-C1 et le 

SUN2000-70

KTL-C1, ce 

paramètre 

s'affiche 

lorsque 

l'option 

Programmat

ion de 

l'alimentatio

n à distance 

est définie sur 

Aktivieren. 
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N° Paramètr
e 

Description Unit
é 

Plage de 
valeurs 

Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

3 Réduction 

du 

pourcentag

e de 

puissance 

active 

Règle la puissance 

active de sortie de 

l'onduleur en 

pourcentage. 

% [0, 100] Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

 Si ce 

paramètre est 

défini sur 

100, 

l'onduleur 

délivre la 

puissance de 

sortie 

maximale. 

 Pour le 

SUN2000-65

KTL-C1 et le 

SUN2000-70

KTL-C1, ce 

paramètre 

s'affiche 

lorsque 

l'option 

Programmat

ion de 

l'alimentatio

n à distance 

est définie sur 

Aktivieren. 

4 Gradient 

de 

variation 

de la 

puissance 

réactive 

Règle la vitesse de 

changement de la 

puissance réactive de 

l'onduleur. 

%/s [0.1, 1000] Onduleurs 1 100 

V et 1 500 V 

S/O 

5 Facteur de 

puissance 

Règle le facteur de 

puissance de 

l'onduleur. 

S/O (–1.000, 

–0.800]U[0.800, 

1.000] 

Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

Pour le 

SUN2000-65KT

L-C1 et le 

SUN2000-70KT

L-C1, ce 

paramètre 

s'affiche lorsque 

l'option 

Programmation 

de 

l'alimentation à 

distance est 

définie sur 

Aktivieren. 
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N° Paramètr
e 

Description Unit
é 

Plage de 
valeurs 

Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

6 Fréquence 

de 

déclencheu

r de 

réduction 

de 

sur-fréque

nce 

Les normes de 

certains pays et de 

certaines régions 

exigent que la 

puissance active de 

sortie de l'onduleur 

diminue lorsque la 

fréquence du réseau 

électrique dépasse 

une certaine valeur. 

Hz Lorsque la 

fréquence de 

sortie est de 50 

Hz, la plage de 

valeurs est 

[45.00, 55.00]. 

Lorsque la 

fréquence de 

sortie est de 60 

Hz, la plage de 

valeurs est 

[55.00, 65.00]. 

Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

S/O 

7 Fréquence 

de sortie 

de 

réduction 

de 

sur-fréque

nce 

Ce paramètre définit 

le seuil de fréquence 

pour quitter le mode 

de réduction de la 

surfréquence. 

Hz Lorsque la 

fréquence de 

sortie est de 50 

Hz, la plage de 

valeurs est 

[45.00, 55.00]. 

Lorsque la 

fréquence de 

sortie est de 60 

Hz, la plage de 

valeurs est 

[55.00, 65.00]. 

Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

S/O 

8 Gradient 

de 

récupératio

n de 

réduction 

de 

sur-fréque

nce 

Ce paramètre définit 

le gradient de 

récupération 

d'énergie pour la 

réduction de la 

surfréquence. 

%/mi

n 

[5, 20] Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

Par défaut, ce 

paramètre est 

défini sur 16 si le 

code de réseau 

australien 

AS4777 est 

sélectionné, et 

sur 15 si le code 

de réseau italien 

CEI0-21 ou 

CEI0-16 est 

sélectionné. 
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N° Paramètr
e 

Description Unit
é 

Plage de 
valeurs 

Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

9 Programm

ation de 

l'alimentati

on à 

distance 

Si ce paramètre est 

défini sur 

Aktivieren, 

l'onduleur répond 

aux instructions de 

programmation du 

port distant. Si ce 

paramètre est défini 

sur Deaktivieren, 

l'onduleur ne répond 

pas aux instructions 

de programmation 

du port distant. 

S/O  Deaktivieren 

 Aktivieren 

Onduleurs 1 000 

V, 1 100 V et 1 

500 V 

S/O 

10 Durée de 

validité 

des 

instruction

s de 

planificati

on 

Règle la durée 

pendant laquelle les 

instructions de 

programmation sont 

valides. 

s [0, 86400] SUN2000-65KT

L-C1 et 

SUN2000-70KT

L-C1 

Si ce paramètre 

est défini sur 0, 

les instructions 

sont valides en 

permanence. 

11 Puissance 

apparente 

maximale 

Ce paramètre définit 

le seuil supérieur de 

sortie pour 

l'adaptation de la 

puissance apparente 

maximale aux 

exigences de 

capacité que doivent 

remplir les 

transformateurs 

standard et 

personnalisés. 

kVA [Alimentation 

active maximale, 

Smax_limit] 

SUN2000-65KT

L-C1 et 

SUN2000-70KT

L-C1 

Si la puissance 

active maximale 

égale 

Smax_limit, ce 

paramètre ne 

s'affiche pas. 

12 Alimentati

on active 

maximale 

Ce paramètre définit 

le seuil supérieur de 

sortie pour 

l'adaptation de la 

puissance active 

maximale à 

différentes demandes 

du marché. 

kW [0.1, 

Pmax_limit] 

SUN2000-65KT

L-C1 et 

SUN2000-70KT

L-C1 

S/O 
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N° Paramètr
e 

Description Unit
é 

Plage de 
valeurs 

Onduleur 
prenant en 
charge ce 
paramètre 

Remarques 

13 Éteindre 

lorsque la 

limite de 

sortie 

atteint 0 % 

Si ce paramètre est 

défini sur 

Aktivieren, 

l'onduleur s'arrête 

après avoir reçu la 

commande de limite 

de puissance 0 %. Si 

ce paramètre est 

défini sur 

Deaktivieren, 

l'onduleur ne s'arrête 

pas après avoir reçu 

la commande de 

limite de puissance 

0 %. 

S/O  Deaktivieren 

 Aktivieren 

SUN2000-65KT

L-C1 et 

SUN2000-70KT

L-C1 

S/O 

14 Compensat

ion de 

puissance 

réactive 

(Q/S) 

Règle la puissance 

réactive de sortie de 

l'onduleur. 

 (-1.000, 1.000] SUN2000-65KT

L-C1 et 

SUN2000-70KT

L-C1 

Pour le 

SUN2000-65KT

L-C1 et le 

SUN2000-70KT

L-C1, ce 

paramètre 

s'affiche lorsque 

l'option 

Programmation 

de 

l'alimentation à 

distance est 

définie sur 

Aktivieren. 

 

7.5.3.4 Configuration d'un système de suivi 

Si une chaîne PV utilise un système de suivi avec des contrôleurs, vous pouvez configurer des 

paramètres pour le système de suivi sur l'interface utilisateur Web. 

 
 Les paramètres varient en fonction de fabricant du contrôleur. Réglez les paramètres en fonction des 

besoins sur site. 

 Cette fonction s'applique uniquement aux onduleurs 1100 et 1500 V. 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé. 

Sélectionnez Surveillance > SUN2000 > Système de suivi pour accéder à la page cible. 
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Figure 7-16 Configuration d'un système de suivi 

 

 

 
Vous pouvez cliquer sur l'icône de sélection dans le coin supérieur gauche de la page pour sélectionner 

une page de configuration. 

7.5.3.5 Définition de la courbe caractéristique LVRT 

 
Seuls les onduleurs 1 100 V et 1 500 V prennent en charge la courbe caractéristique LVRT. Les autres 

modèles de SUN2000 ne prennent pas en charge cette fonction. 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur spécial.. 

Sélectionnez Surveillance > SUN2000 > Courbe caractéristique LVRT et définissez la 

courbe caractéristique sur la page affichée. 
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Figure 7-17 Définition de la courbe caractéristique LVRT 

 

 

 
Après avoir défini la courbe caractéristique LVRT pour un onduleur, cliquez sur Configuration par lots 

pour synchroniser les paramètres de la courbe caractéristique LVRT sur les autres onduleurs. 

7.5.4 MBUS (PLC) 

Le SmartLogger est intégré au SmartMBUS (PLC CCO) et connecté au SUN2000 qui prend 

en charge la fonction MBUS (PLC) via un câble d'alimentation CA. Les données sont 

transmises sur le câble d'alimentation afin de déployer un réseau MBUS (PLC). 

 
Après avoir connecté le câble d'alimentation CA au SmartLogger, définissez PLC intégré sur Activer. 

Pour plus de détails, voir 7.8.7.1 Connexion des dispositifs. 

7.5.4.1 Consultation d'informations connexes 

Sélectionnez Surveillance > PLC et consultez les informations connexes sur la page affichée. 
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Figure 7-18 Consultation d'informations connexes sur le MBUS (PLC) 

 

 

 

Vous pouvez cliquer sur l'onglet  ou  du menu de 

navigation tertiaire pour interroger les informations connexes sur le MBUS (PLC). 

7.5.4.2 Configuration de la liste STA 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé. 

Sélectionnez Surveillance > PLC > Liste STA et définissez Taux de Baud pour les 

périphériques listés sur la page affichée. 

 
Pour un SmartLogger2000-10-C/11-C, vous ne pouvez pas définir le débit en bauds ni synchroniser les 

débits en bauds des périphériques Huawei sur cette page. 

Figure 7-19 Configuration de la liste STA 
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 La liste STA affiche des informations sur l'onduleur équipé du module MBUS (PLC) STA connecté. 

 Si vous modifiez le nom du fichier exporté après exportation de la liste STA, conservez 

l'extension .tar.gz. Sinon, le fichier sera inutilisable. 

7.5.4.3 Paramètres de mise en réseau 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé. 

Sélectionnez Surveillance > PLC > Param. mise en rés.. 

Paramètres de fonctionnement 

Figure 7-20 Paramètres de fonctionnement 

 

 

 
 Débit en bauds est réglé sur 115200 par défaut, ce qui permet d'optimiser la performance des 

communications et ne nécessite aucune modification. 

 Si le paramètre Anti-diaphonie est réglé sur Activer, l'onduleur avec un STA MBUS (PLC) dans la 

liste des SN peut accéder à la mise en réseau. 

 Les paramètres N° transformateur de type boîtier et N° bobine peuvent être définis pour le 

SmartMBUS (CCO PLC) avec SUN2000 V100R001C72SPC100 ou une version ultérieure. Dans les 

scénarios de transformation multi-split, spécifiez N° bobine en fonction de l'indice du SmartLogger 

connecté au transformateur. Lorsque le transformateur de type boîtier et les indices de l'onduleur 

avec un STA correspondent à ceux du SmartMBUS (CCO PLC), l'onduleur peut accéder à la mise en 

réseau. 

 Lorsque le SmartMBUS (PLC CCO) est SUN2000 V100R001C72SPC104 ou des versions 

ultérieures, vous pouvez définir Mise en rés.. Lorsque le SmartLogger communique avec l'onduleur 

via MBUS (PLC), réglez Mise en rés. sur Activer (valeur par défaut). Lorsque le SmartLogger 

communique avec l'onduleur uniquement via RS485, réglez Mise en rés. sur Désactiver. 
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Liste des SN 

Figure 7-21 Liste des SN 

 

 

 
 La liste des SN affiche les informations pertinentes concernant les onduleurs avec STA MBUS (PLC) 

qui peuvent être connectés. 

 Appuyez sur Synchroniser et synchronisez le transformateur de type boîtier et les indices du 

SmartMBUS (CCO PLC) avec l'onduleur. 

7.5.5 EMI 

7.5.5.1 Consultation d'informations connexes 

Sélectionnez Surveillance > EMI et consultez les informations connexes sur la page affichée. 
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Figure 7-22 Consultation d'informations connexes sur l'EMI 

 

 

 

 Vous pouvez cliquer sur l'onglet ,  ou 

 du menu de navigation tertiaire pour interroger les informations connexes sur 

l'EMI. 

 Il est possible de stocker les données de performance EMI pendant trois mois, mais aussi de les 

exporter. Lorsque vous modifiez le nom du fichier exporté, conservez l'extension .tar.gz. Sinon, il se 

peut que le fichier ne soit pas disponible. 

 Lorsque le SmartLogger est connecté à plusieurs EMI et qu'un EMI maître est défini, la page 

Données de performance affiche les données relatives à l'EMI maître. Lorsque le SmartLogger est 

connecté à plusieurs EMI et qu'aucun EMI maître n'est défini, la page Données de performance 

affiche les données de tous les EMI. 

7.5.5.2 Réglage des paramètres d'exécution 

Raccordement via le port COM 

Une fois le SmartLogger connecté à l'EMI, vous devez ajouter l'appareil manuellement. Pour 

plus de détails, voir 7.11.8.1 Connexion des dispositifs. Type d'appareil doit être défini sur 

EMI, et Protocol comm. sur Modbus-RTU. 

Les périphériques de différents fournisseurs peuvent prendre en charge des spécifications de 

protocole différentes. Par conséquent, pour obtenir des informations de l'EMI connecté, 

configurez correctement les spécifications de protocole sur l'interface utilisateur Web du 

SmartLogger en fonction des spécifications de protocole fournies par le fournisseur. 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé. 

Sélectionnez Surveillance > EMI > EMI(COMX) > Param. exéc., puis configurez les 

paramètres EMI. 

 
X dans COMX indique un chiffre compris entre 1 et 6. Le port COM réel auquel l'EMI est connecté est 

prioritaire. 
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 Lorsque l'EMI d'un modèle et d'un fabricant spécifiques est utilisé, sélectionnez le 

numéro de modèle correspondant dans la liste déroulante. 

Figure 7-23 EMI (1) 

 

 

 
 Maître/Esclave : Lorsque le SmartLogger est connecté à plusieurs EMI, définissez l'un d'eux sur 

Maître. 

 Synch. données environnement : Lorsque l'option Synch. données environnement est définie sur 

Activer, les données relatives à la direction et la vitesse du vent seront envoyées à l'onduleur d'une 

centrale photovoltaïque via le système de suivi. Lorsque le SmartLogger est connecté à plusieurs 

EMI et qu'un EMI maître est configuré, les données de l'EMI maître seront envoyées à l'onduleur. 

Lorsque le SmartLogger est connecté à plusieurs EMI et qu'aucun EMI maître n'est configuré, les 

données des EMI seront envoyées à l'onduleur. 

 En cas d'utilisation d'un EMI partagé prenant en charge le protocole Modbus-RTU, 

sélectionnez Capteur(ADAM) dans la liste déroulante. 
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Figure 7-24 EMI (2) 

 

 

 
Configurez les paramètres conformément aux paramètres Modbus fournis par le fournisseur de l'EMI. 

Sinon, les données EMI ne peuvent pas être lues correctement. 

 Maître/Esclave : Lorsque le SmartLogger est connecté à plusieurs EMI, définissez l'un d'eux sur 

Maître. 

 Synch. données environnement : Lorsque l'option Synch. données environnement est définie sur 

Activer, les données relatives à la direction et la vitesse du vent seront envoyées à l'onduleur d'une 

centrale photovoltaïque via le système de suivi. Lorsque le SmartLogger est connecté à plusieurs 

EMI et qu'un EMI maître est configuré, les données de l'EMI maître seront envoyées à l'onduleur. 

Lorsque le SmartLogger est connecté à plusieurs EMI et qu'aucun EMI maître n'est configuré, les 

données des EMI seront envoyées à l'onduleur. 

 Définissez Mode lecture en fonction du mode pris en charge par l'EMI. 

Si l'option Lecture multiple est sélectionnée, définissez les options Adresse de début et Adresse 

de fin en fonction de la plage d'adresses de signaux Modbus acquise sur l'EMI. 

 Si l'EMI peut recueillir un certain signal, définissez l'option Adresse signal pour le signal sur 

l'adresse de registre correspondante. Si l'EMI ne peut pas recueillir un certain signal, définissez 

l'option Adresse signal pour le signal sur 65535. 

 Si vous utilisez un autre modèle d'EMI, sélectionnez autre dans la liste déroulante et 

configurez les paramètres EMI. 



SmartLogger2000 

Manuel d'utilisation 7 Opérations WebUI 

 

Édition 03 (2020-03-30) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 148 

 

Figure 7-25 EMI (3) 

 

 

 
Configurez les paramètres conformément aux paramètres Modbus fournis par le fournisseur de l'EMI. 

Sinon, les données EMI ne peuvent pas être lues correctement. 

 Maître/Esclave : Lorsque le SmartLogger est connecté à plusieurs EMI, définissez l'un d'eux sur 

Maître. 

 Synch. données environnement : Lorsque l'option Synch. données environnement est définie sur 

Activer, les données relatives à la direction et la vitesse du vent seront envoyées à l'onduleur d'une 

centrale photovoltaïque via le système de suivi. Lorsque le SmartLogger est connecté à plusieurs 

EMI et qu'un EMI maître est configuré, les données de l'EMI maître seront envoyées à l'onduleur. 

Lorsque le SmartLogger est connecté à plusieurs EMI et qu'aucun EMI maître n'est configuré, les 

données des EMI seront envoyées à l'onduleur. 

 Définissez Mode lecture en fonction du mode pris en charge par l'EMI. 

Si l'option Lecture multiple est sélectionnée, définissez les options Adresse de début et Adresse 

de fin en fonction de la plage d'adresses de signaux Modbus acquise sur l'EMI. 

 Si l'EMI peut recueillir un certain signal, définissez l'option Adresse signal pour le signal sur 

l'adresse de registre correspondante. Si l'EMI ne peut pas recueillir un certain signal, définissez 

l'option Adresse signal pour le signal sur 65535. 

Raccordement via le port AI/PT 

Une fois le SmartLogger connecté à l'EMI, vous devez ajouter l'appareil manuellement. Pour 

plus de détails, voir 7.11.8.1 Connexion des dispositifs. Réglez Type d'appareil sur EMI et 

Comm.protocal sur AI. 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé. 

Sélectionnez Surveillance > EMI > EMI(COM0) > Param. exéc. et configurez les 

paramètres EMI. 
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Figure 7-26 EMI (4) 

 

 

 
 Maître/Esclave : Lorsque le SmartLogger est connecté à plusieurs EMI, définissez l'un d'eux sur 

Maître. 

 Synch. données environnement : Lorsque l'option Synch. données environnement est définie sur 

Activer, les données relatives à la direction et la vitesse du vent seront envoyées à l'onduleur d'une 

centrale photovoltaïque via le système de suivi. Lorsque le SmartLogger est connecté à plusieurs 

EMI et qu'un EMI maître est configuré, les données de l'EMI maître seront envoyées à l'onduleur. 

Lorsque le SmartLogger est connecté à plusieurs EMI et qu'aucun EMI maître n'est configuré, les 

données des EMI seront envoyées à l'onduleur. 

 Lorsque vous devez modifier le numéro de port prédéfini, définissez l'option Numéro de port tout 

d'abord sur Non, puis sur le numéro de port requis. 

7.5.5.3 Correction de la température PT 

Si la température détectée par le PT100/PT1000 est différente de la température réelle, 

corrigez la température PT sur l'interface utilisateur Web. 

 

 

Avant de définir ce paramètre, assurez-vous que : 

1. Le PT100/PT1000 est bien connecté. Pour plus de détails, voir Connexion à un capteur de 

température PT100/PT1000 via le port PT dans 4.6.3 Connexion du SmartLogger à un 

EMI partagé. 

2. Numéro de port de Température du module PV, Température ambiante, 

Personnalisation 1 ou Personnalisation 2 sur la page Param. exéc. a été défini sur le 

port PT connecté. Pour plus de détails, voir Raccordement via le port AI/PT dans Réglage 

des paramètres d'exécution. 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé, puis 

choisissez EMI(COM0) > Correction T PT. 
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Figure 7-27 Correction de la température PT 

 

 

7.5.6 Compteur électrique 

7.5.6.1 Consultation d'informations connexes 

Sélectionnez Surveillance > Compteur et consultez les informations connexes sur la page 

affichée. 

Figure 7-28 Consultation des informations sur le compteur 
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 Vous pouvez cliquer sur l'onglet ,  ou 

 sur le menu de navigation tertiaire pour consulter les informations qui 

concernent le compteur. 

 Les données de performances du compteur peuvent être exportées. Lorsque vous modifiez le nom du 

fichier exporté, conservez l'extension .tar.gz. Sinon, le fichier sera inutilisable. 

7.5.6.2 Réglage des paramètres d'exécution 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé. 

Sélectionnez Surveillance > Compteur > Param. exéc. pour accéder à la page cible. 

 
Configurez des paramètres d'exécution uniquement pour le compteur électrique prenant en charge le 

protocole DL/T645. 

Figure 7-29 Réglage des paramètres d'exécution 

 

 

7.5.7 PID 

7.5.7.1 Consultation d'informations connexes 

Sélectionnez Surveillance > PID et consultez les informations connexes sur la page affichée. 

 
Ce document décrit la page affichée lorsque le module PID01 est connecté à titre d'exemple. 
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Figure 7-30 Consultation des informations liées au module PID 

 

 

 

 Vous pouvez cliquer sur l'onglet , , 

 ou  sur le menu de navigation tertiaire pour consulter 

les informations liées au module PID. 

 Les données de performance du module PID peuvent être exportées. Lorsque vous modifiez le nom 

du fichier exporté, conservez l'extension .tar.gz. Sinon, le fichier ne sera pas disponible. 

7.5.7.2 Réglage des paramètres d'exécution 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé. 

Sélectionnez Surveillance > PID > Param. exéc. pour accéder à la page cible. 

Figure 7-31 Réglage des paramètres d'exécution 
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Tableau 7-10 Description du paramètre 

N° Paramet
er 

Fonction Valeur Description 

1 Mode de 

décalage 

Indique le mode 

de décalage du 

module PID. 

Désactivé Sélectionnez Désactivé si le module PID n'est pas requis. 

N/PE  PID01 : Sélectionnez N/PE si le module PID est requis 

pour utiliser la tension de sortie du point médian 

virtuel de l'inducteur. 

 SmartPID2000 : Sélectionnez N/PE si le module PID 

est requis pour utiliser la tension de sortie du réseau 

électrique. 

PV/PE  PID01 : Sélectionnez PV/PE si le module PID est 

requis pour utiliser la tension de sortie de la borne PV 

négative. Ce mode s'applique uniquement au SUN8000 

de Huawei. 

 SmartPID2000 : S/O 

Automati

que 

 PID01 : Pour l'onduleur, Automatique indique le 

mode de décalage N/PE. 

 SmartPID2000 : S/O 

2 Sortie 

activée 

Indique si la 

sortie du module 

PID est activée. 

Activer Sélectionnez Activer pour activer la sortie du PID. 

Désactive

r 

Sélectionnez Désactiver pour désactiver la sortie du PID. 

3 Type PV Indique le type de 

module 

photovoltaïque 

utilisé dans la 

centrale 

photovoltaïque. 

Pour plus de 

détails concernant 

le type de module 

photovoltaïque, 

demandez conseil 

au fabricant. 

P-type Sélectionnez cette valeur si le type de module 

photovoltaïque est P. Dans ce cas, la tension de sortie du 

module PID est positive. 

N-type Sélectionnez cette valeur si le type de module 

photovoltaïque est N. Dans ce cas, la tension de sortie du 

module PID est négative. 

4 Tension 

décalage 

PV/PE 

Indique la tension 

de sortie CC 

lorsque le mode 

de décalage est 

défini sur PV/PE. 

0–200 V Il est recommandé de définir la tension de décalage à une 

valeur comprise entre 50 et 200 V. 

5 Mode 

fonctionn

ement 

Indique si le 

module PID 

fonctionne 

actuellement en 

mode normal ou 

de mise en 

service. 

Mise en 

service 

En mode de mise en service, si vous devez définir le mode 

de sortie sur PV/PE ou N/PE, définissez l'option Sortie 

activée sur Activer. Le module PID fournit des tensions 

de sortie basées sur la valeur Mise en service de la 

tension de sortie. 

REMARQUE 

Pour vérifier si le module PID fonctionne correctement, il est 

recommandé de définir l'option Mode fonctionnement sur Mise 
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N° Paramet
er 

Fonction Valeur Description 

en service lors de la première mise sous tension. 

Normal En mode normal, le module PID fonctionne 

automatiquement après que le module PID, l'onduleur et 

le SmartLogger communiquent correctement les uns avec 

les autres. 

REMARQUE 

Après avoir vérifié que le module PID fonctionne correctement, 

définissez l'option Mode fonctionnement sur Normal. 

6 Mise en 

service de 

la tension 

de sortie 

Indique la tension 

de sortie lorsque 

l'option Mode 

fonctionnement 

ou Mode de 

fonctionnement 

est définie sur 

Mise en service. 

PID01: 

0–500 V 

Il est recommandé de définir la tension de mise en service 

de l'onduleur 1 000 V/1 100 V sur une valeur comprise 

entre 50 et 400 V. 

SmartPID

2000: 

0–800 V 

Il est recommandé de définir la tension de sortie de mise 

en service de l'onduleur 1 000 V/1 100 V sur une valeur 

comprise entre 50 et 400 V. Pour l'onduleur 1 500 V, il est 

recommandé de définir la tension de sortie de mise en 

service sur une valeur comprise entre 50 et 600 V. 

REMARQUE 

Une fois ce paramètre défini et la sortie du module PID stable, 

utilisez un multimètre réglé sur la position CC pour mesurer les 

tensions triphasées (A, B et C) du réseau électrique au sol et 

vérifiez si les tensions sont identiques aux valeurs configurées. 

7 Tension 

CC 

maximale 

Indique la tension 

PV-PE lorsque le 

mode 

d'exploitation 

normal est utilisé. 

500–1500 

V 

Si le type de module PV est P, la valeur de paramètre 

indique la tension CC la plus élevée entre PV+ et PE. Si le 

type de module PV est N, la valeur de paramètre indique 

la tension CC la plus élevée entre PV- et PE. 

8 Tension 

de sortie 

maximale 

Spécifie la 

tension de sortie 

la plus élevée du 

module PID 

lorsque l'option 

Mode 

fonctionnement 

ou Mode de 

fonctionnement 

est définie sur 

Normal ou Mise 

en service. 

PID01: 

0–500 V 

Si le mode de décalage est PV/PE, la valeur du paramètre 

indique la tension de sortie CC la plus élevée entre PV et 

PE. Si le mode de décalage est N/PE, la valeur du 

paramètre indique la tension de sortie CC la plus élevée 

entre N et PE. 

SmartPID

2000: 

0–800 V 

 Pour l'onduleur 1 000 V/1 100 V, la valeur est 

comprise entre 0 et 550 V. La valeur du paramètre 

indique la tension d'élévation maximale CC entre le 

module photovoltaïque et la terre. 

 Pour l'onduleur 1 000 V/1500 V, la valeur est comprise 

entre 0 et 800 V. La valeur du paramètre indique la 

tension d'élévation maximale CC entre le module 

photovoltaïque et la terre. 

La valeur par défaut est 500 V. Pour l'onduleur 1 500 V, la 

valeur recommandée est 800 V. 

9 Accès 

IMD 

Spécifie si le 

module PID et le 

dispositif de 

surveillance 

d'isolement 

Activer Sélectionnez Activer si vous autorisez le module PID et 

l'IMD à fonctionner en mode cycle. 

Seuls les IMD des fournisseurs traditionnels (DOLD et 

BENDER, par exemple) sont pris en charge, et les 

contacts secs des IMD doivent avoir été activés. 



SmartLogger2000 

Manuel d'utilisation 7 Opérations WebUI 

 

Édition 03 (2020-03-30) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 155 

 

N° Paramet
er 

Fonction Valeur Description 

(IMD) peut 

fonctionner en 

mode cycle. 

AVIS 

Ce n'est que lorsque l'option Accès IMD est définie sur Activer 

que vous pouvez définir les options Durée d'exécution PID 

périodique, Durée d'exécution IMD périodique et Contact sec 

du contrôle IMD. 

Désactive

r 

Sélectionnez Désactiver si vous interdisez l'accès des 

IMD. 

10 Durée 

d'exécutio

n PID 

périodiqu

e 

Indique le 

segment de la 

durée de 

fonctionnement 

du module PID 

lorsque le module 

PID et l'IMD 

fonctionnent en 

mode cycle. 

60–480 

minutes 

L'IMD s'arrête lorsque le module PID fonctionne. 

11 Durée 

d'exécutio

n IMD 

périodiqu

e 

Indique le 

segment de la 

durée de 

fonctionnement 

de l'IMD lorsque 

le module PID et 

l'IMD 

fonctionnent en 

mode cycle. 

15–480 

minutes 

Le module PID est en veille lorsque l'IMD fonctionne. 

12 Contact 

sec du 

contrôle 

IMD 

N° de contact sec 

via lequel le 

SmartLogger 

contrôle l'IMD 

DO1, 

DO2 et 

DO3 

 PID01 : Définissez les ports appropriés en fonction du 

raccordement des câbles entre l'IMD et le 

SmartLogger. 

 SmartPID2000 : S/O 

13 Direction 

de la 

tension de 

compensa

tion du 

module 

photovolt

aïque 

Spécifie le sens 

de décalage du 

module PID. 

Photovolt

aïque– 

décalage 

positif 

 Photovoltaïque– décalage positif fait référence à 

l'augmentation de la tension entre PV- et la terre à plus 

de 0 V via une compensation de la tension. 

Sélectionnez Photovoltaïque– décalage positif pour 

les modules PV de type P ou les modules PV de type 

N constitués de cellules solaires dont les polarités 

positives et négatives sont sur des côtés différents. Par 

exemple, les modules PV de type P, HIT, CIS, les 

modules PV en couches minces et les modules PV 

CdTe respectent les exigences du décalage positif PV-. 

 Décalage négatif photovoltaïque+ fait référence à la 

diminution de la tension entre PV+ et le sol à moins de 

0 V via une compensation de la tension. 

Sélectionnez Décalage négatif photovoltaïque+ pour 

les modules PV de type N constitués de cellules 

solaires dont les polarités positives et négatives sont 

sur le même côté. 

REMARQUE 

Décalage 

négatif 

photovolt

aïque+ 
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N° Paramet
er 

Fonction Valeur Description 

Lors de la conception d'une installation photovoltaïque, l'institut 

de conception ou l'utilisateur doit interroger le fournisseur de 

modules photovoltaïques au sujet du sens de la compensation de 

tension pour supporter l'effet PID. 

14 Mode de 

fonctionn

ement 

Indique le mode 

de 

fonctionnement 

du module PID. 

Normal En mode normal, le module PID fonctionne 

automatiquement après que le module PID, l'onduleur et 

le SmartLogger communiquent correctement les uns avec 

les autres. 

Mise en 

service 

En mode de mise en service, définissez Mise en service 

de la tension de sortie. Le module PID fournit une 

tension basée sur la tension de sortie de mise en service. 

REMARQUE 

Pour vérifier si le module PID fonctionne correctement, il est 

recommandé de définir l'option Mode de fonctionnement sur 

Mise en service lors de la première mise sous tension. 

15 Tension 

de tenue 

maximale 

CC vers 

terre du 

système 

Spécifie les 

tensions entre le 

côté 

photovoltaïque et 

PE et entre le côté 

CA et la terre en 

mode normal. 

500–1500 

V 

Spécifie les seuils inférieurs des plages de tension 

maximum entre le côté CC de l'onduleur (onduleur, 

module photovoltaïque, câble, SPD et commutateur 

inclus) et la terre dans un réseau électrique 

photovoltaïque. 

La valeur par défaut est 1 000 V. Pour l'onduleur 1 500 V, 

la valeur recommandée est 1 500 V. 

16 Seuil 

d'alerte de 

la 

résistance 

CA vers 

terre 

Spécifie le seuil 

d'alarme pour 

l'impédance entre 

le côté CA du 

module PID et la 

terre. 

0.2–100 

kΩ 

Vous pouvez définir un seuil d'alarme pour l'impédance 

entre le réseau CA et la terre pour le module PID. Si 

l'impédance détectée est inférieure au seuil, le module PID 

génère une alarme. 

17 Tension 

de 

décalage 

de la 

compensa

tion 

Spécifie la 

tension de 

décalage de 

compensation 

entre PV et PE 

une fois que le 

module PID 

fonctionne de 

manière stable. 

0–500 V La valeur est comprise entre 0 et 500 V et la valeur par 

défaut est 50 V. 

 Si l'option Direction de la tension de compensation 

du module photovoltaïque est définie sur 

Photovoltaïque–  décalage positif, la valeur indique 

la tension positive entre PV- et la terre. La plage de 

compensation varie de 0 à 500 V. 

 Si l'option Direction de la tension de compensation 

du module photovoltaïque est définie sur Décalage 

négatif photovoltaïque+, la valeur indique la tension 

négative entre PV+ et la terre. La plage de 

compensation varie de -500 à 0 V. 

REMARQUE 

 Si l'option Tension de décalage de la compensation est 

définie sur 500 V, le module PID délivre la puissance de 

sortie maximale pour améliorer l'effet de compensation de la 

tension. L'amplitude de la tension de sortie du module PID est 

automatiquement limitée pour assurer la sécurité d'une 

centrale photovoltaïque. L'amplitude de la tension de sortie 

est également liée à la tension de sortie maximale et à la 

tension de tenue maximale entre le côté CC du réseau et la 
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N° Paramet
er 

Fonction Valeur Description 

terre. 

 Une fois que ce paramètre est défini et que le module PID 

fonctionne correctement, utilisez un multimètre réglé sur la 

position CC pour mesurer la tension entre la borne d'entrée 

PV du SUN2000 et la terre. (Pour Photovoltaïque– décalage 

positif, vérifiez si la tension entre PV- et la terre est 

supérieure ou égale à 0 V. Pour Décalage négatif 

photovoltaïque+, vérifiez si la tension entre PV+ et la terre 

est inférieure ou égale à 0 V.) 

18 Supprime

r les 

données 

Supprime les 

alarmes actives et 

historiques 

stockées sur le 

module PID. 

S/O Vous pouvez sélectionner Supprimer les données pour 

effacer les alarmes actives et historiques du module PID. 

 

7.5.8 Appareil personnalisé 

Le SmartLogger peut se connecter à des appareils tiers prenant en charge le protocole 

Modbus-RTU, tels que le transformateur de type boîtier et l'EMI. Étant donné que les 

spécifications de protocole varient en fonction des fournisseurs, vous devez obtenir un fichier 

sur les spécifications de protocole au format .cfg auprès de Huawei, puis l'importer dans le 

SmartLogger pour pouvoir y raccorder un appareil tiers. 

 
 Les appareils personnalisés ne peuvent pas être détectés automatiquement et doivent être ajoutés 

manuellement. Pour plus de détails, voir 7.8.7.1 Connexion des dispositifs. 

 Le SmartLogger peut se connecter à cinq types d'appareils personnalisés maximum et à plusieurs 

appareils du même type. 

7.5.8.1 Consultation d'informations connexes 

Sélectionnez un périphérique personnalisé sur la page Surveillance et consultez ses 

informations sur la page affichée. 
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Figure 7-32 Consultation des informations liées aux périphériques personnalisés 

 

 

 

Vous pouvez cliquer sur l'onglet ,  ou 

 sur le menu de navigation tertiaire pour consulter les informations liées aux 

périphériques personnalisés. 

7.5.8.2 Configuration des paramètres de télécontrôle 

Sélectionnez le périphérique personnalisé à configurer sur l'écran Surveillance et sélectionnez 

Télécontrôle. 

Figure 7-33 Configuration des paramètres de télécontrôle 
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7.5.8.3 Configuration des paramètres de télérajustement 

Sélectionnez le périphérique personnalisé à configurer sur l'écran Surveillance et sélectionnez 

Télérajustement. 

Figure 7-34 Configuration des paramètres de télérajustement 

 

 

7.5.9 Périphérique IEC103 

Le SmartLogger peut se connecter à un périphérique tiers compatible avec IEC103, comme 

un dispositif de surveillance ou de protection relais, comme un transformateur de type boîtier. 

Étant donné que les spécifications de protocole varient en fonction des fournisseurs, vous 

devez obtenir un fichier de spécifications de protocole au format .cfg auprès de Huawei et 

importer le fichier dans le SmartLogger afin d'établir une connexion correcte à un dispositif 

tiers. 

 
 Les périphériques IEC103 ne peuvent pas être détectés automatiquement et doivent donc être ajoutés 

manuellement. Pour plus de détails, voir 7.11.8.1 Connexion des dispositifs. 

 Le SmartLogger peut être connecté à maximum cinq types de périphériques IEC103 et peut se 

connecter à plusieurs périphériques du même type. 

7.5.9.1 Consultation d'informations connexes 

Sélectionnez l'appareil IEC103 sur la page Surveillance et interrogez ses informations sur la 

page affichée ; 
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Figure 7-35 Consultation d'informations connexes sur l'appareil IEC103 

 

 

 

Vous pouvez cliquer sur l'onglet ,  ou 

 du menu de navigation tertiaire pour interroger les informations connexes sur 

l'appareil IEC103. 

7.5.9.2 Configuration des paramètres de télécontrôle 

Sélectionnez le périphérique IEC103 à configurer sur l'écran Surveillance et sélectionnez 

Télécontrôle. 
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Figure 7-36 Configuration des paramètres de télécontrôle 

 

 

7.5.9.3 Configuration des paramètres de télérajustement 

Sélectionnez le périphérique IEC103 à configurer sur l'écran Surveillance écran et 

sélectionnez Télérajustement. 

Figure 7-37 Configuration des paramètres de télérajustement 
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7.6 Interrogation des données historiques 

7.6.1 Interrogation d'alarmes historiques 

Sélectionnez Requête > Hist. alarme et consultez les alarmes sur la page affichée. 

Figure 7-38 Alarmes historiques 

 

 

7.6.2 Recherche dans les journaux d'opérations 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé ou 

qu'Utilisateur spécial. Sélectionnez Requête > Journ. opération et consultez les journaux 

sur la page affichée. 

Figure 7-39 Journal d'exploitation 
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7.6.3 Exportation de données 

En raeston de la restriction d'autorestation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé ou 

qu'Utilisateur spécial.Sélectionnez Requête > Exp. données et exportez les données sur la 

page affichée. 

Figure 7-40 Exportation de données 

 

 

 
Lorsque vous modifiez le nom du fichier exporté, ne changez pas l'extension du nom de fichier. Sinon, il 

se peut que le fichier ne soit pas disponible. 

Ouverture du fichier exporté 

Le fichier exporté est au format CSV et peut être ouvert dans Excel. Une fois le fichier ouvert 

dans Excel, il se peut que les cellules ne soient pas parfaitement organisées. Définissez 

Séparateur de listes sur ,. 

Pour afficher et modifier le séparateur de liste, suivez les étapes suivantes : 

1. Ouvrez le Panneau de contrôle et choisissez Région. 

2. Dans Formats, cliquez sur Paramètres supplémentaires. 
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Figure 7-41 Afficher et modifier le séparateur de liste (1) 

 

 

3. Afficher et modifier le séparateur de liste. 

− Si le Séparateur de listes est ,, cliquez sur OK. 

− Si le Séparateur de listes n'est pas ,, changez-le en , et cliquez sur OK. 

Figure 7-42 Afficher et modifier le séparateur de liste (2) 
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7.7 Paramètres 

7.7.1 Paramètres utilisateur 

7.7.1.1 Réglage de la date et de l'heure 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur courant  ou 

qu'Utilisateur avancé. Sélectionnez Paramètres > Date et heure pour accéder à la page 

cible. 

Figure 7-43 Réglage de la date et de l'heure 

 

 

 

 Le paramètre Fuseau horaire n'est pas disponible pour les zones sans heure d'été. 

 Après avoir défini Date et heure la date et l'heure de tous les onduleurs connectés au 

SmartLogger sont mises à jour en conséquence. Assurez-vous que les paramètres sont 

corrects. Vérifiez que les paramètres sont corrects. 

 La modification de Date et heure peut affecter l'enregistrement du rendement énergétique 

et des données de performance. Par conséquent, ne modifiez pas le fuseau horaire ou 

l'heure du système arbitrairement. 

7.7.1.2 Configuration des informations de la centrale 

Après avoir défini les informations de la centrale, un fichier de configuration de centrale peut 

être généré. Vous pouvez transférer ce fichier à un site d'hébergement Web tiers pour mettre 

en œuvre la surveillance à distance. 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur courant ou 

qu'Utilisateur avancé. Sélectionnez Paramètres > Plant pour accéder à la page cible. 
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Figure 7-44 Configuration des informations de la centrale 

 

 

 
Lors de la configuration des informations sur la centrale, vous ne pouvez pas saisir de caractères tels que 

<>:,`'?()#&\$|%+;~^" comme caractères anglais de demi-largeur. 

7.7.1.3 Configuration des paramètres de gain 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur courant ou 

qu'Utilisateur avancé. Sélectionnez Paramètres > Recettes pour accéder à la page cible. 
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Figure 7-45 Configuration des paramètres de gain 

 

 

 
Prix de l'électricité/kWh  indique le prix local de l'électricité et permet de calculer le gain de change 

du rendement énergétique. 

7.7.1.4 Réglage de la période de sauvegarde 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur courant ou 

qu'Utilisateur avancé.Sélectionnez Paramètres > Période de sauv. et définissez la période 

de sauvegarde des données de performance. 

Les données s'afficheront ensuite en conséquence sur la page Données perf.. 
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Figure 7-46 Réglage de la période de sauvegarde 

 

 

7.7.2 Paramètres de communication 

7.7.2.1 Configuration des paramètres Ethernet 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé. 

Sélectionnez Paramètres > Ethernet pour accéder à la page cible. 

Figure 7-47 Configuration des paramètres Ethernet 
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Si le SmartLogger se connecte à Internet via un routeur, notez ce qui suit lors de la 

configuration des paramètres Ethernet : 

 L'adresse de passerelle doit être l'adresse IP du routeur. 

 Assurez-vous que l'adresse IP du SmartLogger est dans le même segment de réseau que 

l'adresse de la passerelle. 

 Définissez l'adresse DNS sur l'adresse IP du routeur ou obtenez l'adresse DNS du 

fournisseur de réseau. 

 
Si l'adresse IP est modifiée, vous devez utiliser la nouvelle adresse IP pour vous connecter au système. 

7.7.2.2 Configuration des paramètres RS485 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé. 

Sélectionnez Paramètres > RS485 pour accéder à la page cible. 

Figure 7-48 Paramètres RS485 

 

 

 
 RS485-0 correspond aux ports de communications AC1 et AC2 du MBUS (PLC) dans le 

SmartLogger, et le débit en bauds est de 115 200 bits/s par défaut. RS485-1 à RS485-6 

correspondent respectivement aux ports de communications COM1 à COM6, et le débit en bauds 

est de 9600 bits/s par défaut. Les débits en bauds pour les périphériques connectés au même port 

RS485 doivent être les mêmes. 

 Définissez le protocole pris en charge par le port RS485 en fonction soit du protocole pris en charge 

par le périphérique connecté, soit de l'état du périphérique dans le réseau. Lorsque le SmartLogger 

est utilisé comme nœud esclave afin de permettre la connexion à un périphérique tiers via 

Modbus-RTU, définissez Protocole sur Modbus-Slave. Lorsque l'onduleur connecté effectue une 

planification rapide du réseau électrique à l'aide du MBUS (PLC) et du RS485, définissez Protocole 

sur Modbus-Control. 
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 Protocole et Parité doivent être réglés sur les mêmes valeurs pour tous les périphériques connectés 

au même port RS485. 

 1 ≤ adresse de début ≤ adresse de fin ≤ 247. Les segments d'adresse pour chaque port RS485 de 

RS485-0 à RS485-6 peuvent se chevaucher. 

Si le SmartLogger communique avec l'onduleur via un module MBUS (PLC) intégré, définissez un 

segment d'adresse pour RS485-0. Sinon, le SmartLogger ne parviendra pas à accéder à l'onduleur 

correspondant. Si le SmartLogger ne communique pas avec l'onduleur via un module MBUS (PLC) 

intégré, vous n'avez pas besoin de définir un segment d'adresse pour RS485-0. 

Définissez la plage d'adresses selon les besoins. Une plage d'adresses élargie exige un temps de 

recherche plus long. Les adresses de début et de fin n'ont aucun impact sur les périphériques qui ont 

été connectés. 

7.7.2.3 Configuration des paramètres du compteur d'alimentation 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé ou 

qu'Utilisateur spécial. Sélectionnez Paramètres > Compteur élec. pour accéder à la page 

cible. 

Compteur électrique sans retour de données de liaison au réseau 

Si un compteur d'alimentation connecté dans l'installation PV n'a pas à fournir de retour 

concernant les données de raccordement au réseau électrique, définissez Sortie de retour de 

compteur sur Désactivé. 

 Lorsque le modèle du compteur d'alimentation connecté est UMG604, PD510 ou 

PZ96L, sélectionnez le modèle dans la liste déroulante de Type de compteur de 

puissance intelligent. 

 Si le modèle du compteur d'alimentation connecté en est un autre, sélectionnez autre 

dans la liste déroulante Type de compteur de puissance intelligent puis configurez les 

paramètres correspondants. 

Figure 7-49 Compteur électrique 
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Compteur électrique avec retour de données de liaison au réseau 

Si un compteur d'alimentation est connecté à l'installation photovoltaïque et doit fournir un 

retour concernant les données de raccordement au réseau électrique via le port AO du 

SmartLogger, définissez Sortie de retour de compteur sur Activé puis réglez les paramètres 

de port selon les besoins. 

Figure 7-50 Réglage des paramètres pour le retour des données de raccordement au réseau 

électrique 

 

 

 
 Cour. début et Courant de fin indiquent la plage de valeur valide des signaux transportés par la 

boucle de sortie analogique. La plage actuelle est inférieure ou égale à la plage actuelle spécifiée 

dans les spécifications AO. Début données correspond à Fin données. 

 Début données et Fin données correspondent à la plage de valeurs du signal valide du Param. 

rétroaction sélectionné. Réglez les deux paramètres en fonction des besoins sur site. Une plage 

excessive se traduit par une faible précision de retour tandis qu'une plage insuffisante se traduit pour 

une incomplétude de retour. 

 Unité est l'unité du Param. rétroaction sélectionné. Lorsque vous paramétrez Début données et 

Fin données, notez l'unité sélectionnée sinon, une fausse entrée et une fausse sortie peuvent être 

générées. 

7.7.2.4 Configuration des paramètres NetEco 

Pour régler les paramètres correctement, assurez-vous que le SmartLogger peut se connecter à 

un NMS Huawei tel que NetEco et FusionSolar, ou à un NMS tiers. 

Vous devez vous connecter en tant que Utilisateur avancé ayant l'autorisation de régler les 

paramètres. Sélectionnez Paramètres > NetEco pour afficher la page. 
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Figure 7-51 Configuration des paramètres NetEco 

 

 

 
 Réglez Serveur NetEco sur l'adresse IP ou le nom de domaine du serveur NetEco. 

 Lorsque le SmartLogger se connecte à un NMS Huawei, conservez la valeur par défaut de 16100 

pour Numéro de port. Lorsque le SmartLogger se connecte à un NMS tiers, définissez Numéro de 

port en fonction du port du serveur activé dans le NMS tiers. 

 Dans la plupart des cas, réglez Mode adresse sur Comm. Address. Si les dispositifs connectés aux 

six ports RS485 du SmartLogger ont des adresses en double, vous devez régler Mode adresse sur 

Adresse logique. 

 Si Chiffrement SSL est réglé sur Désactivé, les données seront transmises sans être chiffrées, ce qui 

peut entraîner un vol des données utilisateur. Par conséquent, faites preuve de prudence au moment 

de décider de régler Chiffrement SSL sur Désactivé. 

 Si Authentification de deuxième tentative est réglé sur Désactivé, le résultat de la seconde 

authentification du défi ne sera pas vérifié, ce qui peut entraîner la perte des données de l'utilisateur. 

Par conséquent, faites preuve de prudence au moment de décider de régler Authentification de 

deuxième tentative sur Désactivé. 

 Procurez-vous les documents concernant le certificat de sécurité auprès du NMS. 

7.7.2.5 Réglage des paramètres Modbus TCP 

Configurez les paramètres Modbus TCP du SmartLogger pour communiquer avec un NMS 

tiers. 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé. 

Sélectionnez Paramètres > Modbus TCP pour accéder à la page cible. 
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Figure 7-52 Configuration des paramètres Modbus TCP 

 

 

 
 Modbus TCP est un protocole standard universel utilisé pour se connecter à un système de gestion 

tiers. Comme il n'y a pas de mécanisme d'authentification de sécurité, les données transmises par 

Modbus TCP ne sont pas cryptées. Pour réduire les risques de sécurité réseau, la fonction de 

connexion à un système de gestion tiers en utilisant Modbus TCP est désactivée par défaut. Ce 

protocole peut transmettre les données de fonctionnement et les ordres de commande des centrales 

PV, ce qui peut entraîner une violation des données de l'utilisateur et le vol des autorisations de 

commande. Prenez donc vos précautions avant d'utiliser ce protocole. Les utilisateurs sont 

responsables de toute perte causée par l'utilisation de ce protocole pour se connecter à un système de 

gestion tiers (protocole non sécurisé). Il est conseillé aux utilisateurs de prendre des mesures au 

niveau de la centrale PV pour réduire les risques de sécurité, ou d'utiliser le système de gestion 

Huawei pour atténuer les risques. 

 Pour utiliser cette fonction, définissez l'option Leitungseinstellung sur Activer(limité) ou 

Activer(illimité). Si vous sélectionnez Activer(limité), le SmartLogger peut communiquer avec un 

maximum de cinq NMS tiers dont les adresses IP sont définies sous Modbus TCP. Si vous 

sélectionnez Activer(illimité), le SmartLogger peut communiquer avec tous les NMS tiers dont les 

adresses IP sont valides. 

 Dans la plupart des cas, définissez l'option Mode adresse sur Comm. Address. Si les appareils 

connectés aux ports COM du SmartLogger ont des adresses de communication en double, vous 

devez définir l'option Mode adresse sur Adresse logique. 

7.7.2.6 Réglage des paramètres IEC103 

Les périphériques tiers qui utilisent le protocole d'interface IEC103 standard peuvent être 

connectés à une installation photovoltaïque. Le SmartLogger peut lire les informations 

concernant ces périphériques tiers et les télécharger vers le NetEco, améliorant ainsi les 

solutions de l'installation photovoltaïque. 

Étant donné que les onduleurs Huawei (tels que les SUN2000) prennent en charge des 

protocoles différents de ceux de périphériques tiers qui utilisent le protocole IEC103 standard 

(tels que les transformateurs de type boîtier, les boîtiers de raccordement et les onduleurs), ils 

ne peuvent pas être connectés en série sur le même bus RS485. 
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Si le SmartLogger se connecte au NetEco, il transmet de façon transparente les informations 

concernant le périphérique IEC103 au NetEco. 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé. 

Sélectionnez Paramètres > IEC103 pour accéder à la page cible. 

Figure 7-53 Réglage des paramètres IEC103 

 

 

 
 Les dispositifs tiers et les dispositifs Huawei doivent se connecter à des ports différents du 

SmartLogger. Dans le cas contraire, la communication sera anormale. 

 La valeur d'IEC103 IP doit être cohérente avec l'adresse IP de NetEco. 

7.7.2.7 Réglage des paramètres IEC104 

 IEC104 est un protocole standard universel utilisé pour se connecter à un système de 

gestion tiers. Comme il n'y a pas de mécanisme d'authentification de sécurité, les 

données transmises par la norme IEC104 ne sont pas cryptées. Pour réduire les risques 

de sécurité réseau, la fonction de connexion à un système de gestion tiers en utilisant 

IEC104 est désactivée par défaut. Ce protocole peut transmettre les données de 

fonctionnement et les ordres de commande des centrales PV, ce qui peut entraîner une 

violation des données de l'utilisateur et le vol des autorisations de commande. Prenez 

donc vos précautions avant d'utiliser ce protocole. Les utilisateurs sont responsables de 

toute perte causée par l'utilisation de ce protocole pour se connecter à un système de 

gestion tiers (protocole non sécurisé). Il est conseillé aux utilisateurs de prendre des 

mesures au niveau de la centrale PV pour réduire les risques de sécurité, ou d'utiliser le 

système de gestion Huawei pour atténuer les risques. 

 Si le SmartLogger se connecte à un système de gestion de réseau tiers (NMS) sur le 

protocole IEC104, les paramètres IEC104 doivent être correctement configurés pour 

permettre au NMS tiers de surveiller l'état de fonctionnement des dispositifs connectés 

au SmartLogger. 
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En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé. 

Sélectionnez Paramètres > IEC104 pour accéder à la page cible. 

Figure 7-54 Configuration des paramètres IEC104 

 

 

 
 IEC104 est un protocole standard général sans mécanisme d'authentification de sécurité. Pour 

réduire les risques de sécurité réseau, la fonction de connexion à un NMS tiers en utilisant IEC104 

est désactivée par défaut. Pour utiliser cette fonction, définissez l'option Paramètre de lien sur 

Activer. Pour utiliser cette fonction, définissez l'option Paramètre de lien sur Activer(limité) ou 

Activer(illimité). Si vous sélectionnez Activer(limité), le SmartLogger peut communiquer avec un 

maximum de cinq NMS tiers dont les adresses IP sont définies sous IEC104. Si vous sélectionnez 

Activer(illimité), le SmartLogger peut communiquer avec tous les NMS tiers dont les adresses IP 

sont valides. 

 Vous pouvez cliquer sur l'icône Sélectionner située dans le coin supérieur gauche de la page pour 

accéder à la page de paramètres requise. 

 Vous pouvez exporter un fichier de configuration IEC104 au format CSV. 

Une fois que le fichier de configuration IEC104 est exporté du SmartLogger et que les fichiers 

d'informations de type IEC104 fournis avec les appareils sont correctement configurés sur un NMS 

tiers, ce dernier est en mesure de surveiller les appareils connectés au SmartLogger via le protocole 

IEC104. 

7.7.3 Paramètres étendus 

7.7.3.1 Configuration des paramètres FTP 

 FTP est un protocole standard universel sans aucun mécanisme d'authentification de 

sécurité. Les données transmises par FTP ne sont pas cryptées. Pour réduire les risques 

de sécurité du réseau, l'adresse IP du serveur FTP tiers connecté est laissée vide par 

défaut. Ce protocole peut transmettre les données de fonctionnement des centrales PV, ce 

qui peut entraîner une violation des données utilisateur. Prenez donc vos précautions 

avant d'utiliser ce protocole. Les utilisateurs sont responsables de toute perte causée par 

l'activation du protocole FTP (protocole non sécurisé). Il est conseillé aux utilisateurs de 
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prendre des mesures au niveau de la centrale PV pour réduire les risques de sécurité, ou 

d'utiliser le système de gestion Huawei pour atténuer les risques. 

 La fonction FTP est utilisée pour accéder à un système de gestion des réseaux tiers 

(NMS). Le SmartLogger peut rapporter les informations de configuration et les données 

de fonctionnement du système via le FTP. Un NMS tiers peut accéder aux périphériques 

Huawei avec des configurations appropriées. 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé. 

Sélectionnez Paramètres > FTP pour accéder à la page cible. 

Figure 7-55 Réglage des paramètres FTP 

 

 

 
 Serveur FTP can be set to the domain name or IP address of the Serveur FTP. Si Serveur FTP est 

réglé sur le nom de domaine du serveur FTP, assurez-vous que l'adresse du serveur DNS sur la page 

Ethernet est correctement configurée. 

 Nom d'utilisateur et Mot de passeindiquent le nom d'utilisateur et le mot de passe qui doivent être 

entrés lorsque vous vous connectez au serveur FTP. 

 Une fois le Répertoire à distance paramétré, vous pouvez créer un sous-répertoire dans le répertoire 

de téléchargement de données par défaut (spécifié par le serveur FTP). 

 Si le paramètre Exporter des données est réglé sur Activer, vous pouvez demander au SmartLogger 

de rapporter les données régulièrement ou à une heure donnée. Si vous demandez au SmartLogger 

de rapporter les données régulièrement, vous pouvez choisir soit de rapporter toutes les données, soit 

uniquement les données croissantes d'une journée à la fois. 

 Au format de fichier FTP, le fichier Format 2 contient deux points d'informations de plus que le 

fichier Format 1, à savoir, l'E-jour (rendement énergétique de la journée en cours) et l'E-total 

(rendement énergétique total). 

7.7.3.2 Configuration des paramètres d'e-mails 

Le SmartLogger peut envoyer des e-mails pour informer les utilisateurs concernant le 

rendement énergétique, les alarmes et l'état de l'équipement de l'installation photovoltaïque, 
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afin de les renseigner sur l'évolution des conditions de fonctionnement de l'installation 

photovoltaïque avec le temps. 

Lorsque vous utilisez cette fonction, assurez-vous que le SmartLogger peut être connecté à un 

serveur de messagerie configuré et que les paramètres Ethernet et les paramètres de 

messagerie pour le SmartLogger sont correctement définis. Assurez-vous qu'aucun mot de 

passe n'est défini entre le SmartLogger et le serveur de messagerie. 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé. 

Sélectionnez Paramètres > Email pour accéder à la page cible. 

Figure 7-56 Configuration des paramètres de messagerie 

 

 

 
 Serveur SMTP can be set to the domain name or IP address of the Serveur SMTP. 

Si elle est réglée sur le nom de domaine du serveur SMTP, assurez-vous que l'adresse du serveur 

DNS est correctement configurée. 

 Port SMTP indique le port utilisé pour envoyer des e-mails. 

 Nom d'utilisateur  et Mot de passe correspondent au nom d'utilisateur et au mot de passe utilisés 

pour la connexion au serveur SMTP. 

 Envoyer l'adressespécifie l'adresse e-mail de l'expéditeur. Assurez-vous que le serveur de 

messagerie de l'expéditeur est le même que le serveur spécifié pour Serveur SMTP. 

 Vous pouvez cliquer sur Env. e-mail test pour vérifier si le SmartLogger parvient à envoyer des 

e-mails aux utilisateurs. 
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7.7.4 Paramètres port 

7.7.4.1 Réglage des paramètres DO 

Contexte 

Le SmartLogger contient trois ports DO. Connectez un câble d'alimentation CC du routeur 3G 

à l'un des ports DO et allumez et éteignez le module sans fil en déconnectant et connectant le 

contact sec DO pour contrôler la réinitialisation du routeur 3G. 

Compte tenu des restrictions sur le courant qui peut passer par le port DO du SmartLogger, 

vous devez déterminer le nombre de ports DO à utiliser pour le contrôle en fonction du 

courant d'alimentation maximal du routeur 3G (le courant maximum d'alimentation peut être 

calculé en fonction de la consommation de puissance maximale et de la tension d'alimentation 

C.C.). Lorsque le courant d'alimentation est inférieur à 0.5 A et que la tension est inférieure à 

24 V, utilisez un port DO. 

Connexion d'un routeur 3G via un port DO 

Lors de la connexion d'un routeur 3G, débranchez un câble d'alimentation CC du routeur et 

branchez-le à un port DO du SmartLogger. 

Figure 7-57 Connexion d'un port DO 

 

 

Configuration DO 

Après avoir correctement connecté le routeur 3G au SmartLogger, vous pouvez définir les 

paramètres DO sur l'interface utilisateur Web pour que le routeur 3G externe se réinitialise 

automatiquement si le SmartLogger ne parvient pas à se connecter au NetEco, au serveur de 

messagerie ou au serveur FTP sous 30 minutes. 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé. 

Sélectionnez Paramètres > DO pour accéder à la page cible. 
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Figure 7-58 Configuration DO 

 

 

7.7.4.2 Réglage des paramètres USB 

Contexte 

Le SmartLogger dispose d'un port USB qui fournit une alimentation de 5 V/1 A. Si le câble 

d'alimentation CC du routeur 3G dispose d'un connecteur USB standard avec un courant 

maximal de moins de 1 A, il peut se connecter directement au port USB sur le SmartLogger, 

alimenter le routeur 3G sur le SmartLogger et déconnecter l'alimentation du port USB en cas 

de défaillance de la communication. 

 

 

Si le courant de fonctionnement maximal du routeur 3G est supérieur à 1 A, il ne peut pas être 

connecté via un port USB. 

Raccordement d'un routeur 3G via un port USB 

Branchez le connecteur USB du câble d'alimentation C.C. du routeur 3G au port USB du 

SmartLogger. 
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Figure 7-59 Connexion du routeur 3G et du SmartLogger 

 

 

Configuration USB 

Après avoir correctement connecté le routeur 3G au SmartLogger, vous pouvez définir les 

paramètres USB sur l'interface utilisateur Web pour que le routeur 3G externe se réinitialise 

automatiquement si le SmartLogger ne parvient pas à se connecter au NetEco, au serveur de 

messagerie ou au serveur FTP sous 30 minutes. 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé. 

Sélectionnez Paramètres > USB pour accéder à la page cible. 

Figure 7-60 Configuration USB 

 

 

7.7.5 Sortie d'alarme 

Une fois qu'une alarme d'onduleur est reliée à un port DO, le signal d'alarme est émis depuis 

le port DO lorsque l'onduleur génère l'alarme. 
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En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé. 

Sélectionnez Paramètres > Sortie d'alarme. 

 
 Avant de lier une alarme d'onduleur à un port DO, assurez-vous que le port DO n'est pas paramétré à 

d'autres fins. Cela risquerait de faire échouer le réglage. 

 Une fois la fonction activée, l'état du port DO peut changer et la sortie d'alarme peut être anormale si 

le SmartLogger redémarre ou est mis hors tension. 

Figure 7-61 Sortie d'alarme 

 

 

Tableau 7-11 Correspondance entre les noms d'alarmes et les alarmes d'onduleur 

N° Nom d'alarme Alarme 
d'onduleur 

N° Nom d'alarme Alarme d'onduleur 

1 Tension chaîne 

élevée 

 Tension 

chaîne élevée 

 Tens. entr. CC 

élevée 

2 Circuit CC anormal Circuit CC anor. 

3 Circuit inverse 

anormal 

Circuit inverse 

anor. 

4 Tens. réseau anormale Tension grille anorm. 

5 Fréq. réseau 

anormale 

Fréq. grille 

anormale 

6 Résistance d'isolation 

basse 

Résistance d'isolation 

basse 

7 Courant résiduel 

anormal 

Courant résiduel 

anormal 

8 Excès temp. cabine Excès temp. cabine 

9 Communication 

SPI anormale 

Communication 

SPI anormale 

10 Mise à la terre 

anormale 

Mise à terre anorm. 

11 Défaut de système Défaut de système 12 Puiss. aux. anormale Puiss. aux. anormale 
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N° Nom d'alarme Alarme 
d'onduleur 

N° Nom d'alarme Alarme d'onduleur 

13 Échec de 

l'auto-vérification 

AFCI 

Échec de 

l'auto-vérification 

AFCI 

14 Défaut CC Arc Défaut CC Arc 

15 Connexion chaîne 

PV anormale 

Connexion chaîne 

PV anormale 

16 Non correspondance de 

la version de logiciel 

Ver. log. non corres. 

17 Échec mise à 

niveau 

Échec mise à 

niveau 

18 Licence expirée Licence expirée 

19 Connexion de la 

chaîne inversée 

 String verpolt 

 Chaîne 1–8 

inversée 

20 Réalimentation de la 

chaîne 

 Réalimentation de la 

chaîne 

 Chaîne 1–8 inversée 

21 Puissance de la 

chaîne anormale 

 Puissance de 

la chaîne 

anormale 

 Chaîne 1–8 

anormale 

22 Fil de phase 

court-circuité vers PE 

Fil de phase 

court-circuité vers PE 

23 Perte réseau Perte réseau 24 Sous-tension réseau Sous-tension réseau 

25 Sur-tension réseau Sur-tension réseau 26 Déséqu. tension réseau Déséqu. tension réseau 

27 Sur-fréquence 

réseau 

Sur-fréquence 

réseau 

28 Sous-fréquence réseau Sous-fréquence réseau 

29 Fréquence réseau 

instable 

Fréq. réseau 

instable 

30 Surintensité sortie Surintensité sortie 

31 Composant CC de 

sortie trop élevé 

Composant CC de 

sortie trop élevé 

32 Anomalie périphérique Défaut de périphérique 

33 Capteur de 

courant 

défectueux 

Capteur de 

courant 

défectueux 

34 Batterie anormale Batterie anormale 

35 Unité de 

surveillance 

défectueuse 

 Unité de 

surveillance 

défectueuse 

 Défaut Flash 

36 Ilotage actif Ilotage actif 

37 Ilotage passif Ilotage passif 38 Surtension CA 

transitoire 

Surtension CA 

transitoire 

 

7.7.6 Arrêt à distance via des contacts secs 

Le SmartLogger peut se connecter aux onduleurs sur des contacts secs et arrêter les onduleurs 

sur des signaux OVGR. 

Le SmartLogger fournit huit ports DI : DI1 (GND1) à DI4 (GND1) et DI5 (GND2) à DI8 

(GND2). Un OVGR peut se connecter à n'importe quel port DI. 
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Figure 7-62 Mise en réseau 

 

 

Figure 7-63 DI ports du SmartLogger 

 

 

Tableau 7-12 Description du port DI 

Port Fonction 

GND1 
Borne commune d'entrées par contact sec 1, utilisée pour le déclassement de 

la puissance active pour DI1 à DI4 

DI1 DI_1 

DI2 DI_2 

DI3 DI_3 

DI4 DI_4 
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Port Fonction 

DI5 DI_5 

DI6 DI_6 

DI7 DI_7 

DI8 DI_8 

GND2 Borne commune d'entrées par contact sec 2, utilisée pour la compensation de 

la puissance réactive pour DI5 à DI8 

 

 

Avant de définir l'arrêt à distance via des contacts secs en utilisant les méthodes suivantes, 

assurez-vous que les ports DI à définir n'ont pas été définis dans 7.10.7 Configuration des 

paramètres DI  ou que l'option Commande à distance de contact sec n'a pas été définie 

dans 8 Planification de réseau électrique. 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur spécial. 

Sélectionnez Paramètres > Déc. dist. par Dry Con pour accéder à la page cible. 

Figure 7-64 Arrêt à distance des onduleurs via des contacts secs 

 

 

 
 L'OVGR envoie des signaux au contact sec et peut être connecté à n'importe quel DI du 

SmartLogger. Réglez les paramètres connexes en fonction de la connexion réelle. Sinon, les 

fonctions ne peuvent pas être mises en œuvre. 

 État de contact sec effectif peut être réglé sur Fermer ou Ouvert. Si Arrêt OVGR est défini sur 

Activer et si État de contact sec effectif est défini sur Fermer, le SmartLogger envoi la commande 

d'arrêt à distance uniquement lorsque le port DI indiqué par Port de connexion est Fermer. 
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 Si l'option Activation de l'alarme de cabinet est définie sur Activer, l'alarme Cabine anormale se 

déclenche lorsque le signal à contact sec est efficace et que la cabine présente des anomalies. 

7.7.7 Configuration des paramètres DI  

Vous pouvez configurer des paramètres pour les ports DI sur l'interface utilisateur Web. 

 When a valid level is delivered into a DI port, an alarm is generated. You can set the 

alarm name and severity. 

 A DI port shuts down the inverter using OVGR signals. 

Le SmartLogger est doté de huit ports DI: DI1(GND1) à DI4(GND1) et DI5(GND2) à 

DI8(GND2). Pour en savoir plus sur la procédure de raccordement, consultez la section 4.10 

Connexion d'un récepteur de télécommande centralisée. 

Because of permission restriction, log in as Utilisateur spécial. Sélectionnez Paramètres > 

DI pour accéder à la page cible. 

Figure 7-65 Configuration des paramètres DI 

 

 

 
Si un port DI est activé, il ne peut pas être défini de nouveau sous Commande à distance de contact 

sac dans 7.10.6 Arrêt à distance via des contacts secs et 8 Planification de réseau électrique. Si un port 

DI a été défini dans 7.10.6 Arrêt à distance via des contacts secs ou a été défini sur Commande à 

distance de contact sac dans 8 Planification de réseau électrique, il ne peut pas être défini ici. 

 État d'activation: Si le port DI est défini sur Activé, vous pouvez définir la fonction de 

ce port DI. Si le port DI n'est pas défini sur Activé, vous ne pouvez pas définir la 

fonction de ce port DI. 

 État contact sec peut être défini sur Ouvert ou Fermé. Si l'option État d'activation est 

définie sur Activé et si l'option État contact sec est définie sur Fermé, cela signifie que 

le SmartLogger envoie la commande d'arrêt à distance de l'onduleur uniquement lorsque 

le port DI est défini sur Fermé. 
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 Si le SmartLogger est connecté à des onduleurs via des contacts secs et si l'option Arrêt 

déclencheur est définie sur Activé, le SmartLogger arrête les onduleurs via des signaux 

OVGR. 

7.8 Maintenance 

7.8.1 Mise à niveau du micrologiciel 

Vous pouvez mettre à niveau le micrologiciel du SmartLogger, des onduleurs, du module 

MBUS (PLC) ou du module PID sur l'interface utilisateur Web. 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé ou 

qu'Utilisateur spécial. Sélectionnez Maintenance > Mis niv. firmw. pour accéder à la page 

cible. 

Figure 7-66 Mise à niveau du micrologiciel 

 

 

Mise à niveau unique 

1. Cliquez sur Mise à niveau unique. 

2. Sélectionnez le nom de l'appareil qui nécessite une mise à niveau du micrologiciel. 
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Le mode de mise à niveau unique ne s'applique pas à deux ou plusieurs types de dispositifs à 

la fois. Par exemple, vous ne pouvez pas sélectionner des onduleur et le module MBUS 

(PLC). 

3. Sélectionnez le fichier de mise à niveau. 

4. Cliquer sur Mise à niveau. 

 
La fonction Stop Upgrade n'est effective que pour les périphériques en attente d'être mis à niveau. 

M. à niv. en lots 

 
 Le des onduleur qui peut être mis à niveau en lots sur le SmartLogger doit être le modèle SUN2000 

V100R001C11SPC409, SUN2000 V100R001C81SPC101 et ses versions patch ultérieures, ou 

SUN2000 V200R001C00 et ses versions patch ultérieures. 

 Outre les onduleurs 1000 V, d'autres onduleurs peuvent également être mis à niveau avec le reste des 

périphériques un par un ou par lot sur la page M. à niv. en lots. 

1. Cliquez sur M. à niv. en lots. 

2. Sélectionnez le fichier de mise à niveau. 

3. Cliquer sur Mise à niveau. 

7.8.2 Informations sur le produit 

Sélectionnez Maintenance > Informations produit et interrogez les informations du 

SmartLogger sur la page affichée. 

Figure 7-67 Informations produit 
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7.8.3 Configuration des paramètres de sécurité 

Sélectionnez Maintenance > Paramètres de sécurité pour accéder à la page cible. 

Figure 7-68 Configuration des paramètres de sécurité 

 

 

 
 Le mot de passe initial est Changeme pour les utilisateurs du système Utilisateur courant, 

Utilisateur avancé, et Utilisateur spécial. 

 Utilisez ce mot de passe initial lors du premier allumage et changez-le immédiatement après vous 

être connecté. Pour sécuriser votre compte, modifiez le mot de passe régulièrement et retenez 

toujours votre nouveau mot de passe. Si vous ne modifiez pas votre mot de passe, il pourrait être 

découvert par quelqu’un d’autre. Si vous ne modifiez pas votre mot de passe pendant une longue 

période, il pourrait être volé ou piraté. Si vous perdez votre mot de passe, vous ne pouvez pas 

accéder à vos appareils. Auquel cas, toute perte subie par l’installation photovoltaïque relève de la 

responsabilité de l’utilisateur. 

 Il est conseillé de changer le mot de passe au moins une fois tous les six mois pour éviter toute 

utilisation non autorisée de votre compte, ce qui affecterait la sécurité du système. 

 Une fois l'Heure de déconnexion automatique définie, l'utilisateur est automatiquement 

déconnecté si aucune action n'est effectuée dans l'intervalle de temps indiqué. 

 Il vous est conseillé d'utiliser le certificat et la clé de sécurité réseau existants. 

Changez le mot de passe dans le respect des règles suivantes : 

 Le mot de passe doit comprendre 6 à 20 caractères. 

 Il doit être une combinaison d'au moins deux types de chiffres, lettres majuscules et 

lettres minuscules. 

 Différent de l'ancien mot de passe. 

7.8.4 Maintenance du système 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé ou 

Utilisateur spécial. Sélectionnez Maintenance > Maintenance sys.. 
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Figure 7-69 Maintenance du système 

 

 

 
Le mot de passe de connexion est nécessaire si vous avez besoin d'envoyer une commande de 

maintenance du système. 

7.8.5 Journal de périphérique 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé ou 

qu'Utilisateur spécial. Sélectionnez Maintenance > dispositif Connexion pour accéder à la 

page cible. 
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Figure 7-70 Journaux de dispositif 

 

 

7.8.6 Test sur site 

Lorsqu'un onduleur est mis en service, il doit être inspecté régulièrement afin de détecter tout 

risque et problème éventuel. Le SmartLogger peut inspecter les onduleurs via l'interface 

utilisateur Web. 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé ou 

Utilisateur spécial. Sélectionnez Maintenance > Test sur site pour accéder à la page cible. 
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Figure 7-71 Test sur site 

 

 

 
 La fonction de vérification ponctuelle est disponible uniquement pour l'onduleur pour lequel l'option 

Code de réseau est définie sur Standard Japon. 

 Vous pouvez cliquer sur l'icône Sélectionner située dans le coin supérieur gauche de la page pour 

sélectionner un mode d'inspection. 

7.8.7 Gestion de la licence 

Vous pouvez afficher les informations de licence de l'onduleur et gérer la licence sur 

l'interface utilisateur Web. 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé ou 

Utilisateur spécial. Sélectionnez Maintenance > Gestion des licences. 

 Pour afficher les informations de licence de l'onduleur, appuyez sur Infos de licence. 

 Pour demander une licence, appuyez sur Demande de licence et exportez un fichier de 

demande de licence, comme indiqué dans la Figure 7-74. 

 Pour charger la licence obtenue sur l'onduleur, appuyez sur Chargement de licence, 

comme illustré dans la Figure 7-75. 

 Pour révoquer la licence ou exporter de fichier de code de révocation, appuyez sur 

Révocation de licence. 
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Figure 7-72 Demande de licence 

 

 

Pour l'onduleur exempt de licence, vous pouvez exporter le fichier de demande et demander 

une licence sur la plate-forme de distribution électronique de logiciels (ESPD). 

Figure 7-73 Chargement d'une licence 

 

 

Pour charger une licence sur l'onduleur, effectuez les étapes suivantes : 

4. Importez le fichier de licence. 

5. Sélectionnez l'onduleur dont le Statut du fichier est À charger. 
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6. Chargez la licence. 

 
Assurez-vous que l'extension du fichier de licence à importé est .dat ou .zip. 

7.8.8 Gestion des périphériques 

7.8.8.1 Connexion des dispositifs 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé ou 

qu'Utilisateur spécial. Sélectionnez Maintenance > Connecter appareil pour accéder à la 

page cible. 

Figure 7-74 Connexion d’appareils 

 

 

 
 Si le SmartLogger communique avec l'onduleur via MBUS (PLC), définissez l'option PLC intégré 

sur Activer une fois les paramètres configurés. Si le SmartLogger communique avec l'onduleur et 

des appareils tiers via RS485 uniquement, définissez l'option PLC intégré sur Désactiver. Pour plus 

de détails, voir 7.7.2.2 Configuration des paramètres RS485. 

 Les appareils Huawei peuvent être reconnus et connectés automatiquement, ou être ajoutés 

manuellement. Les EMI, compteurs électriques, SmartLogger esclaves et appareils tiers ne peuvent 

pas être reconnus automatiquement et doivent être ajoutés manuellement. 

 Si les adresses des appareils se connectant à différents ports RS485 du SmartLogger sont en conflit 

(comme COM1-1 et COM2-1), et si le SmartLogger communique avec un NMS Huawei ou tiers, 

définissez l'option Mode adresse sur Adresse logique. Pour plus de détails, consultez les sections 

7.7.2.3 Configuration des paramètres NetEco et 7.7.2.4 Réglage des paramètres Modbus TCP. Si 

vous ne configurez pas ce paramètre, assurez-vous que tout appareil se connectant à chaque port 

RS485 a une adresse unique. 
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 Avant d'ajouter manuellement un EMI connecté via le port COM, configurez correctement les 

paramètres RS485 en suivant les instructions de la section 7.7.2.2 Configuration des paramètres 

RS485. Ensuite, définissez l'option Type d'appareil sur EMI et l'option Protocol comm. sur 

Modbus-RTU lorsque vous ajoutez l'EMI. Avant d'ajouter manuellement un IME connecté via le 

port AI/PT, vous n'avez pas à configurer les paramètres RS485. Il vous suffit de définir l'option Type 

d'appareil sur EMI et l'option Protocol comm. sur AI lorsque vous ajoutez l'EMI. Après avoir 

ajouté un EMI manuellement, configurez correctement les paramètres EMI. Pour plus de détails, 

voir Réglage des paramètres d'exécution. 

 Avant d'ajouter manuellement le compteur électrique Modbus ou DL/T645, configurez correctement 

les paramètres RS485 en suivant les instructions de la section 7.7.2.2 Configuration des paramètres 

RS485. Avant d'ajouter manuellement le compteur électrique Modbus, configurez correctement les 

paramètres du compteur électrique. Pour plus de détails, voir Configuration des paramètres du 

compteur d'alimentation. Lorsque vous ajoutez un compteur électrique, définissez l'option Type 

d'appareil sur Compteur élec. et l'option Protocol comm. sur le protocole pris en charge par le 

compteur électrique. 

 Avant d'ajouter manuellement un SmartLogger esclave, configurez correctement les paramètres 

Modbus TCP. Définissez l'option Paramètre de lien sur Activer et saisissez l'adresse IP du 

SmartLogger esclave dans Adresse IP Client. Pour plus de détails, voir 7.7.2.4 Réglage des 

paramètres Modbus TCP. Lorsque vous ajoutez le SmartLogger esclave, définissez l'option Type 

d'appareil sur SmartLogger et saisissez l'adresse IP du SmartLogger esclave dans Adresse IP. 

 Lorsque vous connectez un appareil tiers, importez un fichier de configuration pour l'appareil, puis 

ajoutez manuellement l'appareil. 

 Il est possible de supprimer manuellement un appareil auquel vous avez accédé, mais aussi d'ajouter 

de nouveau un appareil supprimé. 

 Assignation d'adresse automatique vous permet de régler les adresses des appareils en fonction 

des numéros de série. Si l'accès à un appareil est impossible en raison d'un conflit d'adresse, 

effectuez cette opération pour attribuer une nouvelle adresse, puis accédez à l'appareil. 

 Une fois l'appareil connecté, vous pouvez exporter la configuration de l'appareil. Lorsque vous 

modifiez le nom du fichier exporté, conservez l'extension .cfg. Sinon, le logiciel ne peut pas 

fonctionner. 

 Vous pouvez cliquer sur l'icône Démarrer, Arrêter ou Réinitialiser pour envoyer la commande 

correspondante à tous les onduleurs connectés au SmartLogger. Le mot de passe de connexion est 

nécessaire si vous devez envoyer une commande. 

7.8.8.2 Liste des appareils 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé ou 

qu'Utilisateur spécial. Sélectionnez Maintenance > Liste des appareils pour accéder à la 

page cible. 
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Figure 7-75 Liste des appareils 

 

 

 
Vous pouvez modifier le nom et l'adresse de l'appareil sur l'interface utilisateur Web, ou exporter un 

fichier d'informations sur l'appareil au format CSV et importer le fichier CVS dans l'interface utilisateur 

web après modification. 

7.8.8.3 Exportation des paramètres 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé ou qu 

Utilisateur spécial. Sélectionnez Maintenance > Exporter param. pour accéder à la page 

cible. 
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Figure 7-76 Exportation de données 

 

 

 
Vous pouvez exporter les paramètres de configuration de plusieurs onduleurs dans un fichier .csv. Les 

ingénieurs du site peuvent alors vérifier si les configurations d'onduleur sont correctes dans le fichier 

exporté. 

7.8.8.4 Réinitialisation des alarmes 

Si vous devez réinitialiser les alarmes actives et historiques de certains ou de l'ensemble des 

appareils se connectant au SmartLogger, et récupérer des données d'alarme, réinitialisez les 

alarmes. 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé ou 

qu'Utilisateur spécial. Sélectionnez Maintenance > Réinitialisation des alarmes pour 

accéder à la page cible. 
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Figure 7-77 Réinitialisation des alarmes 

 

 

 

 Si vous réinitialisez les alarmes, toutes les alarmes actives et historiques des appareils 

sélectionnés seront réinitialisées et le SmartLogger commencera à récupérer de nouvelles 

données d'alarme. 

 Si les alarmes sont effacées sur les appareils Huawei (onduleur et module PID, par 

exemple), l'opération Réinitialisation des alarmes doit être effectuée sur le SmartLogger 

et le NMS. Sinon, le SmartLogger ne peut pas récupérer les informations d'alarme 

générées par les appareils une fois les alarmes effacées. 

 Si l'opération Réinitialisation des alarmes est effectuée sur le SmartLogger, elle doit 

également l'être sur le NMS. Réinitialisation des alarmes Dans le cas contraire, le NMS 

ne pourra pas obtenir les informations d'alarme recueillies par le SmartLogger une fois les 

alarmes réinitialisées. 

7.8.8.5 Récupération des données de performances 

Vous pouvez récupérer les données de performances précédentes et les informations 

concernant le rendement énergétique via l'interface utilisateur Web. 

 
Cette fonction ne s'applique pas à l'onduleur SUN2000-(8KTL-28KTL). 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé ou 

qu'Utilisateur spécial. Sélectionnez Maintenance > Collec. données perf. pour accéder à la 

page cible. 
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Figure 7-78 Récupération des données de performances 

 

 

 
Vous pouvez récupérer les données de performances des périphériques sur la page Données perf.. Vous 

pouvez récupérer les données de rendement énergétique des périphériques par Énergie/jou, 

Énergie/mois ou Énergie/année. Spécifiez Période de collecte avant de les récupérer. Vous pouvez 

consulter les résultats de récupération sur la page Surveillance. 

 

 

Lorsque les données de performances sont récupérées après la mise à niveau de la version du 

logiciel du SUN2000-33KTL/40KTL de SUN2000 V200R001C00SPCXXX vers SUN2000 

V200R001C90SPCXXX, vous ne pouvez pas interroger le rendement énergétique quotidien 

généré avant la mise à niveau de la version du logiciel. 

7.8.8.6 Correction du rendement énergétique total 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur avancé ou 

qu'Utilisateur spécial. Sélectionnez Maintenance > Ajuster le rendement énergétique total 

pour accéder à la page cible. 
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Figure 7-79 Correction du rendement énergétique total 
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8 Planification de réseau électrique 

8.1 Description du réglage de la puissance 

Conformément aux conditions standard, le SmartLogger peut régler de manière fiable et en 

temps réel la puissance des onduleurs connectés pour s'assurer que l'installation 

photovoltaïque peut répondre rapidement aux exigences de la société de distribution 

d'électricité. 

Deux modes de planification du réseau électrique sont disponibles : le contrôle de la 

puissance active et le contrôle de la puissance réactive. 

 

 

Pour vous assurer que le SmartLogger enverra les commandes de planification aux onduleurs 

connectés, vous devez activer le contrôle de la puissance active ou réactive avant de régler la 

puissance active ou réactive d'une installation photovoltaïque. Si vous désactivez le contrôle 

de la puissance active ou réactive, le SmartLogger n'enverra pas les commandes de 

planification aux onduleurs connectés et les onduleurs conserveront le statut qu'ils ont depuis 

la modification précédente. 

Contrôle de la puissance active 

Si l'installation photovoltaïque a des exigences de limitation de la puissance, le personnel 

chargé de la planification du réseau électrique doit limiter la puissance active ou désactiver 

toutes les puissances actives de l'installation photovoltaïque, c'est-à-dire, activer le mode de 

réduction de la puissance active. 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant que Utilisateur spécial. 

Sélectionnez Paramètres > Commande de puissance active pour accéder à la page cible. 
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Figure 8-1 Contrôle de la puissance active 

 

 

Contrôle de puissance réactive 

Des installations photovoltaïques de grande envergure sont nécessaires pour ajuster la tension 

au point de liaison au réseau. Le personnel chargé de la planification du réseau électrique 

autorise l'installation photovoltaïque à absorber ou ajouter de la puissance réactive au point de 

liaison au réseau, c'est-à-dire à activer la compensation de puissance réactive en fonction de 

l'état de transmission de la puissance réactive en temps réel dans le réseau électrique. 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant que Utilisateur spécial. 

Sélectionnez Paramètres > Commande de la puissance réactive pour accéder à la page 

cible. 
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Figure 8-2 Contrôle de puissance réactive 

 

 

8.2 Réglage de la puissance active 

 

 

Avant de régler Mode commande de puissance active, définissez Commande de puissance 

active sur Activé. 

8.2.1 Désactivation de la réduction de la puissance active 

Si l'onduleur est nécessaire pour fonctionner à pleine charge, définissez Mode commande de 

puissance active sur Désactiver la réduction de la puissance active. 
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Figure 8-3 Désactivation de la réduction de la puissance active 

 

 

8.2.2 Commande à distance de contact sec 

 

 

 Si les ports de DI1-DI4 ont été configurés dans la section 8.3 Arrêt à distance via des 

contacts secs ou 8.4 Configuration des paramètres DI , l'option Commande à distance de 

contact sec n'est pas disponible. 

 Avant de régler la commande à distance de contact sec, assurez-vous que le SmartLogger 

est connecté au bon récepteur de télécommande centralisée. Pour plus de détails, voir 4.10 

Connexion d'un récepteur de télécommande centralisée. 

Définissez Mode commande de puissance active sur Commande à distance de contact sec. 
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Figure 8-4 Télécommande contact sec 

 

 

 
 Un maximum de 16 niveaux est pris en charge pour le pourcentage de déclassement de la puissance 

active. 

 «√» indique un niveau faible. Lors de la connexion à GND1, les quatre ports DI du SmartLogger 

sont des ports à niveau faible. S'ils ne sont pas connectés, les ports sont à niveau élevé. 

 Les niveaux de pourcentage de DI1 à DI4 doivent différer les uns des autres. Dans le cas contraire, 

une commande anormale est générée. 

 Si le signal DI d'entrée réel ne correspond pas au port configuré sur l'interface utilisateur Web, le 

SmartLogger commande au SUN2000 de fonctionner à pleine charge et génère l'alarme 

Programmation active anormale. 

8.2.3 Limite fixe de pourcentage 

Le SmartLogger fournit une configuration simplifiée du pourcentage de la puissance active, 

ainsi que l'automatisation du contrôle de la puissance, c'est-à-dire qu'il ajuste 

automatiquement le pourcentage de déclassement de la puissance active durant différentes 

périodes de la journée. 

Si la sortie de puissance maximale de l'onduleur doit être contrôlée, définissez Mode 

commande de puissance active sur Limite fixe de pourcentage. 
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Figure 8-5 Limite fixe de pourcentage 

 

 

 
 Si l'onduleur doit fonctionner avec une puissance maximale spécifique à certaines périodes de la 

journée, ajoutez des enregistrements de paramètres basés sur les exigences du site. 

 Lorsque plusieurs heures sont définies, l'onduleur fonctionnera avec la puissance maximale spécifiée 

pour l'heure précédente la plus proche de l'heure actuelle du système. Par exemple, si vous ajoutez 

00:00:00 et 12:00:00 sur l'interface utilisateur Web et que l'heure actuelle du système est 14:30:00, 

l'onduleur fonctionnera avec la puissance maximale spécifiée pour 12:00:00. 

8.2.4 Planification distante 

Le NMS ou le dispositif de réglage de la puissance indépendant envoie les commandes de 

planification via le port de communications qui fonctionne avec le protocole Modbus-TCP ou 

IEC104, sans que l'utilisateur n'ait besoin de configurer ni d'intervenir. Le SmartLogger peut 

basculer automatiquement entre les modes de planification et envoyer des commandes de 

planification. 

Lorsque Mode commande de puissance active est réglé sur Remote scheduling, le 

SmartLogger reçoit les commandes de planification à partir du NMS en amont, les convertit 

en données de commande valides identifiables pour les onduleurs, puis transfère les données 

vers tous les onduleurs connectés. Selon le principe de préférence de planification distante, le 

SmartLogger définit Mode commande de puissance active sur Remote scheduling après 

avoir reçu une commande de planification du NMS en amont. 
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Figure 8-6 Planification distante 

 

 

 
Désactiver, Stratégie 1 et Stratégie 2 sont disponibles pour Stratégie de program.. 

 Désactiver : Le SmartLogger commande à l'onduleur de travailler à pleine charge et ne recevra pas 

les commandes de planification envoyées par le NMS. 

 Stratégie 1 : Politique de planification en boucle ouverte. C'est-à-dire que le SmartLogger répartit 

uniformément la puissance d'après la planification et fournit des valeurs moyennes à chaque 

onduleur, qui fonctionne alors avec la puissance spécifique. La valeur de réglage fournie par le 

SmartLogger est constante. 

 Stratégie 2 : La fonction personnalisée est fournie pour un site. 

Coefficient d'ajustement : La valeur de la puissance sera envoyée à l'onduleur après avoir été 

multipliée par le coefficient prédéfini. 

8.2.5 Contrôle de sortie à distance 

 

 

Avant de régler les paramètres de contrôle de sortie à distance, vous devez synchroniser le 

générateur d'horloge du serveur. Pour plus de détails, voir 7.10.1.1 Réglage de la date et de 

l'heure. 
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Figure 8-7 Synchronisation du générateur d'horloge 

 

 

7. Source de l'horloge : Réglez le paramètre NTP. 

8. Serveur : Réglez l'adresse IP ou le nom de domaine du serveur. 

9. Test de synchronisation NTP : Vérifiez l'état de synchronisation de l'heure. 

Définissez Mode commande de puissance active sur Contrôle de sortie à distance. 

Figure 8-8 Contrôle de sortie à distance 

 

 

 
 Durée du contrôle de sortie : Réglez le temps nécessaire à l'onduleur pour changer sa puissance de 

sortie de 0 % à 100 % ou de 100 % à 0 %. 

 ID de l'installation photovoltaïque : Définissez l'ID attribué par la société d'électricité au 

SmartLogger. 

 Serveur du contrôle de sortie à distance : Réglez l'adresse IP ou le nom de domaine du serveur. 

 Si la connexion entre le SmartLogger et le serveur est anormale, procurez-vous le fichier de contrôle 

de sortie au format .data sur le site Web de la société d'électricité et importez le fichier. 

 Une fois le SmartLogger connecté au serveur, vous pouvez exporter le fichier en question. 

8.3 Réglage de la puissance réactive 
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Avant de régler Mode commande de puissance réactive, définissez Commande de la 

puissance réactive sur Activer. 

8.3.1 Désactivation de la sortie de puissance réactive 

Si l'installation photovoltaïque n'a pas à ajuster la tension au point de liaison au réseau ou à 

effectuer de compensation de la puissance réactive, l'onduleur peut fonctionner avec une 

sortie de puissance active pure. Dans ce cas, réglez Mode commande de puissance réactive 

sur Désactiver la sortie de puissance réactive. 

Figure 8-9 Contrôle de la puissance réactive 

 

 

8.3.2 Commande à distance de contact sec 

 
 Si les ports de DI5-DI8 ont été configurés dans la section 8.3 Arrêt à distance via des contacts secs 

ou 8.4 Configuration des paramètres DI , l'option Commande à distance de contact sec n'est pas 

disponible. 

 Avant de régler la commande à distance de contact sec, assurez-vous que le SmartLogger est 

connecté au bon récepteur de télécommande centralisée. Pour plus de détails, voir 4.10 Connexion 

d'un récepteur de télécommande centralisée. 

Définissez Mode commande de puissance réactive sur Commande à distance de contact 

sec.  
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Figure 8-10 Commande à distance de contact sec 

 

 

 
 Un maximum de 16 niveaux est pris en charge pour les facteurs de puissance. 

 « √ » indique un niveau faible. Lors de la connexion à GND2, les quatre ports DI du SmartLogger 

sont des ports à niveau faible. S'ils ne sont pas connectés, les ports sont à niveau élevé. 

 Les niveaux de pourcentage de DI5 à DI8 doivent différer les uns des autres. Dans le cas contraire, 

une commande anormale est générée. 

 Si le signal DI d'entrée réel ne correspond pas au signal configuré sur l'interface utilisateur Web, le 

SmartLogger n'autorise pas l'onduleur à générer la puissance réactive et l'alarme Programmation 

réactive anormale est générée. 

8.3.3 Commande fixe de la puissance réactive 

Si l'installation photovoltaïque doit générer au point de liaison au réseau la puissance réactive 

constante spécifiée dans la plage de facteur de puissance, définissez Mode commande de 

puissance réactive sur Commande fixe de puissance réactive.  
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Figure 8-11 Commande fixe de la puissance réactive 

 

 

 
 Si l'onduleur doit fonctionner avec une puissance maximale spécifique à certaines périodes de la 

journée, ajoutez des enregistrements de paramètres basés sur les exigences du site. 

 La plage spécifiée pour Puissance réactive dépend du code et du modèle de réseau électrique. 

 Lorsque plusieurs heures sont définies, l'onduleur fonctionnera avec la puissance maximale spécifiée 

pour l'heure précédente la plus proche de l'heure actuelle du système. Par exemple, si vous ajoutez 

00:00:00 et 12:00:00 sur l'interface utilisateur Web et que l'heure actuelle du système est 14:30:00, 

l'onduleur fonctionnera avec la puissance maximale spécifiée pour 12:00:00. 

8.3.4 Contrôle fixe du facteur de puissance 

Si l'installation photovoltaïque est nécessaire pour générer un facteur de puissance constant au 

point de liaison au réseau et que l'onduleur est nécessaire pour ajuster la puissance réactive en 

temps réel en fonction du facteur de puissance prédéfini, réglez Mode commande de 

puissance réactive sur Commande fixe de facteur de puissance. 
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Figure 8-12 Contrôle fixe du facteur de puissance 

 

 

 
 Si l'onduleur doit fonctionner avec un facteur de puissance spécifique à certaines périodes de la 

journée, ajoutez des enregistrements de paramètres basés sur les exigences du site. 

 Lorsque plusieurs heures sont définies, l'onduleur fonctionnera avec la puissance maximale spécifiée 

pour l'heure précédente la plus proche de l'heure actuelle du système. Par exemple, si vous ajoutez 

00:00:00 et 12:00:00 sur l'interface utilisateur Web et que l'heure actuelle du système est 14:30:00, 

l'onduleur fonctionnera avec la puissance maximale spécifiée pour 12:00:00. 

8.3.5 Courbe caractéristique Q-U 

Si vous n'avez pas besoin du SmartLogger pour envoyer des commandes de contrôle de la 

puissance réactive à distance, vous pouvez configurer la courbe caractéristique sur le 

SmartLogger comme substitut. Le SmartLogger fournit les valeurs configurées pour la courbe 

caractéristique à l'onduleur, qui fonctionne alors en conformité avec la configuration. Le 

SmartLogger n'ajuste plus les valeurs. 

 

 

Configurez la courbe caractéristique en suivant les instructions de professionnels afin de 

garantir le bon fonctionnement du SUN2000. 

Le mode de contrôle de courbe caractéristique Q-U sert à ajuster de façon dynamique le 

rapport Q/S entre la puissance réactive de sortie et la puissance apparente conformément au 

rapport U/Un (%) entre la tension effective du réseau et la tension nominale du réseau. 

Définissez Mode commande de puissance réactive sur Courbe de caractéristique Q-U. 
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Figure 8-13 Courbe caractéristique Q-U 

 

 

 Lors de la configuration de la courbe, assurez-vous que la valeur U/Un(%) d'un point est 

supérieure à la valeur U/Un(%) du point précédent. Sinon, le message Saisie non valide 

s'affichera. 

 La courbe caractéristique Q-U prend en charge un maximum de 10 points valides. 

 Heure d'ajustement de la puissance réactive permet de contrôler l'intervalle de 

changement de la puissance réactive pour un point de liaison au réseau. 

 Sous un code de réseau spécifique, après avoir défini le paramètre Pourcentage de 

fréquence de déclenchement, la courbe caractéristique prend effet uniquement lorsque 

la puissance active de sortie réelle de l'onduleur est supérieure à la valeur prédéfinie. 

8.3.6 Courbe caractéristique cos(Phi)-P/Pn 

Si vous n'avez pas besoin du SmartLogger pour envoyer des commandes de contrôle de la 

puissance réactive à distance, vous pouvez configurer la courbe caractéristique sur le 

SmartLogger comme substitut. Le SmartLogger fournit les valeurs configurées pour la courbe 

caractéristique à l'onduleur, qui fonctionne alors en conformité avec la configuration. Le 

SmartLogger n'ajuste plus les valeurs. 

 

 

Configurez la courbe caractéristique en suivant les instructions de professionnels afin de 

garantir le bon fonctionnement du SUN2000. 

Le mode de contrôle de la courbe caractéristique cos(phi)-P/Pn consiste à ajuster de manière 

dynamique le facteur de puissance cos(phi) en fonction de P/Pn ( %) conformément à la 

norme allemande VDE-4105\BDEW. 

Définissez Mode commande de puissance réactive sur Courbe de caractéristique 

cos(Phi)-P/Pn . 
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Figure 8-14 Courbe caractéristique cos(Phi)-P/Pn 

 

 

 Lorsque vous paramétrez la courbe, assurez-vous que la valeur P/Pn(%) d'un point est 

supérieure à la valeur P/Pn(%) du point précédent. Sinon, le message Saisie non valide 

s'affichera. 

 La courbe caractéristique cos(phi)-P/Pn peut prendre en charge un maximum de 10 

points valides. 

8.3.7 Courbe d'hystérésis Q-U (CEI0-16) 

Si vous n'avez pas besoin du SmartLogger pour envoyer des commandes de contrôle de la 

puissance réactive à distance, vous pouvez configurer la courbe caractéristique sur le 

SmartLogger comme substitut. Le SmartLogger fournit les valeurs configurées pour la courbe 

caractéristique à l'onduleur, qui fonctionne alors en conformité avec la configuration. Le 

SmartLogger n'ajuste plus les valeurs. 

 

 

Configurez la courbe caractéristique en suivant les instructions de professionnels afin de 

garantir le bon fonctionnement du SUN2000. 

Le mode de contrôle de courbe d'hystérésis Q-U (CEI0-16) est la version de la norme 

italienne CEI0-16 de la courbe caractéristique Q-U. Il ajuste de manière dynamique la sortie 

de la puissance réactive de l'onduleur en fonction du rapport entre la tension réelle et la 

tension nominale. La valeur finale devrait être sous la forme de Q/S. 

Définissez Mode commande de puissance réactive sur Courbe d'hystérésis Q-U 

(CEI0-16). 
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Figure 8-15 Courbe d'hystérésis Q-U (CEI0-16) 

 

 

 
 Lors de la configuration de la courbe, assurez-vous que la valeur U/Un(%) d'un point est supérieure 

à la valeur U/Un(%) du point précédent. Sinon, le message Saisie non valide s'affichera. 

 Lors de la configuration de la courbe, assurez-vous que les valeurs de A et B pour Q/S sont 

cohérentes et se suivent, et que les valeurs de C et D sont cohérentes et se suivent. Sinon, le message 

Saisie non valide s'affichera. 

 Sous un code de réseau spécifique, après avoir défini le paramètre Pourcentage de fréquence de 

déclenchement, la courbe caractéristique prend effet uniquement lorsque la puissance active de 

sortie réelle de l'onduleur est supérieure à la valeur prédéfinie. 

8.3.8 Planification distante 

Le NMS ou le dispositif de réglage de la puissance indépendant envoie les commandes de 

planification via le port de communications qui fonctionne avec le protocole Modbus-TCP ou 

IEC104, sans que l'utilisateur n'ait besoin de configurer ni d'intervenir. Le SmartLogger peut 

basculer automatiquement entre les modes de planification et envoyer des commandes de 

planification. 

Lorsque Mode commande de puissance réactive est réglé sur Remote scheduling, le 

SmartLogger reçoit les commandes de planification à partir du NMS en amont, les convertit 

en données de commande valides identifiables pour les onduleurs, puis transfère les données 

vers tous les onduleurs connectés. Selon le principe de préférence de planification distante, le 

SmartLogger définit Mode commande de puissance réactive sur Remote scheduling après 

avoir reçu une commande de planification du NMS en amont.  
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Figure 8-16 Planification distante 

 

 

8.3.9 Contrôle de la boucle fermée du facteur de puissance 

 

 

Avant de définir ce paramètre, assurez-vous que le compteur d'électricité est connecté au 

SmartLogger. Pour plus de détails, voir 4.7 Connexion d'un compteur électrique. 

Définissez Mode commande de puissance réactive sur Ctrl boucle fermée fact. puis.. 
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Figure 8-17 Contrôle de la boucle fermée du facteur de puissance 

 

 

 Facteur de puissance cible : définit la valeur cible du facteur de puissance du compteur 

d'électricité d'ajustement. 

 Période d'ajustement : définit l'intervalle d'envoi des commandes d'ajustement par le 

SmartLogger. 

 Bande d'ajustement inutilisée : définit la précision du facteur de puissance 

d'ajustement.  

 
La valeur spécifiée de Bande d'ajustement inutilisée ne prend effet que si le facteur de puissance de 

l'électricité dépasse 0,9. 

8.4 Arrêt à distance via des contacts secs 

Le SmartLogger peut se connecter aux onduleurs sur des contacts secs et arrêter les onduleurs 

sur des signaux OVGR. 

Le SmartLogger fournit huit ports DI : DI1 (GND1) à DI4 (GND1) et DI5 (GND2) à DI8 

(GND2). Un OVGR peut se connecter à n'importe quel port DI. 
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Figure 8-18 Mise en réseau 

 

 

Figure 8-19 DI ports du SmartLogger 

 

 

Tableau 8-1 Description du port DI 

Port Fonction 

GND1 
Borne commune d'entrées par contact sec 1, utilisée pour le déclassement de 

la puissance active pour DI1 à DI4 

DI1 DI_1 

DI2 DI_2 

DI3 DI_3 

DI4 DI_4 
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Port Fonction 

DI5 DI_5 

DI6 DI_6 

DI7 DI_7 

DI8 DI_8 

GND2 Borne commune d'entrées par contact sec 2, utilisée pour la compensation de 

la puissance réactive pour DI5 à DI8 

 

 

Avant de définir l'arrêt à distance via des contacts secs en utilisant les méthodes suivantes, 

assurez-vous que les ports DI à définir n'ont pas été définis dans 8.4 Configuration des 

paramètres DI  ou que l'option Commande à distance de contact sec n'a pas été définie 

dans 8 Planification de réseau électrique. 

En raison de la restriction d'autorisation, connectez-vous en tant qu'Utilisateur spécial. 

Sélectionnez Paramètres > Déc. dist. par Dry Con pour accéder à la page cible. 

Figure 8-20 Arrêt à distance des onduleurs via des contacts secs 

 

 

 
 L'OVGR envoie des signaux au contact sec et peut être connecté à n'importe quel DI du 

SmartLogger. Réglez les paramètres connexes en fonction de la connexion réelle. Sinon, les 

fonctions ne peuvent pas être mises en œuvre. 

 État de contact sec effectif peut être réglé sur Fermer ou Ouvert. Si Arrêt OVGR est défini sur 

Activer et si État de contact sec effectif est défini sur Fermer, le SmartLogger envoi la commande 

d'arrêt à distance uniquement lorsque le port DI indiqué par Port de connexion est Fermer. 
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 Si l'option Activation de l'alarme de cabinet est définie sur Activer, l'alarme Cabine anormale se 

déclenche lorsque le signal à contact sec est efficace et que la cabine présente des anomalies. 

8.5 Configuration des paramètres DI  

Vous pouvez configurer des paramètres pour les ports DI sur l'interface utilisateur Web. 

 When a valid level is delivered into a DI port, an alarm is generated. You can set the 

alarm name and severity. 

 A DI port shuts down the inverter using OVGR signals. 

Le SmartLogger est doté de huit ports DI: DI1(GND1) à DI4(GND1) et DI5(GND2) à 

DI8(GND2). Pour en savoir plus sur la procédure de raccordement, consultez la section 4.10 

Connexion d'un récepteur de télécommande centralisée. 

Because of permission restriction, log in as Utilisateur spécial. Sélectionnez Paramètres > 

DI pour accéder à la page cible. 

Figure 8-21 Configuration des paramètres DI 

 

 

 
Si un port DI est activé, il ne peut pas être défini de nouveau sous Commande à distance de contact 

sac dans 8.3 Arrêt à distance via des contacts secs et 8 Planification de réseau électrique. Si un port DI a 

été défini dans 8.3 Arrêt à distance via des contacts secs ou a été défini sur Commande à distance de 

contact sac dans 8 Planification de réseau électrique, il ne peut pas être défini ici. 

 État d'activation: Si le port DI est défini sur Activé, vous pouvez définir la fonction de 

ce port DI. Si le port DI n'est pas défini sur Activé, vous ne pouvez pas définir la 

fonction de ce port DI. 

 État contact sec peut être défini sur Ouvert ou Fermé. Si l'option État d'activation est 

définie sur Activé et si l'option État contact sec est définie sur Fermé, cela signifie que 

le SmartLogger envoie la commande d'arrêt à distance de l'onduleur uniquement lorsque 

le port DI est défini sur Fermé. 
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 Si le SmartLogger est connecté à des onduleurs via des contacts secs et si l'option Arrêt 

déclencheur est définie sur Activé, le SmartLogger arrête les onduleurs via des signaux 

OVGR. 
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9 Entretien des appareils 

9.1 Maintenance de routine 
 Assurez-vous que le SmartLogger est exempt de fortes perturbations électromagnétiques. 

 Assurez-vous que le SmartLogger est éloigné de toute source de chaleur. 

 Assurez-vous que les trous de dissipation de chaleur ne sont pas bloqués. 

 Nettoyez régulièrement le SmartLogger. 

 Vérifiez régulièrement que les câbles sont fixés. 

9.2 Dépannage 

Tableau 9-1 Anomalies courantes et procédures de dépannage 

N° Symptôme Cause possible Suggestion 

1 Le 

SmartLogger 

ne peut pas 

être mis sous 

tension. 

1. Le câble de sortie d'alimentation CC 

pour l'adaptateur secteur ne se 

connecte pas au port 12V IN entrée 

du SmartLogger 

2. Le câble d'alimentation ne se 

connecte pas au port de réception de 

l'alimentation CA de l'adaptateur 

secteur. 

3. Le câble d'entrée d'alimentation CA 

ne se connecte pas à la prise CA. 

4. L'adaptateur d'alimentation est 

défectueux. 

5. Le SmartLogger est défectueux. 

1. Branchez le câble de sortie 

d'alimentation CC pour l'adaptateur 

secteur au port 12V IN entrée du 

SmartLogger. 

2. Vérifiez que le câble d'alimentation 

est connecté au port de réception CA 

de l'adaptateur d'alimentation. 

3. Vérifiez que le câble d'alimentation 

est connecté à la prise CA. 

4. Remplacez l'adaptateur secteur. 

5. Contactez le fournisseur ou le 

support technique de Huawei. 

2 Aucun 

appareil n'a 

été trouvé. 

1. Le port COM ne se connecte à aucun 

dispositif ou le câble est trop lâche, 

est débranché ou connecté de façon 

inversée. 

2. Les paramètres de communication 

RS485 ne sont pas correctement 

configurés et l'adresse de l'onduleur 

n'est pas comprise dans la plage de 

1. Vérifiez les câbles RS485. S'ils sont 

desserrés, débranchés ou branchés à 

l'envers, raccordez-les correctement 

et de manière sécurisée. 

2. Vérifiez que les paramètres de 

communication RS485, comme le 

débit en bauds et l'adresse de 

communication, sont correctement 
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N° Symptôme Cause possible Suggestion 

recherche prédéfinie sur le 

SmartLogger. 

3. Les dispositifs qui ne peuvent pas être 

détectés automatiquement, comme 

l'EMI et le compteur électrique, ne 

sont pas ajoutés manuellement. 

configurés, et que l'adresse de 

l'onduleur est comprise dans la plage 

de recherche prédéfinie sur le 

SmartLogger. 

3. Ajouter manuellement les 

périphériques qui ne peuvent être 

détectés automatiquement, tels que 

l'IME et le compteur électrique. 

4. Contactez le fournisseur ou le 

support technique de Huawei. 

3 Échec de la 

communicatio

n pour le 

réseau MBUS 

(PLC). 

1. L'onduleur n'est équipé d'aucune STA 

MBUS (PLC). 

2. Le câble d'alimentation CA est trop 

lâche, est débranché ou connecté de 

façon inversée. 

3. Le disjoncteur en amont du câble 

d'alimentation CA est désactivé.  

4. Si le module MBUS (PLC) est mis en 

réseau, définissez l'option PLC 

intégré ou Mise en rés. sur 

Désactiver. 

5. Le SmartLogger est défectueux. 

1. Vérifiez que l'onduleur est équipé 

d'une STA MBUS (PLC). 

2. Vérifiez le câble d'alimentation CA. 

S'il est desserré, débranché ou 

branché à l'envers, raccordez-le 

correctement et de manière sécurisée. 

3. Vérifiez que le disjoncteur en amont 

du câble d'alimentation CA est en 

marche. 

4. Définissez les options PLC intégré 

et Mise en rés. sur Activer. 

5. Contactez le fournisseur ou le 

support technique de Huawei. 

4 Échec de la 

communicatio

n pour le 

réseau de 

fibres 

optiques. 

1. Le connecteur de fibres optiques est 

trop lâche, est débranché ou connecté 

de façon inversée. 

2. Le module optique est desserré, 

débranché ou mal inséré. 

3. Le port optique Ethernet est 

défectueux. 

1. Vérifiez la jarretière optique. Si elle 

est desserrée, débranchée ou 

branchée à l'envers, raccordez-la 

correctement et de manière sécurisée. 

2. Vérifiez le raccordement du module 

optique. Si le module n'est pas 

correctement inséré, insérez-le à 

nouveau. 

3. Vérifiez que le témoin du port 

optique Ethernet clignote 

normalement. Contactez le 

fournisseur ou le service d'assistance 

technique Huawei si le témoin ne 

fonctionne pas normalement. 

4. Contactez le fournisseur ou le 

support technique de Huawei. 

5 L'état de 

l'appareil 

apparaît 

comme étant 

déconnecté 

sur le 

SmartLogger. 

1. Le câble entre le dispositif et le 

SmartLogger est mal fixé ou 

débranché. 

2. L'appareil est éteint. 

3. Le débit en bauds ou l'adresse RS485 

de l'appareil a été modifié. 

4. L'appareil est remplacé. 

5. L'appareil n'est plus connecté. 

1. Vérifiez le câble reliant l'appareil et 

le SmartLogger. S'il est desserré ou 

débranché, raccordez-le 

correctement. 

2. Vérifiez la connexion de l'appareil et 

mettez ce dernier sous tension. 

3. Vérifiez que le débit en bauds et 

l'adresse RS485 de l'appareil sont 

correctement définis. 

4. En cas de remplacement d'un 

appareil, activez le SmartLogger 
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N° Symptôme Cause possible Suggestion 

pour rechercher à nouveau l'appareil 

ou l'ajouter manuellement. 

5. Si l'appareil est supprimé du 

SmartLogger, supprimez-le aussi de 

l'interface de gestion des appareils. 

6 L'EMI ne 

parvient pas à 

établir la 

communicatio

n. 

1. Le câble de communication RS485 

reliant l'EMI et le SmartLogger est 

mal branché, desserré ou débranché. 

2. L'EMI n'est pas allumé. 

3. L'EMI et le SmartLogger utilisent des 

paramètres de communication RS485 

différents. 

4. Les paramètres EMI ne sont pas 

correctement définis. 

1. Vérifiez le câble de communication 

RS485. S'il est desserré ou 

débranché, raccordez-le 

correctement. 

2. Mettez l'EMI sous tension 

3. Vérifiez que les paramètres de 

communication RS485 sont 

correctement configurés sur l'EMI. 

4. Connectez-vous à l'interface 

utilisateur Web et assurez-vous que 

les paramètres EMI sont 

correctement configurés. 

7 Le 

SmartLogger 

ne peut pas 

communiquer 

avec le 

NetEco 

déployé sur 

l'ordinateur. 

1. Le SmartLogger n'est pas connecté à 

l'ordinateur ou le câble est desserré ou 

débranché. 

2. Les paramètres Ethernet ne sont pas 

correctement configurés. 

3. Les paramètres NetEco ne sont pas 

correctement configurés. 

1. Vérifiez que le port électrique 

Ethernet ou le port optique du 

SmartLogger est correctement 

connecté à un ordinateur ou à un 

routeur. 

2. Vérifiez que les paramètres Ethernet 

sont correctement configurés. 

3. Vérifiez que les paramètres NetEco 

sont correctement configurés. 

8 Le 

SmartLogger 

ne peut pas 

communiquer 

avec le port 

optique du 

commutateur 

Ethernet. 

1. Le commutateur Ethernet n'est pas 

allumé. 

2. Le module optique n'est pas inséré 

dans le SmartLogger ou ne l'est pas 

correctement. 

3. La jarretière optique est desserrée ou 

débranchée. 

4. La jarretière optique est branchée à 

l'envers. 

1. Vérifiez que le commutateur Ethernet 

distant est allumé. Si ce n'est pas le 

cas, allumez-le. 

2. Vérifiez que le module optique est 

inséré en fonction de l'état du voyant 

du port optique du SmartLogger. Si 

le module n'est pas inséré, insérez-le. 

3. Vérifiez que la jarretière optique est 

bien branchée. Si la jarretière est 

desserrée ou débranchée, 

raccordez-la correctement. 

4. Vérifiez que l'extrémité de 

transmission (TX) du port optique du 

SmartLogger est connectée à 

l'extrémité de réception (RX) du port 

optique du commutateur Ethernet. Si 

la jarretière optique est branchée à 

l'envers, raccordez-la correctement. 

9 La 

communicatio

n échoue dans 

le réseau 

RS485. 

1. Le câble de communication RS485 

est mal branché, desserré, débranché. 

2. Le SmartLogger ou son appareil 

connecté n'est pas sous tension. 

3. Les paramètres des communications 

RS485 ont des valeurs erronées. 

1. Connexion du port de réseau RJ45 : 

Vérifiez que le connecteur RJ45 est 

correctement serti et que chaque fil 

central est connecté à la broche 

appropriée. 

2. Connexion du bornier : Vérifiez que 
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N° Symptôme Cause possible Suggestion 

le câble de communication RS485 est 

connecté au port approprié du bloc de 

jonction. 

3. Vérifiez que les ports RS485 des 

autres appareils sont connectés aux 

ports appropriés du SmartLogger. 

4. Vérifiez les câbles RS485. S'ils sont 

desserrés, débranchés ou branchés à 

l'envers, raccordez-les correctement 

et de manière sécurisée. 

5. Mettez sous tension le SmartLogger 

et son appareil connecté. 

6. Vérifiez la configuration des 

paramètres de communication 

RS485. 

7. Contactez le fournisseur ou le 

support technique de Huawei. 

 

9.3 Liste des alarmes 

Tableau 9-2 décrit les alarmes courantes et les mesures de dépannage pour le SmartLogger.  

Tableau 9-2 Liste des alarmes 

ID 
alarm
e 

Alerte Gravité 
d'alarme 

Sous-ID 
d'alarme 

Causes Mesure 

1100 Contrôle

-P 

anormal 

Majeur 1 En mode 

commande à 

distance AI 

puissance 

active, le port 

AI reçoit les 

courants au-delà 

de la gamme de 

configuration. 

1. Vérifiez que le port correspondant au N° 

d'AI utilisé se connecte correctement à 

un câble. Si le câble est desserré, 

déconnecté ou connecté à l'envers, 

rebranchez-le fermement et 

correctement. 

2. Ouvrez la page de configuration du 

mode Contrôle à distance AI puissance 

active et vérifiez que les plages de début 

et de fin du courant de l'AI sont 

conformes aux exigences de la société 

de distribution d'électricité. 

3. Contactez la société de distribution 

d'électricité pour vérifier que les 

données de commande envoyées sont 

correctes. 

4 En mode 

commande à 

distance de 

contact sec 

1. Assurez-vous que le raccordement des 

câbles aux ports DI est correct. 

2. Ouvrez la page de configuration de 

Contrôle à distance de contact sec 
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ID 
alarm
e 

Alerte Gravité 
d'alarme 

Sous-ID 
d'alarme 

Causes Mesure 

puissance 

active, les 

quatre ports DI 

lisent les 

commandes 

au-delà de la 

configuration. 

puissance active et vérifiez la table de 

correspondance de la configuration de 

signal DI actuelle. Contactez la société 

de distribution d'électricité pour vérifier 

l'exhaustivité des configurations de 

combinaisons dans la table de 

correspondance et assurez-vous que les 

configurations sont conformes aux 

exigences de la société de distribution 

d'électricité. 

1101 Contrôle

-Q 

anormal 

Majeur 1 En mode 

commande à 

distance AI/DI 

puissance 

réactive, le port 

AI reçoit les 

courants au-delà 

de la gamme de 

configuration. 

1. Vérifiez que le port correspondant au N° 

d'AI utilisé se connecte correctement à 

un câble. Si le câble est desserré, 

déconnecté ou connecté à l'envers, 

rebranchez-le fermement et 

correctement. 

2. Ouvrez la page de configuration du 

mode Contrôle à distance AI/DI 

puissance réactive et vérifiez que les 

plages de début et de fin du courant de 

l'AI sont conformes aux exigences de la 

société de distribution d'électricité. 

3. Contactez la société de distribution 

d'électricité pour vérifier que les 

données de commande envoyées sont 

correctes. 

4 En mode 

Dcommande à 

distance de 

contact sec 

puissance 

réactive, les 

quatre ports DI 

lisent les 

commandes 

au-delà de la 

configuration. 

1. Assurez-vous que le raccordement des 

câbles aux ports DI est correct. 

2. Ouvrez la page de configuration de 

Contrôle à distance de contact sec 

puissance réactive et vérifiez la table de 

correspondance de la configuration de 

signal DI actuelle. Contactez la société 

de distribution d'électricité pour vérifier 

l'exhaustivité des configurations de 

combinaisons dans la table de 

correspondance et assurez-vous que les 

configurations sont conformes aux 

exigences de la société de distribution 

d'électricité. 

1103 Déconne

xion 

disjoncte

ur 

Majeur 1 Le disjoncteur 

principal au 

point de 

raccordement au 

réseau est 

débranché. 

Vérifiez que l'absence de branchement est 

normale. Si elle n'est pas normale, 

contactez les techniciens de maintenance 

pour rebrancher le disjoncteur. 

1104 Cabine 

anormale 

Majeur 1 Le dispositif de 

Cabine a détecté 

une exception 

Lorsque l'alarme d'armoire est activée, 

vérifiez si le signal DI reçu par le 

SmartLogger est cohérent avec l'état de 
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ID 
alarm
e 

Alerte Gravité 
d'alarme 

Sous-ID 
d'alarme 

Causes Mesure 

au point 

raccordé au 

réseau. 

contact sec. S'il est déconnecté, redémarrez 

l'onduleur. 

1105 Conflit 

d'adresse 

de 

périphéri

que 

Majeur 1 L'adresse 

RS485 du 

SmartLogger est 

en conflit avec 

l'adresse 

physique 

(adresse RS485) 

ou l'adresse 

logique pour le 

dispositif 

Southbound 

connecté. 

 Si l'adresse RS485 du SmartLogger est 

en conflit avec l'adresse de 

communication pour le dispositif 

Southbound connecté.sélectionnez 

Paramètres > Modbus TCP et 

modifiez Adresse de SmartLogger ou 

sélectionnez Maintenance > Gestion 

du dispositif > Connecter le dispositif 

pour modifier l'adresse du dispositif 

Southbound. Si le dispositif Southbound 

est un SUN2000, vous pouvez modifier 

son adresse sur l'APP. 

 ISi l'adresse RS485 du SmartLogger est 

en conflit avec l'adresse logique pour le 

dispositif Southbound connecté, 

sélectionnez Paramètres > Modbus 

TCP et modifiez Adresse de 

SmartLogger. 

1106 Faille du 

parafoud

re CA 

Majeur 1 Le SPD du 

contrôleur de 

panneau 

intelligent est 

défectueux. 

 Vérifiez que le câble raccordant le SPD 

au contrôleur de panneau intelligent 

n'est pas mal branché, débranché ou 

branché à l'envers. Si besoin, rebranchez 

correctement le câble. 

 Vérifiez que le SPD du contrôleur de 

panneau intelligent n'est pas défectueux. 

Remplacez le SPD défectueux. 

1107–1

114 

Alarme 

personna

lisée 

DI1–Ala

rme 

personna

lisée DI8 

Majeur 1 Le signal de 

contact sec 

allant du 

périphérique 

vers le port DI 

correspondant 

situé sur le 

SmartLogger est 

anormal. 

 Vérifiez le raccordement du câble du 

port DI. Si le câble est mal branché, 

débranché ou branché à l'envers, 

rebranchez-le correctement. 

 Vérifiez que le périphérique en question 

fonctionne correctement. 

1115 Panne 

alim 24 

V 

Majeur 1 Le module 

d'alimentation 

24 V du 

contrôleur de 

panneau 

intelligent est 

défectueux. 

 Vérifiez que le câble raccordant le 

module d'alimentation 24 V au 

contrôleur de panneau intelligent n'est 

pas mal branché, débranché ou branché 

à l'envers. Si besoin, rebranchez 

correctement le câble. 

 Vérifiez que le module d'alimentation 

24 V du contrôleur du panneau 

intelligent n'est pas défectueux. 



SmartLogger2000 

Manuel d'utilisation 9 Entretien des appareils 

 

Édition 03 (2020-03-30) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 227 

 

ID 
alarm
e 

Alerte Gravité 
d'alarme 

Sous-ID 
d'alarme 

Causes Mesure 

Remplacez le module d'alimentation 

défectueux. 
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10 Mise au rebut du SmartLogger 

Si la durée de vie du SmartLogger arrive à son terme, éliminer le SmartLogger conformément 

aux lois locales concernant l'élimination des appareils électriques. 
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11 Caractéristiques techniques 

Gestion des périphériques 

Élément SmartLogger2000-10/10-B/
11-B 

SmartLogger2000-10-C/11-C 

Nombre maximal de 

périphériques gérés 
200 

Nombre maximal 

d'onduleurs gérés 
80 150 

Mode de 

communication 

Six ports RS485, deux ports électriques Ethernet, deux ports 

optiques Ethernet et MBUS (PLC) 

Distance maximale de 

communication 
RS485 : 1 000 m ; Ethernet : 100 m ; fibre optique : 12 000 m 

 

Écran 

Élément SmartLogger2000-10/10-B/
11-B 

SmartLogger2000-10-C/11-C 

Bluetooth Accès à l'application SUN2000 

LED Quatre voyants LED 

WebUI WebUI intégrée 

 

Bluetooth 

Élément SmartLogger2000-1
0/10-B/11-B 

SmartLogger2000-10-
C/11-C 

EDR Bluetooth 

ou LE Bluetooth 

Fréquence de 

fonctionnement 
2402-2480 MHz 

Puissance EIRP 0 dBm ( +/-2dBm) 



SmartLogger2000 

Manuel d'utilisation 11 Caractéristiques techniques 

 

Édition 03 (2020-03-30) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 230 

 

Élément SmartLogger2000-1
0/10-B/11-B 

SmartLogger2000-10-
C/11-C 

Version du pilote Bluetooth V200 

 

Paramètres communs 

Élément SmartLogger2000-10/10-B/
11-B 

SmartLogger2000-10-C/11-C 

Alimentation 100-240 V CA, 50/60 Hz 

Consommation 

d’énergie 
Moyenne : 8 W ; maximum : 15 W 

Dimensio

ns (L x H 

x P) 

Oreilles de 

montage 

incluses 

411 mm x 170 mm x 58,6 mm 

Sans les 

oreilles de 

montage 

350 mm x 170 mm x 43,6 mm 

Poids 2,5 kg 

Température de 

fonctionnement 
de -40 °C à +60 °C 

Température de 

stockage 
de -40 °C à +70 °C 

Humidité relative (sans 

condensation) 
5 %-95 % 

Indice de protection IP20 

Mode d'installation Installé sur un mur ou un rail de guidage, ou dans un contrôleur 

de panneaux intelligent Huawei 

Altitude maximale 4000 ma 

a : à une altitude comprise entre 3000 et 4000 m, la température baisse de 1 °C tous les 200 

m supplémentaires. 

 

Ports 

Élément SmartLogger2000-10/10-B/
11-B 

SmartLogger2000-10-C/11-C 

Port électrique Ethernet 10/100 M 

Port optique Ethernet 100 Ma 

Port MBUS (PLC) 1 
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Élément SmartLogger2000-10/10-B/
11-B 

SmartLogger2000-10-C/11-C 

RS485 6, débits en bauds pris en charge : 2400 bit/s, 4800 bit/s, 9600 

bit/s, 19 200 bit/s et 115 200 bit/s 

USB USB 2.0 

Entrée numérique 8, seul l'accès depuis des contacts secs relais est pris en charge 

Sortie numérique 3, sortie à contact sec relais, normalement ouvert par défaut, 

prise en charge d'une source d'alimentation 12 V CC à 500 mA 

Entrée analogique 
8b 

2, port PT100/PT1000 

7c 

Port de sortie 

analogique 

6, de 4 à 20 mA et de 0 à 20 

mA en courant de sortie 

4, de 4 à 20 mA et de 0 à 20 

mA en courant de sortie 

a : prise en charge du module optique 100M uniquement. Pour vous procurer le module 

optique et le cavalier optique (1310 nm, mono-mode), vous pouvez acheter le sachet 

d'accessoires de boucle optique Huawei. 

b :  

 SmartLogger2000-10 : AI1–AI4 : 4 à 20 mA et 0 à 20 mA en courant d'entrée (passif) ; 

AI5 à AI8 : 4 à 20 mA et 0 à 20 mA en courant d'entrée (actif) 

 SmartLogger2000-10-B/11-B : AI1 : 0-10 V en tension d'entrée (passive) ; AI2 à AI4 : 

4 à 20 mA et 0 à 20 mA en courant d'entrée (passif) ; AI5 à AI8 : 4 à 20 mA et 0 à 20 

mA en courant d'entrée (actif) 

c : le port IA1 du SmartLogger2000-10-C/11-C prend en charge une tension d'entrée 

(passive) de 0-10 V ; les ports AI2-AI7 prennent en charge un courant d'entrée (passif) de 

0-20 mA et 4-20 mA. 
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A Listes des utilisateurs du produit 

 
Utilisez ce mot de passe initial lors du premier allumage et changez-le immédiatement après vous être 

connecté. Pour sécuriser votre compte, modifiez le mot de passe régulièrement et retenez toujours votre 

nouveau mot de passe. Si vous ne modifiez pas votre mot de passe, il pourrait être découvert par 

quelqu’un d’autre. Si vous ne modifiez pas votre mot de passe pendant une longue période, il pourrait 

être volé ou piraté. Si vous perdez votre mot de passe, vous ne pouvez pas accéder à vos appareils. 

Auquel cas, toute perte subie par l’installation photovoltaïque relève de la responsabilité de l’utilisateur. 

Tableau A-1 Liste des utilisateurs de surveillance 

Mode de 
connexion 

Nom d'utilisateur Mot de passe initial 

App Utilisateur courant 00000a 

Utilisateur avancé 00000a 

Utilisateur spécial 00000a 

WebUI Utilisateur courant Changeme 

Utilisateur avancé Changeme 

Utilisateur spécial Changeme 

NetEco emscomm /EzFp+2%r6@IxSCv 

 

Tableau A-2 Liste des utilisateurs du système d'exploitation 

Nom 
d'utilisateur 

Mot de passe initial 

enspire Changeme 

root Changeme 

prorunacc Pas de mot de passe initial 

bin Pas de mot de passe initial 
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Nom 
d'utilisateur 

Mot de passe initial 

daemon Pas de mot de passe initial 

nobody Pas de mot de passe initial 

sshd Pas de mot de passe initial 
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B Liste de noms de domaine des systèmes 
de gestion 

 
Cette liste est susceptible d'être modifiée. 

Tableau B-1 Noms de domaine des systèmes de gestion 

Nom de domaine Type de données Scénario 

intl.fusionsolar.huawei.com Adresse IP publique Cloud d'hébergement 

FusionSolar 

REMARQUE 

Le nom de domaine est 

compatible avec 

cn.fusionsolar.huawei.com 

(Chine continentale). 

neteco.alsoenergy.com Adresse IP publique Système de gestion de 

partenaire 

re-ene.kyuden.co.jp Adresse IP publique Serveur de contrôle de sortie 

à distance de Kyushu 

Electric Power Company 

re-ene.yonden.co.jp Adresse IP publique Serveur de contrôle de sortie 

à distance de Shikoku 

Electric Power Company 
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C Installation et câblage du SPD signal 
RS485 

Installation du SPD signal RS485 

 Si le SmartLogger2000-10/10-B/11-B doit se connecter à un périphérique extérieur sur 

un port COM, il est conseillé de connecter un SPD signal RS485 entre le SmartLogger et 

le périphérique pour renforcer la capacité de protection contre les surtensions. 

 Chaque SPD signal RS485 peut se connecter à deux ports COM. Chaque SmartLogger 

peut être configuré avec un maximum de trois SPD signal RS485. 

 Pour un contrôleur de panneau intelligent équipé en usine du 

SmartLogger2000-10/10-B/11-B, le SPD signal RS485 a été installé avant livraison. 

Dans un contrôleur de panneau non intelligent, le SPD signal RS485 peut être monté sur 

un rail de guidage. 

 
Lorsque vous déterminez la position de l'installation, vérifiez que la distance linéaire entre le signal 

RS485 SPD et le SmartLogger n'est pas supérieure à 500 mm. 

Prérequis 

 Préparez un SPD signal RS485. Le modèle recommandé est PowerSA-5KA-15V et peut 

être acheté auprès de Huawei. 

 Pour installer un SPD signal RS485 sur un rail de guidage, préparez un rail de guidage 

standard de 35 mm de large conforme aux spécifications indiquées dans le Figure A-1. 

La longueur du rail de guidage valide recommandée est de 80 mm ou plus. 
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Figure C-1 Dimensions du rail de guidage (unité : mm) 

 

 

 

 Si le SmartLogger doit être installé sur un rail de guidage, le SPD signal RS485 peut 

partager le rail de guidage avec le SmartLogger. Dans ce cas, la longueur du rail de 

guidage recommandée est d'un minimum de 600 mm. 

 Fixez le rail de guidage avant d'attacher le SPD signal RS485. 

Procédure 

Étape 1 Fixez le SPD signal RS485 au rail de guidage. 

Figure C-2 Fixation d'un SPD signal RS485 

 

 

----Fin 
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Raccordement du SPD signal RS485 

Pour connecter le SPD signal RS485, vous devez connecter son câble PE et le câble de 

communications. 

Prérequis 

 Préparez un câble de mise à la terre. Recommandé : câble à brin en cuivre d'extérieur 

avec une section transversale de 4 mm2 ou de 12 AWG 

 Préparez un câble de communications, par exemple, un câble double-brin ou multibrins 

avec une section transversale de 0,5 à 2,5 mm2. 

Contexte 

 
La manière de connecter deux à trois SPD signal RS485 est la même que pour n'en connecter qu'un. 

Un SPD signal RS485 fournit deux ports de protection contre les surtensions RS485. 

Figure C-3 Ports sur un SPD signal RS485 

 

 

Tableau C-1 Description des ports 

Port de protection 
contre les 
surtensions RS485 

Port de 
protection 

Fonction Port de 
surtension 

Fonction 

Port de protection 

contre les 

surtensions RS485 1 

2 RS485A, RS485 à 

signal différentiel + 

1 RS485A, RS485 à signal 

différentiel + 

6 RS485B, RS485 à 

signal différentiel – 

5 RS485B, RS485 à signal 

différentiel – 

Port de protection 

contre les 

surtensions RS485 2 

8 RS485A, RS485 à 

signal différentiel + 

7 RS485A, RS485 à signal 

différentiel + 

12 RS485B, RS485 à 

signal différentiel – 

11 RS485B, RS485 à signal 

différentiel – 
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 Les ports de protection se connectent aux ports COM du SmartLogger. Le port 4 n'est pas connecté. 

 Les ports de surtension se connectent aux ports RS485 d'autres périphériques. Le port 3 est le port de 

mise à la terre. 

 Ne confondez pas les ports de protection et les ports de surtension. 

 Un seul SPD signal RS485 peut protéger deux ports COM. 

 Les ports de protection 2 et 6 et les ports de surtension 1 et 5 forment un port de protection contre les 

surtensions RS485 pour protéger un port COM. Les ports de protection 8 et 12 et les ports de 

surtension 7 et 11 forment un autre port de protection contre les surtensions RS485 pour protéger un 

port COM supplémentaire. 

 Un port SPD à signal RS485 est compatible avec des câbles présentant une section transversale 

maximum de 2,5 mm2. Si des dispositifs doivent être connectés à ce port en parallèle, utilisez des 

câbles présentant une surface transversale de 1 mm2 et ne branchez pas plus de deux câbles au même 

port. 

Procédure 

Raccordez le câble PE. 

1. À l'aide d'une pince à dénuder, retirez 8 mm de la couche d'isolation d'un câble PE. 

2. Insérez le fil central ainsi dénudé dans le port 3 du SPD signal RS485, et fixez le câble. 

Figure C-4 Raccordement d'un câble PE 

 

 

 
 Connectez l'autre extrémité du câble PE à la barre de mise à la terre. 

 Recommandation : pour améliorer la résistance à la corrosion de la borne de terre, du gel de silice ou 

de la peinture peut s'avérer nécessaire. 

----Fin 

Raccordez le câble de communications. 

1. Branchez une extrémité du câble sur le port COM du SmartLogger. Pour plus de détails, 

voir 4.3 Connexion des câbles au bloc de jonction sur le port COM. 

2. Insérez le fil central dénudé de l'autre extrémité dans un port de protection du SPD signal 

RS485 et fixez le câble. 
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Figure C-5 Raccordement des câbles de communication (1) 

 

 

 

Vérifiez que le port COM+ (RS485A) sur le SmartLogger est connecté au port de protection 2 

ou 8 du SPD signal RS485, et que le port COMCOM− (RS485B) du SmartLogger est 

connecté au port de protection 6 ou 12 du SPD signal RS485. 

3. Dénudez les câbles. 

Figure C-6 Dénudage d'un câble (unité : mm) 

 

(1) Couche isolante (2) Couche blindée 

 

4. Insérez le fil central ainsi dénudé dans le port de surtension du SPD signal RS485, et 

fixez le câble. 
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Figure C-7 Raccordement des câbles de communication (2) 

 

 

5. Raccordez l'autre extrémité du câble au port de communications du périphérique 

connecté. 

 

 

Vérifiez que le port RS485A du périphérique est connecté au port de surtension 1 ou 7 du 

SPD signal RS485 et que le port RS485B du périphérique est connecté au port de surtension 5 

ou 11 du SPD signal RS485. Pour plus de détails sur le raccordement des câbles, consultez la 

description du périphérique connecté. 

----Fin
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D Sigles et abréviations 

A 

CA Courant alternatif 

AI Entrée analogique 

AO Sortie analogique 

APP Application 

ATB Boîte à bornes d'accès 

 

C 

CCO Coordinateur central 

COM Communication 

 

D 

DI Entrée numérique 

DO Sortie numérique 

 

E 

EDR Débit amélioré 

EIRP Puissance isotrope rayonnée équivalente 

EMI Instrument de surveillance de 

l'environnement 

ETH Ethernet 

 

L 

LE Faible puissance 

LED Diode électroluminescente 
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P 

PLC Communication via une ligne électrique 

 

R 

RSTP Rapid Spanning Tree Protocol 

 

S 

SFP Module enfichable à faible encombrement 

STA station 

STP Spanning Tree Protocol 

 

O 

DEEE Déchets d'équipements électroniques et 

électriques 
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